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Picture section
with operating description and functional description

i

Bildteil
mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen

i

Partie imagée
avec description des applications et des fonctions
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Sezione illustrata o o
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni

i

Seccion de ilustraciones o )
con descripcion de aplicacion y descripcion funcional
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Parte com imagens o ) )
explicativas contendo descrigdo operacional e funcional
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Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen

i

Billeddel
med anvendelses- og funktionsbeskrivelser

i

Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse

i

Bilddel
med anvandnings- och funktionsbeskrivning

i

Kuvasivut
kaytto- ja toimintakuvaukset

i
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Resim bélumu
Uygulama ve fonksiyon agiklamalari ile birlikte
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Obrazova ¢ast
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Obrazova ¢ast's popisom aplikacii a funkcii
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Képes részalkalmazasi- és mikodési leirasokkal

i

Del slikez opisom uporabe in funkcij

i

Dio sa slikamasa opisima primjene i funkcija
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Attéla dala ar lietoSanas un funkciju aprakstiem
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Paveikslélio dalissu vartojimo instrukcija ir funkcijy apraSymais
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklarung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi que
I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccién de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacion de los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, Avisos de seguranca e de operagéo e a Descricdo
dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring van de
symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolforklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tydskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAUO KEIPEVOU PE TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA, ONUAVTIKEG UTTODEIGEIG aopaleiag
KaI EPYOOiag Kal €§Aynan Twv GUHBOAwWY.

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve ¢alisma agiklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin bolimd.

Textova ¢ast s technickymi daty, dulezitymi bezpe¢nostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysvétlivkami symbolt

Textova Cast’ s technickymi datami, dolezitymi bezpe¢nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czgs¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa i pracy oraz
objasnieniami symboli.

Szdveges rész miszaki adatokkal, fontos biztonsagi- €s munkavégzési Utmutatasokkal, valamint a szimboélumok
magyarazata.

Del besedila s tehniénimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio Stiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objasnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem drosibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atsifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning siimbolite kirjeldustega.

TekcToBbIV pasgen, BKITIOYAIOLLMI TEXHUYECKME AaHHbIe, BaXHble pekomeHgaumm no 6esonacHocTU 1
3KcnnyaTtaumu, a Takke onnucaHue ncnonb3yemMbiX CUMBOJIOB.

YacT € TeKCT C TEXHUYECKV AAHHW, BaXHW yKa3aHusa 3a 6e3onacHocT u pabota
N pasdCHeHne Ha cMmMmBonuTe.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH Aen co TeXHWYKU KapaKTepucTuku, BaxHu 6e36egHOCHU 1 paBGoTHM ynaTcTea
n objacHyBare Ha cumbonuTe.

TekcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHUMW AaHUMK, BaXNUBMMM BKasiBkaMu 3 TexHikv Besneku Ta ekcnnyartauii
i NOACHEHHSAM CUMBONIB.
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TECHNICAL DATA

Voltage range
Quick charge current Li-lon ...
Weight according EPTA-Procedure 01/2014...
Recommended ambient charging temperature ...

CHARGER

BL1418

LED
Mode Pack Green Green Orange Orange Red
inserted?
Standby x
Power
Evaluate v On Off Flash Off Off
Charging v On Flash Off Off Off
Fully Charged v On On Off Off Off
Standby Full v Fade Fade Off Off Off
Too hot v Fade off off Fade Off
Too cold
Defective v Fade Off Off Off Fade

E WARNING! Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

Only the following battery packs can
be charged with this charger:

Battery Cat. No. _CI_IeII DC Volts | Capacity | Cell No.
ype

L1415R Li-lon 144 <1.5Ah 4
L1420R Li-lon 14.4 <2.0Ah 4
L1430R Li-lon 144 <3.0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1.5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1.5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2.0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3.0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4.0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <25Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5.0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6.0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9.0Ah 3x5

Do not dispose of used battery packs in the household refuse or by
burning them. AEG Distributors offer to retrieve old batteries to
protect our environment.

Do not store the battery pack together with metal objects (short
circuit risk).

Use only System GBS chargers for charging System GBS battery
packs. Do not use battery packs from other systems.

Do not try to charge non-rechargeable
batteries with this charger.

No metal parts must be allowed to enter the battery section of the
charger (short circuit risk).
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Never break open battery packs and chargers and store only in dry
rooms. Keep dry at all times.

Do not touch the tool with conducting objects.

Never charge a damaged battery pack. Replace by a new one.
Before use check machine, cable, and plug for any damages or
material fatigue. Repairs should only be carried out by authorised
Service Agents.

This appliance is not intended to be
used or cleaned by persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience or
knowledge, unless they have been
given instructions concerning the safe
use of the appliance by a person
legally responsible for their safety.
They should be supervised whilst
using the appliance. Children shall not
use, clean or play with this appliance,
which when not in use should be
secured out of their reach.

Warning! To reduce the risk of fire, personal injury, and product
damage due to a short circuit, never immerse your tool, battery
pack or charger in fluid or al-low a fluid to flow inside them.
Corrosive or conductive fluids, such as seawater, certain industrial
chemicals, and bleach or bleach containing products, etc., Can
cause a short circuit.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The quick charger is intended to charge AEG System GBS
batteries from 14,4 V to 18 V.

Do not use this product in any other way as stated for normal use.

MAINS CONNECTION

Connect only to single-phase a.c. current and only to the system
voltage indicated on the rating plate. It is also possible to connect
to sockets without an earthing contact as the design conforms to
safety class II.

CHARGING TIME

Battery Cat. No. | Volts Capacity Charging Time
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 144 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

BATTERIES

New battery packs reach full capacity after 4 - 5 chargings and
dischargings. Battery packs which have not been used for some
time should be recharged before use.

For an optimum life-time, the battery packs have to be fully
charged, after use.

To obtain the longest possible battery life remove the battery pack
from the charger once it is fully charged.

For batterg pack storage longer than 30 days:

Store the battery pack where the temperature is below 27°C and
away from moisture

Store the battery packs in a 30% - 50% charged condition

Every six months of storage, charge the pack as normal.

CHARACTERISTICS

After inserting the battery into the reception of the charger the
battery will be analysed within 10 seconds and then automatically
be charged.

When a hot or cold battery pack is inserted into the charger,
charging will begin automatically once the battery reaches the
correct charging temperature (0°C...50°C).

Charging time varies depending on the battery temperature,
charge needed and the type of battery pack being charged.

As soon as charging is completed, the charger switches over to
“trickle” charge to maintain the full capacity.

If green and red lamp fade at the same time, either the battery has
not been completely mounted or there is a fault in the battery or
the charger. For safety reasons you must stop using the charger
and battery immediately and have them inspected by an AEG
Customer Service Centre.

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods

Legislation requirements.

Transportation of those batteries has to be done in accordance

with local, national and international provisions and regulations.

The user can transport the batteries by road without further

requirements.

Commercial transport of Lithium-lon batteries by third parties is

subject to Dangerous Goods regulations. Transport preparation

and transport are exclusively to be carried out by appropriately

trained persons and the process has to be accompanied by

corresponding experts.

When transporting batteries:

« Ensure that battery contact terminals are protected and insulated
to prevent short circuit.

« Ensure that battery pack is secured against movement within
packaging.

« Do not transport batteries that are cracked or leak.

Check with forwarding company for further advice

If the supply cord of this appliance is
damaged, it must only be replaced by
a repair shop appointed by the
manufacturer, because special

purpose tools are required.

Use only AEG accessories and AEG spare parts. Should
components need to be replaced which have not been described,
please contact one of our AEG service agents (see our list of
guarantee/service addresses).

If needed, an exploded view of the tool can be ordered. Please
state the ten-digit No. as well as the machine type printed on the
label and order the drawing at your local service agents or directly
at: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,

71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLS

Please read the instructions carefully before starting
the machine.

Do not burn used battery packs.

Never charge a damaged battery pack.
Replace with a new one.

Do not dispose electric tools, batteries/rechargeable
batteries together with household waste material.
Electric tools and batteries that have reached the end
of their life must be collected separately and returned
to an environmentally compatible recycling facility.
Check with your local authority or retailer for recycling
advice and collection point.

This tool is only suitable for indoor use. Never expose
tool to rain.

Class Il tool.

ARl Time-lag fuse 3.15A

E European Conformity Mark

British Confomity Mark

Ukraine Conformity Mark
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EurAsian Conformity Mark
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TECHNISCHE DATEN LADEGERAT

BL1418

Spannungsbereich
Ladestrom Schnellladung Li-lon....
Gewicht nach EPTA-Prozedur 01/2014....
Empfohlene Umgebungstemperatur beim Laden....

LED
Modus Sggtlégl'('t", Griin Griin Orange  Orange Rot
Standby X ein...aus aus aus aus aus
Analyse v ein aus blinken aus aus
Laden v ein blinken aus aus aus
Voll geladen v ein ein aus aus aus
IEﬁrJﬁ%mgs- v ein..aus  ein..aus aus aus aus
%ﬂ Kv:ltrm v ein...aus aus aus ein...aus aus
Defekt v ein...aus aus aus aus ein...aus

ﬂ WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kdnnen elektrischen Schiag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

Mit dem Ladegerat kdnnen folgende
Wechselakkus geladen werden:

Akkutyp Zelityp | Spannung Nenn- Anzahl
kapazitat der
Zellen
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Verbrauchte Wechselakkus nicht ins Feuer oder in den Hausmiill werfen.
AEG bietet eine umweltgerechte Alt-Wechselakku-Entsorgung an; bitte
fragen Sie Ihren Fachhandler.

Wechselakkus nicht zusammen mit Metallgegensténden aufbewahren
(Kurzschlussgefahr).

Wechselakkus des Systems GBS nur mit Ladegeraten des Systems GBS
laden. Keine Akkus aus anderen Systemen laden.

Mit dem Ladegerét diirfen keine
nichtaufladbaren Batterien geladen werden.
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In den Wechselakku-Einschubschacht der Ladegeréte dirfen keine
Metallteile gelangen (Kurzschlussgefahr).

Wechselakkus und Ladegerate nicht 6ffnen und nur in trockenen Raumen
lagern. Vor Nasse schitzen.

Nicht mit stromleitenden Gegenstanden in das Gerat fassen.
Keinen beschadigten Wechselakku laden, sondern diesen sofort ersetzen.

Vor jedem Gebrauch Gerat , AnschluBBkabel, Akkupack Verldngerungskabel
und Stecker auf Beschadigung und Alterung kontrollieren. Beschadigte
Teile nur von einem Fachmann reparieren lassen.

Dieses Gerat darf nicht von Personen
bedient oder gereinigt werden, die tber
verminderte korperliche, sensorische oder
geistige Fahigkeiten bzw. mangelnde
Erfahrung oder Kenntnisse verfligen, es sei
denn, sie wurden von einer gesetzlich fiir
ihre Sicherheit verantwortliche Person im
sicheren Umgang mit dem Gerat
unterwiesen. Oben genannte Personen
sind bei der Verwendung des Gerats zu
beaufsichtigen. Dieses Gerat gehort nicht in
die Hande von Kindern. Bei
Nichtverwendung ist es deshalb sicher und
auflerhalb der Reichweite von Kindern zu
verwahren.

Warnung! Um die durch einen Kurzschluss verursachte Gefahr eines
Brandes, von Verletzungen oder Produktbeschédigungen zu vermeiden,
tauchen Sie das Werkzeug, den Wechselakku oder das Ladegerat nicht in
Fliissigkeiten ein und sorgen Sie dafiir, dass keine Flussigkeiten in die
Gerate und Akkus eindringen. Korrodierende oder leitfahige Fliissigkeiten,
wie Salzwasser, bestimmte Chemikalien und Bleichmittel oder Produkte,
die Bleichmittel enthalten, kdnnen einen Kurzschluss verursachen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Das Schnelladegerat ist bestimmt zum Laden von AEG-Wechselakkus des
Systems GBS von 14,4 V..18 V.

Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestimmungsgeméaR verwendet
werden.

NETZANSCHLUSS

Nur an Einphasen-Wechselstrom und nur an die auf dem Leistungsschild
angegebene Netzspannung anschlieBen. Anschluss ist auch an
Steckdosen ohne Schutzkontakt méglich, da ein Aufbau der Schutzklasse Il
vorliegt.

LADEZEIT

Akkutyp Spannung Nenn- Ladezeit
kapazitat max.
L1415R 14.4 <15Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <15Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

AKKUS

Neue Wechselakkus erreichen ihre volle Kapazitét nach 4-5 Lade-und
Entladezyklen. Langere Zeit nicht benutzte Wechselakkus vor Gebrauch
nachladen.

Fir eine optimale Lebensdauer miissen nach dem Gebrauch die Akkus voll
geladen werden.

Fir eine méglichst lange Lebensdauer sollten die Akkus nach dem
Aufladen aus dem Ladegerat entfernt werden.

Bei Lagerung des Akkus langer als 30 Tage:

Akku bei < 27°C und trocken lagern.

Akku bei ca. 30%-50% des Ladezustandes lagern.

Akku alle 6 Monate erneut aufladen.

MERKMALE

Nach Einstecken des Akkus in den Einschubschacht des Ladegerates wird
delr %kku 10 Sekunden analysiert AnschlieBend wird der Akku automatisch
geladen.

Wenn ein zu warmer oder ein zu kalter Akku in das Ladegerét eingesetzt
wird, beginnt der Aufladevorgang automatisch, sobald der Akku die
korrekte Aufladetemperatur erreicht hat (0°C...50°C).

Die Ladezeit kann je nach Akkutemperatur, benétigter Auflademenge und
der Akkukapazitét variieren.

Bei vollstandig geladenem Wechselakku schaltet das Gerét auf
Erhaltungsladung um fiir hchst nutzbare Akkukapazitét.

Gehen griine und rote LED gleichzeitig langsam an und aus, so ist
entweder der Akku nicht vollstandig aufgeschoben oder es liegt ein Fehler
an Akku oder Ladegerat vor. Ladegerat und Akku aus Sicherheitsgriinden
sofort ausser Betrieb nehmen und bei einer AEG Kundendienststelle
Uberprifen lassen.

TRANSPORT VON LITHIUM-IONEN-AKKUS

Lithium-lonen-Akkus fallen unter die gesetzlichen Bestimmungen zum
Gefahrguttransport.

Der Transport dieser Akkus muss unter Einhaltung der lokalen, nationalen
und internationalen Vorschriften und Bestimmungen erfolgen.
Verbraucher diirfen diese Akkus ohne Weiteres auf der Strale
transportieren.

Der kommerzielle Transport von Lithium-lonen-Akkus durch
Speditionsunternehmen unterliegt den Bestimmungen des
Gefahrguttransports. Die Versandvorbereitungen und der Transport
durfen ausschlieRlich von entsprechend geschulten Personen
durchgefiihrt werden. Der gesamte Prozess muss fachmannisch
begleitet werden.

Folgende Punkte sind beim Transport von Akkus zu beachten:

@gxa 1 O] EREY &

+ Stellen Sie sicher, dass die Kontakte geschiitzt und isoliert sind, um
Kurzschliisse zu vermeiden.

+ Achten Sie darauf, dass der Akkupack innerhalb der Verpackung nicht
verrutschen kann.

+ Beschadigte oder auslaufende Akkus dirfen nicht transportiert werden.

Wenden Sie sich fiir weitere Hinweise an Ihr Speditionsunternehmen.
WARTUNG

Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt
ist, muss diese durch eine AEG
Kundendienststelle ausgewechselt werden,
weil dazu Sonderwerkzeug erforderlich ist.

Nur AEG Zubehdr und Ersatzteile verwenden. Bauteile, deren Austausch
nicht beschrieben wurde, bei einer AEG Kundendienststelle auswechseln
lassen (Broschiire Garantie/Kundendienstadressen beachten).

Bei Bedarf kann eine Explosionszeichnung des Geréates unter Angabe der
Maschinen Type und der zehnstelligen Nummer auf dem Leistungsschild
bei Ihrer Kundendienststelle oder direkt bei Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden angefordert werden.

SYMBOLE

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme
.I sorgfaltig durch.

Wecheselakkus nicht ins Feuer werfen.

Keinen beschadigten Wechselakku laden, sondern diesen
sofort ersetzen.

Elektrogeréte, Batterien/Akkus dtirfen nicht zusammen mit
dem Hausmiill entsorgt werden.

Elektrische Gerate und Akkus sind getrennt zu sammeln und
zur umweltgerechten Entsorgung bei einem
Verwertungsbetrieb abzugeben.

Erkundigen Sie sich bei den drtlichen Behdrden oder bei
Ihrem Fachhandler nach Recyclinghéfen und Sammelstellen.

Gerét ist nur zur Verwendung in Rdumen geeignet, Gerat
nicht dem Regen aussetzen.

Schutzisoliert

ARl Trage Gerétesicherung 3,15A

€ Européisches Konformitatszeichen

Britisches Konformitatszeichen

Ukrainisches Konformitétszeichen

001

Euroasiatisches Konformitétszeichen
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Plage de tension
Courant charge rapide Li-lon
Poids suivant EPTA-Procedure 01/2014
Température conseillée lors de la recharge.

CHARGEUR

BL1418

LED
Mode Batterie Vert Vert Orange Orange Rouge
branchée?
o
En attente x
Analyse v
Chargement v On clignotement Off Off Off
Rechargement v On On off off off
complété
Chargement de v On...Off On...Off Off Off Off
maintien
Trop chaud Trop v On...Off off off On...Off off
froid
Erreur v On...Off Off Off Off On...Off

E AVIS! Lire complétement les instructions et les indications de
sécurité. Le non-respect des avertissements et instructions indiqués ci apres
peut entrainer un choc électrique, un incendie et/ou de graves blessures sur les
personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

Avec le chargeur il est possible de charger les
accus interchangeables suivants

Type d'accu Typede | Tension | Capacit¢ | Nombre
cellule nominale de

cellules
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0 Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Ne pas jeter les accus interchangeables usés au feu ou avec les déchets
ménagers. AEG offre un systéme d'évacuation écologique des accus usés.

Ne pas conserver les accus interchangeables avec des objets métalliques
(risque de court-circuit)

Ne charger les accus interchangeables du systéme GBS qu'avec le chargeur
d'accus du systeme GBS. Ne pas charger des accus d'autres systémes.

N'essayer pas de charger des accus non-
rechargables avec ce chargeur

Aucune piece métallique ne doit pénétrer dans le logement d’accu du chargeur
(risque de court-circuit)
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Ne pas ouvrir les accus interchangeables et les chargeurs et ne les stocker que
dans des locaux secs. Les protéger contre 'humidité.
Ne pas introduire dans 'appareil des piéces conductrices.

Ne pas charger un accu interchangeable défectueux, il faut le remplacer tout de
suite.

Toujours extraire la fiche de la prise d'alimentation secteur avant de procéder &
des transformation ou opérations de maintenance.

Ce dispositif ne doit pas étre utilisé ou nettoyé
par des personnes avec des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites,
ou manque d'expérience ou de
connaissances, a moins qu'elles n'aient regu
une instruction concernant la gestion
sécurisée du dispositif par une personne
juridiquement responsable de leur sécurité.
Les personnes mentionnées ci-dessus devront
étre surveillées pendant |'utilisation du
dispositif. Ce dispositif ne doit pas étre manié
par des enfants. Pour cette raison, en cas de
non utilisation, il doit étre gardé en sécurité
hors de la portée des enfants.

Avertissement! Pour réduire le risque d'incendie, de blessures corporelles et
de dommages cau-sés par un court-circuit, ne jamais immerger ['outil, le
bloc-piles ou le chargeur dans un liquide ou laisser couler un fluide a l'intérieur
de celui-ci. Les fluides corrosifs ou conducteurs, tels que I'eau de mer, certains
produits chim-iques industriels, les produits de blanchiment ou de blanchi-ment,
etc., Peuvent provoquer un court-circuit.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

Le chargeur rapide permet de charger les accus interchangeables AEG System
GBS de 14,4 V.18V

Comme déja indiqué, cette machine n'est congue que pour une utilisation
normale.

BRANCHEMENT SECTEUR

Raccorder uniquement a un courant électrique monophasé et uniquement a la
tension secteur indiquée sur la plaque signalétique. Le raccordement a des
prises de courant sans contact de protection est également possible car la
classe de protection II est donnée.

DUREE DE CHARGE

Durée de charge

Type d'accu Tension Capacité

nominale
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0 Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

ACCUS

Les nouveaux accus interchangeables atteignent leur pleine capacité aprés 4-5
cycles de chargement et déchargement. Recharger les accus avant utilisation
aprés une longue période de non utilisation.

Pour une durée de vie optimale, les accus doivent étre chargés a fond aprés
Iutilisation.

Pour une plus longue durée de vie, enlever les batteries du chargeur de batterie
quand celles-ci seront chargées.

En cas d'entreposage de la batterie pour plus de 30 jours:

Entreposer la batterie & 27°C environ dans un endroit sec.

Entreposer la batterie avec une charge d'environ 30% - 50%.

Recharger la batterie tous les 6 mois.

DESCRIPTION

Apres la mise en place de I'accu dans le tiroir du chargeur, 'accu est analysé
pendant 10 secondes. Ensuite, 'accu est chargé automatiquement.
Si un accu interchangeable trop froid ou trop chaud est introduit dans le
chargeur (la DEL jaune clignote), le processus de charge est automatiquement
déclenché des que I'accu atteint la température de charge correcte (0°C...50°C).
La durée normale de charge est d'environ 38 min (1,4 Ah). Elle peut varier en
anction de la température de I'accu, de la charge nécessaire et de la capacité
accu.
Quand I'accu interchangeable est complétement chargé, le chargeur rapide
passe en mode de charge de maintien, pour permettre la plus grande capacité
utile d'accu possible (la DEL verte est éteinte).
Si la DEL rouge et verte s'allument ou s'éteignent graduellement en méme
temps, cela veut dire ou que la batterie n'est pas bien branchée ou que la
batterie ou le chargeur de batteries sont défectueux. Pour des raisons de
sécurité, il faut mettre immédiatement 'accu et 'appareil de recharge hors
service et les faire contrdler par un service aprés-vente AEG.

TRANSPORT DE BATTERIES LITHIUM-ION

Les batteries lithium-ion sons soumises aux dispositions Iégislatives concernant

le transport de produits dangereux.

Le transport de ces batteries devra s'effectuer dans le respect des dispositions

et des normes locales, nationales et internationales.

+ Les utilisateurs peuvent transporter ces batteries sans restrictions.

+ Le transport commercial de batteries lithium-ion est réglé par les dispositions
concernant le transport de produits dangereux. La préparation au transport et
le transport devront étre effectués uniquement par du personnel formé de
fagon adéquate. Tout le procédé devra étre géré d'une maniére
professionnelle.

Durant le transport de batteries il faut respecter les consignes suivantes :

+ S'assurer que les contacts soient protégés et isolés en vue d'éviter des
courts-circuits.

+ S'assurer que le groupe de batteries ne puisse pas se déplacer a l'intérieur
de son emballage.

+ Des batteries endommagées ou des batteries perdant du liquide ne devront
pas étre transportées.

BR[O S

Pour tout renseignement complémentaire veuillez vous adresser & votre
transporteur professionnel.

Lorsque le cable d’alimentation du secteur est
endommage, il doit étre échangé par une
station de service apres-vente d’AEG étant
donné qu'un outillage est nécessaire a cet
effet.

Utiliser uniquement les accessoires AEG et les piéces détachées AEG. Faire
remplacer les composants dont le remplacement n'a pas été décrit, par un des
centres de service aprés-vente AEG (observer la brochure avec les adresses de
garantie et de service apres-vente).

Si besoin est, une vue éclatée de |'appareil peut étre fournie. S‘adresser, en
indiquant bien le numéro & dix chiffres porté sur la plaque signalétique, a votre
station de service aprés-vente (voir liste jointe) ou directement a Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLES

an

|~ |

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

Ne pas briler les batteries de rechange.

I

Ne pas charger un accu interchangeable défectueux, le
remplacer tout de suite.

&

Les dispositifs électriques, les batteries et les batteries
rechargables ne sont pas & éliminer dans les déchets ménagers.
Les dispositifs électriques et les batteries sont & collecter
séparément et & remettre a un centre de recyclage en vue de leur
élimination dans le respect de I'environnement.

S'adresser aux autorités locales ou au détaillant spécialisé en vue
de connaitre I'emplacement des centres de recyclage et des
points de collecte.

Appareil a utiliser uniguement dans un local, & ne jamais
I'exposer a la pluie.

Avec isolation de protection

T3.15A Fusible de 3,15 A & action retardée

€ Marque de conformité européenne

Marque de conformité britannique

Marque de conformité ukrainienne

Marque de conformité d’Eurasie

=
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DATI TECNICI

Gamma di tensione ..............ccccececucunnne
Corrente di carica carica rapida Li-lon...
Peso secondo la procedura EPTA 01/2014..
Temperatura consigliata durante la ricarica

CARICABATTERIA

BL1418

LED

Modalita Batteria Verde Verde Arancio Arancio Rosso
inserita?

Standby x On...Off Off Off Off Off
Analisi v On Off lampeggio Off Off
Caricamento v On lampeggio Off Off Off
Ricarica v On On Off Off Off
completata
Carica di v On...Off On...Off off off off
mantenimento
Troppo caldo v On...Off Off Off On...Off Off
Troppo freddo
Errore v On...Off Off Off Off On...Off

ﬂ AVVERTENZA! Leggere tutte le istruzioni ed indicazioni di
sicurezza. In caso di mancato rispetto delle avvertenze di pericolo e delle
istruzioni operative si potra creare il pericolo di scosse elettriche, incendi
elo incidenti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative per
ogni esigenza futura.

Con il caricabatterie possono essere
utilizzate le seguenti batterie:

Tipo di batteria | Tipo di Conil Capacita N. celle
cellula carica nominale della

tensione batteria
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0 Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Non gettare le batterie esaurite sul fuoco o nella spazzatura di casa. La
AEG offre infatti un servizio di recupero batterie usate.

Non conservare le batterie con oggetti metallici (pericolo di cortocircuito).

Le batterie del System GBS sono ricaricabili esclusivamente con i caricatori
del System GBS. Le batterie di altri sistemi non possono essere ricaricate.

|l caricabatterie pud essere utilizzato solo
con batterie ricaricabili.

Nel vano d'innesto per la batteria del caricatore non devono entrare parti
metalliche. (pericolo di cortocircuito).

Non aprire né la batteria né il caricatore e conservarli solo in luogo asciutto.
Proteggerli dalla umidita.
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Evitare di introdurre oggetti conduttori nellapparecchio.

Non caricare batterie danneggiate. Eventuali batterie danneggiate devono
essere sostituite.

Prima di ogni utilizzo controllare che il cavo di alimentazione, eventuali
prolunghe e la spina siano integre e senza danni. Eventualmente parti
danneggiate devono essere controllate e riparate da un tecnico.

Questo dispositivo non deve essere usato 0
pulito da persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte 0 con mancanza
di esperienza o conoscenza, salvo che
vengano istruite nella gestione in sicurezza
del dispositivo da persona giuridicamente
responsabile della loro sicurezza. Le
persone di cui sopra dovranno essere
sorvegliate durante I'uso del dispositivo.
Questo dispositivo non deve essere
maneggiato da bambini. Per questo motivo,
quando non viene usato, deve essere
conservato in sicurezza al di fuori della
portata di bambini.

Attenzione! Per ridurre il rischio d'incendio, di lesioni o di danni al prodotto
causati da corto circuito, non immergere mai l'utensile, la batteria
ricaricabile o il carica batterie in un liquido e non lasciare mai penetrare
alcun liquido allinterno dei dispositivi e delle batterie. | fluidi corrosivi o
conduttori come acqua salata, alcuni agenti chimici, agenti candeggianti o
prodotti contenenti agenti candeggianti potrebbero provocare un corto
circuito.

UTILIZZO CONFORME

II caricatore rapido viene utilizzato per batterie C.A. della AEG System GBS
da14,4V..18 V.

Utilizzare il prodotto solo per 'uso per cui & previsto.

COLLEGAMENTO ALLA RETE

Connettere solo corrente alternata mono fase e solo al sistema di voltaggio
indicato sulla piastra. E' possibile anche connettere la presa senza un
contatto di messa a terra cosi come prevede lo schema conforme alla
norme di sicurezza di classe II.

TEMPO DI CARICA

Tipo di batteria Conil Capacita | Tempo di carica
carica nominale
tensione
L1415R 144 <1.5Ah 35 min
L1420R 144 <2.0Ah 45 min
L1430R 144 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <15Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min
BATTERIE

Le batterie nuove raggiungono la loro piena capacita dopo 4-5 cicli di
carica e scarica. Batterie non utilizzate per molto tempo devone essere
ricaricate prima dell'uso.

Per una ottimale vita utile & necessario ricaricare completamente le batterie
dopo l'uso.

Per una pidl lunga durata, rimuovere le batterie dal caricabatterie quando
saranno cariche.

In caso di immagazzinaggio della batteria per pit di 30 giorni:
Immagazzinare la batteria a circa 27°C in ambiente asciutto.
Immagazzinare la batteria con carica di circa il 30% - 50%.

Ricaricare la batteria ogni 6 mesi.

BREVE INDICAZIONE

Dopo avere inserito 'accumulatore nel vano di introduzione
dell'apparecchio carica-batterie, I'accumulatore viene analizzato per 10
secondi. Quindi I'accumulatore viene caricato automaticamente.

Quando una batteria calda o fredda ¢ inserita nel caricatore (luce gialla
lampeggiante), la ricarica inizia automaticamente una volta che la batteria
raggiunge la giusta temperatura di ricarica (0°C...50°C).

Il tempo standard necessario per la carica della batteria & di circa 38 min.
(1,4 Ah). Questa durata varia a seconda della temperatura della batteria,
della quantita di carica necessaria e del tipo di batteria da caricare.

Non appena la ricarica & completata, il caricatore commuta la carica "in
mantenimento” per garantire la piena capacita (la luce verde & spenta).
Se il LED rosso e verde si accendono o spengono gradualmente allo
stesso tempo, cio significa o che la batteria non € completamente inserita o
che la batteria o il caricabattteria sono difettosi. Caricabatterie ed
accumulatore devono essere messi subito fuori funzione per motivi di
sicurezza e devono essere fatti controllare da un ufficio di assistenza dei
clienti della AEG.

TRASPORTO DI BATTERIE AGLI IONI DI LITIO

Le batterie agli ioni di litio sono soggette alle disposizioni di legge sul

trasporto di merce pericolosa.

Il trasporto di queste batterie deve avvenire rispettando le disposizioni e

norme locali, nazionali ed internazionali.

+ Gli utilizzatori possono trasportare queste batterie su strada senza
alcuna restrizione.

+ |l trasporto commerciale di batterie agli ioni di litio & regolato dalle
disposizioni sul trasporto di merce pericolosa. Le preparazioni al
trasporto ed il trasporto stesso devono essere svolti esclusivamente da
persone idoneamente istruite. Tutto il processo deve essere gestito in
maniera professionale.

Durante il trasporto di batterie occorre tenere conto di quanto segue:

« Assicurarsi che i contatti siano protetti ed isolati per evitare corto circuiti.
+ Accertarsi che il gruppo di batterie non possa spostarsi all‘interno
dell'imballaggio.

+ Batterie danneggiate o batterie che perdono liquido non devono essere
trasportate.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare il proprio trasportatore.

Quando il cavo di collegamento alla rete
elettrica risulta danneggiato, questo deve
essere immediatamente sostituito,
solamente presso un centro assistenza
AEG; per la sostizuione del cavo &
necessario I'utilizzo di un utensile speciale.

Usare solo accessori AEG e pezzi di ricambio AEG. Gruppi costruttivi la cui
sostituzione non & stata descritta, devono essere fatti cambiare da un
punto di servizio di assistenza tecnica al cliente AEG (vedi depliant
garanzia/indirizzi assistenza tecnica ai clienti).

In caso di mancanza del disegno esploso, pud essere richiesto al seguente
indirizzo: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,

71364 Winnenden, Germany.

@
=
W
o
[

!.efgge(e attentamente le istruzioni per I'uso prima di mettere
in funzione l'elettroutensile.

SR O] EEEY E

Non buttare gli accumulatori ricambiabili nel fuoco.

Non caricare batterie danneggiate. Eventuali batterie
danneggiate devono essere sostituite.

| dispositivi elettrici, le batterie e le batterie ricaricabili non
devono essere smaltiti con i rifiuti domestici.

| dispositivi elettrici e le batterie devono essere raccolti
separatamente e devono essere conferiti ad un centro di
riciclaggio per lo smaltimento rispettoso dell'ambiente.
Chiedere alle autorita locali o al rivenditore specializzato dove
si trovano i centri di riciclaggio e i punti di raccolta.

Apparecchio da utilizzare esclusivamente in luogo chiuso, e
comunque non esposto a pioggia.

Doppio isolamento

LRIl 3,15 A fusibile lento

€ Marchio di conformita europeo

Marchio di conformita britannico

Marchio di conformita ucraino

Marchio di conformita euroasiatico

=

ITALIANO 13




DATOS TECNICOS
Gama de voltaje ..........cccoevvvricenee

CARGADOR BATERIAS

BL1418

...14,4-18 V

Intensidad de carga rapida Li-lon... 40 A

Peso de acuerdo con el procedimie . 0,7 kg

Temperatura ambiente recomendada durante la carga.. ...+40 °C

LED
Modo ¢Bateria Verde Verde Naranja Naranja Rojo

recargable
introducida?
— J = ]
Standby % encendido apagado apagado apagado apagado
...apagado
Andlisis v encendido apagado parpadear apagado apagado
Cargar v encendido parpadear apagado apagado apagado
Completamente v encendido encendido apagado apagado apagado
cargada
Carga de v encendido encendido... apagado apagado apagado
mantenimiento ...apagado apagado
Demasiado encendido apagado apagado encendido apagado
caliente v ...apagado ...apagado
Demasiado frio
Defectuoso v encendido apagado apagado apagado encendido
...apagado ...apagado

E ATENCION: Lea atentamente las indicaciones e intrucciones de
seguridad. En caso de no atenerse a las advertencias de peligro e
instrucciones siguientes, ello puede ocasionar una descarga eléctrica, un
incendio y/o lesion grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para futuras
consultas.

Con el aparato de carga se pueden recargar
los siguientes tipos de acumulador:

Tipo de la bateria | Tipo de Tension Amperaje | No.dec
célula élulas
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

No tire las baterias usadas a la basura ni al fuego. Los Distribuidores AEG
ofrecen un servicio de recogida de baterias antiguas para proteger el medio
ambiente.

No almacene la bateria con objetos metélicos (riesgo de cortocircuito).

Recargar solamente los acumuladores del Sistema GBS en cargadores GBS.
No intentar recargar acumuladores de otros sistemas.

No intente cargar baterias no-recargables con
este cargador.
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No introduzca en la cavidad del cargador objetos metalicos (riesgo de
cortocircuito).

No abra nunca las baterias ni los cargadores y guardelos sdlo en lugares secos.
Protéjalos de la humedad en todo momento.

No tocar con instrumentos o elementos conductores de la electricidad el
aparato.

No intentar recargar acumuladores averiados, en esos casos retirarlos de
inmediato del cargador.

Antes de empezar a trabajar compruebe si esta dafiada la maquina, el cable o
el enchufe. Las reparaciones s6lo se llevaran a cabo por Agentes de Servicio
autorizados.

Este aparato no debe ser manejado o limpiado
por personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales sean reducidas, o por
personas sin experiencia o conocimientos, a
no ser que éstas hayan sido instruidas en el
manejo seguro del aparato por una persona
legalmente responsable de su seguridad. Las
personas arriba mencionadas deben ser
supervisadas durante el uso del aparato. Este
aparato no debe ser utilizado por los nifios. En
caso de no ser utilizado, el aparato se debe
mantener fuera del alcance y de la vista de los
nifos.

Advertencial Para reducir el riesgo de incendio, lesion personales y dafios al
producto debido a un cortocircuito, no sumerja nunca la herramienta, el
pa-quete de baterias o el cargador en liquido ni permita que fluya un fluido
dentro de ellos. Los fluidos corrosivos o conductivos, como el agua de mar,

ciertos productos quimi-cos industriales y blanqueadores o lgjias que contienen,
etc., Pueden causar un cortocircuito.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

El cargador répido puede cargar baterias AEG System GBS de 14,4 V...18 V.
No utilice este producto para ninguna otra aplicacion que no sea su uso normal.

CONEXION ELECTRICA

Conectar solamente a corriente AC monofasica y solo al voltaje indicado en la
placa de caracteristicas. También es posible la conexion a enchufes sin toma a
tierra, dado que es conforme a la Clase de Seguridad II

TIEMPO DE CARGA

Tipo de la bateria Tension Amperaje | Tiempo de carga
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

BATERIA

Las baterias nuevas alcanzan su plena capacidad de carga después de 4 - 5
cargas y descargas. Las baterfas no utilizadas durante cierto tiempo deben ser
recargadas antes de usar.

Para un tiempo dptimo de vida, deberan cargarse las baterias completamente
después de su uso.

Para garantizar la méxima capacidad y vida util, las baterias recargables se
deberian retirar del cargador una vez finalizada la carga.

En caso de almacenar la bateria recargable mas de 30 dias:

Almacenar la bateria recargable en un lugar seco a una temperatura de
aproximadamente 27°C.

Almacenar la bateria recargable con un estado de carga del 30% y 50%
aproximadamente.

Recargar la bateria cada 6 meses.

SENALIZACION

Tras conectar el acumulador en el enchufe del cargador, el acumulador realizara
un andlisis durante 10 segundos. A continuacion el acumulador comenzara a
cargarse.

Cuando se inserta en el cargador una bateria demasiado fria o calliente (diodo
amarillo intermitente), la carga se realizara de manera automatica una vez que
la bateria alcance la temperatura adecuada (0°C...50°C).

Por o general, el proceso de carga tarda aproximadamente 38 min. (1,4 Ah). El
tiempo varia segln la temperatura de la bateria, la carga requerida, y el tipo de
blogue de pilas secas que se esté cargando.

Al completarse la carga, el car?ador automaticamente conecata a carga de
mantenimiento para mantener la carga completa (se apaga el diodo verde)

Si los diodos luminosos verde y rojo se encienden y apagan lentamente al
mismo tiempo, o bien la bateria recargable no esta introducida completamente o
bien existe un defecto en la bateria o en el cargador. Por motivos de seguridad,
debera ponerse inmediatamente fuera de servicio el cargador y el acumulador
y dejar comprobar los mismos en un lugar de servicio postventa de AEG.

TRANSPORTE DE BATERIAS DE IONES DE LITIO

Las baterias de iones de litio caen bajo las disposiciones legales relativas al
transporte de mercancias peligrosas.

El transporte de estas baterias recargables debe llevarse a cabo, observando
las normas y disposiciones locales, nacionales e internacionales.

Los consumidores pueden transportar estas baterias recargables sin el
menor reparo en la calle.

El transporte comercial de baterias recargables de iones de litio por
empresas de transportes esta sometido a las disposiciones del transporte de
mercancias peligrosas. Las preparaciones para el envio y el transporte deben
ser llevados a cabo exclusivamente por personas instruidas adecuadamente.
El proceso completo debe ser supervisado por personal competente.

Los siguientes puntos se deben observar para el fransporte de las baterias
recargables:

BR[O S

+ Se debe asegurar que los contactos estén protegidos y aislados para evitar
que se produzcan cortocircuitos.

+ Preste atencion a que el conjunto de baterias recargables no se pueda
desplazar dentro del envase.

+ Las baterias recargables deterioradas o derramadas no se deben transportar.

Rogamos que para cualquier informacion adicional se dirija a su empresa de

transportes.

MANTENIMIENTO

Si se averiase el cable de conexidn, debera
ser reparado en un Servicio Oficial de AEG, ya
que es preciso utilizar herramientas
especiales.

Utilice solamente accesorios y repuestos AEG. En caso de necesitar reemplazar
componentes no descritos, contacte con cualquiera de nuestras estaciones de
servicio AEG (consultar lista de servicio técnicos)

En caso necesario, puede solicitar un despiece de la herramienta. Por favor
indique el numero de impreso de diez digitos que hay en la etiqueta y pida el
despiece a la siguiente direccion: Techtronic Industries GmbH,

Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLOS

Lea las instrucciones detenidamente antes de

||II conectar la herramienta

No eche al fuego baterias usadas.

[2]

No intentar recargar acumuladores averiados, en esos
casos retirarlos de inmediato del cargador.

&

Los electrodomésticos y las baterias/acumuladores no se
deben eliminar junto con la basura doméstica.

Los aparatos eléctricos y los acumuladores se deben recoger
por separado y se deben entregar a una empresa de reciclaje
para una eliminacion respetuosa con el medio ambiente.
Inférmese en las autoridades locales o en su tienda
especializada sobre los centros de reciclaje y puntos de
recogida.

Sélo para uso en interiores

A prueba de choques eléctricos

LRIl 3,15 A fusible lento

€ Marcado de conformidad europeo

Marcado de conformidad britanico

Marcado de conformidad ucraniano
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Gama de tensdes
Corrente de carga rapida Li-lon
Peso nos termos do procedimento-EPTA 01/2014.....
Temperatura ambiente recomendada ao carregar.

CARREGADOR

BL1418

LED
Modo Acumulador verde verde laranja laranja vermelho
inserido ?

Prontidéo x lig...desl desl desl desl desl
Andlise v lig desl pisca desl| desl
A carregar v lig pisca desl desl desl
Plena carga v lig lig desl desl desl
Carga de v lig...desl lig...desl desl desl desl
manutengdo

Muito quente v lig...desl desl desl lig desl
Muito frio ...desl

Defeito v lig...desl desl desl desl lig...desl

ADVERTENCIA! Leia todas as instrugdes de seguranga e todas as
instrugdes. O desrespeito das adverténcias e instrugdes apresentadas abaixo
pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou graves lesées.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para futura referéncia.

Os seguintes acumuladores podem ser
recarregados neste carregador:

Acumulador | Tipo de Voltem | Capacidade No de
celula do elementos

acumulador de pilha
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Néo queimar acumuladores gastos nem deité-los no lixo domeéstico. AAEG possue
uma eliminagdo de acumuladores gastos que respeita 0 meio ambiente.
Nao guardar acumuladores junto com objectos metalicos (perigo de curto-circuito).

Use apenas carregadores do Sistema GBS para recarregar os acumuladores do
Sistema GBS. N&o utilize acumuladores de outros sistemas.

O carregador ndo deve carregar nenhuma
bateria ndo recarregavel.

Na cavidade de inserc&o de acumuladores do carregador néo devem penetrar
nunca objectos metalicos (perigo de curto-circuito).

N&o abrir acumuladores e carregadores. Armazena-los em recintos secos.
Protegé-los contra humidade.

Carregadores s6 devem ser utilzados em recintos secos.
Néo toque nesses pontos com objectos condutores.

16 PORTUGUES

Nao volte a carregar um acumulador danificado. Substitua-o por uma unidade nova.
Antes de cada utilizag&o inspeccionar a maquina, o cabo de ligagéo a extenséo e
quanto a danos e desgaste. Amaquina s deve ser reparada por um técnico
especializado.

Este aparelho n&o deve ser usado ou limpado
por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou psiquicas reduzidas ou que ndo
possuam a experiéncia ou 0s conhecimentos
necessarios, a ndo ser que tenham sido
instruidas sobre 0 manejo seguro do aparelho
por uma pessoa que possua a
responsabilidade legal para a sua seguranga.
As pessoas supra referenciadas devem ser
supervisionadas durante a utilizagao do
aparelho. Este aparelho ndo deve ser usado
por criangas. Por isso, ele deve ser guardado
num lugar seguro e fora do alcance de
criangas, quando ele nao for usado.

Adverténcial Para evitar o risco de incéndio, de feridas ou de danificagdo do
produto causado por um curto-circuito, ndo imerja a bateria intercambiavel ou o
carregador em liquidos e assegure-se de que liquidos néo penetrem nos
aparelhos ou nas baterias. Liquidos corrosivos ou condutivos como agua
salgada, determinadas substancias quimicas o produtos que contenham
branqueadores podem causar um curto-circuito.

UTILIZAGAO AUTORIZADA

O carregador rapido carrega acumuladores AEG System GBS de 14,4 V...18 V.
Né&o use este produto de outra maneira sem ser a normal para o qual foi concebido.

S0 conectar & corrente alternada monofésica e s6 & tenséo de rede indicada na
placa de poténcia. A conexéo as tomadas de rede sem contacto de segurana
também € possivel, pois trata-se duma construgéo da classe de protecgdo 1.

TEMPOS DE CARGA

Acumulador Voltem Capacidade Tempos de carga
do
acumulador
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

ACUMULADOR

Acumuladores novos atingem a sua plena capacidade apds 4-5 ciclos de carga
e descarga. Acumuladores néo utilizados durante algum tempo devem ser
recarregados antes da sua utilizagéo.

Para uma vida Util ptima das baterias, tera que carrega-las plenamente apos a
sua utilizagéo.

Para assegurar uma vida Util longa, o pacote de bateria deve ser removido da
carregadora depois do carregamento.

Se 0 pacote de bateria for armazenado por mais de 30 dias:

Armazene o pacote de bateria com aprox. 27°C em um lugar seco.

Armazene o pacote de bateria com aprox. 30%-50% da carga completa.
Carregue o pacote de bateria novamente de 6 em 6 meses.

CARACTERISTICAS

Apds o encaixe do acumulador no médulo de insergao do carregador de bateria,
0 acumulador é analisado durante 10 segundos; seguidamente, o acumulador é
automaticamente carregado.

Se se puser no carregador um acumulador recarregavel demasiado quente ou
demasiado frio (LED amarelo a piscar), o pr°Cesso de carregamento automatico
s0 comega depois de atingida a temperatura ideal para o carregamento
(0°C...50°C).

0O tempo do processo de carga padréo é de aproximadamente 38 min. (1,4 Ah).
O tempo de carga varia dependendo da temperatura da bateria, da carga
necessaria, e do tipo de bateria a carregar.

Quando o acumulador esta completamente carregado, o aparelho muda para o
modo de carga de manutengéo, para obter a maxima capacidade util (LED
verde desligado).

Se o LED verde e vermelho piscarem ao mesmo tempo, ou um acumulador ndo
estara completamente inserido ou havera um erro no acumulador ou no
carregador. Cologue a carregadora ou o acumulador fora de servigo
Lr\r;gegiatamente € deixe inspecciona-lo por um posto de assisténcia técnica da

TRANSPORTE DE BATERIAS DE IAQ-LITIO

Baterias de ido-litio estéo sujeitas as disposicées da legislacao relativa as

substancias perigosas.

0 transporte destas baterias deve ser efetuado de acordo com as disposicdes e

os regulamentos locais, nacionais e internacionais.

+ 0O utilizador pode efetuar o transporte rodoviario destas baterias sem
restricdes.

+ O transporte comercial de baterias de ido-litio por terceiros esta sujeito aos
regulamentos relativos as substancias perigosas. A preparagao do transporte
e o transporte devem ser executados exclusivamente por pessoas instruidas
€ 0 processo deve ser acompanhado pelos especialistas correspondentes.

Observe o seguinte no transporte de baterias:

+ Assegure-se de que os contatos terminais estejam protegidos e isolados para
evitar um curto-circuito.

+ Assegure-se de que o bloco da bateria esteja protegido contra movimentos
na embalagem.

+ Néo transporte baterias danificadas ou que tenham fuga.

Para instrucdes mais detalhadas consulte a companhia de transportes

Se o cabo de ligacdo desta maquina estiver
danificado, deve apenas ser substitutido numa
oficina indicada pelo fabricante, uma vez que
sa0 necessarias ferramentas especiais para
esse proposito.

Utilizar apenas acessorios AEG e pegas sobresselentes AEG. Os componentes
cuja substituicio néo esteja descrita devem ser substituidos num servigo de
assisténcia técnica AEG (consultar a brochura relativa a garantia/moradas dos
servigos de assisténcia técnica).

A pedido e mediante indicagéo da referéncia de dez nlimeros que consta da chapa
de caracteristicas da maquina, pode requerer-se um desenho explosivo da
ferramenta eléctrica a: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraRe 10,

71364 Winnenden, Germany.

w
=<
=
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Leia atentamente o manual de instrugdes antes de colocar a
maquina em funcionamento.

BR[O/ ENEE

Nao jogue os acumuladores usados no fogo.

Néo volte a carregar um acumulador danificado. Substitua-o por
uma unidade nova.

Aparelhos eléctricos, baterias/acumuladores ndo devem ser
jogados no lixo doméstico.

Os aparelhos eléctricos e as baterias devem ser colectados
separadamente e entregues a uma empresa de reciclagem para
a eliminacdo correcta.

Solicite informagdes sobre empresas de reciclagem e postos de
colecta de lixo das autoridades locais ou do seu vendedor
autorizado.

0 aparelho destina-se unicamente a ser utilizado em trabalhos
interiores; ndo exponha o aparelho a chuva.

Com isolamento duplo

T3.15A Fusivel 3,15 Alento
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TECHNISCHE GEGEVENS

Spanningsbereik
Laadstroom bij snelladen Li-lon.....
Gewicht volgens de EPTA-procedure 01/2014....
Aanbevolen omgevingstemperatuur tijdens het laden....

ACCU-LADER

BL1418

LED
Modus Accu Groen Groen Oranje Oranje Rood
geplaatst?
0 || BB=
|

Standby X aan...uit it uit uit uit
Analyse v aan uit knipperen uit uit
Laden v aan knipperen uit uit uit
Volledig v aan aan uit uit uit
opgeladen
Behoudslading v aan...uit  aan...uit uit uit uit
Te warm Te koud v aan...uit  uit uit aan...uit uit
Defect v aan...uit it uit uit ﬁie:n...

E WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen. Als de waarschuwingen en voorschriften niet worden
opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand of ernstig letsel tot gevolg
hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toekomstig
gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

Met het laadapparaat kunnen de volgende
wisselakku’'s worden gelade

Type akku Celtype | Spanning | Kapaciteit | Aantal

cellen
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Verbruikte akku's niet in het vuur of bij het huisvuil werpen. AEG biedt
namelijk een milieuvriendelijke recyclingmethode voor uw oude akku’s.
Wisselakku'’s niet bij metalen voorwerpen bewaren (kortsluitingsgevaar!) .

Wisselakku'’s van het Akku-Systeem GBS alléén met laadapparaten van
het Akku-Systeem GBS laden. Geen akku's van andere systemen laden.

Laadapparaat mogen géén niet-oplaadbare
akku’s worden geladen.

18 NEDERLANDS

In de wisselakku-opnameschacht van het laadapparaat mogen géén
metaaldeeltjes komen (kortsluitingsgevaar ! ).

Wisselakku's en laadapparaten niet openen en alleen in droge ruimtes
opslaan. Tegen vocht beschermen.

Dus nooit stroomgeleidende voorwerpen in het apparaat steken.
Nooit beschadigde akku's opladen, deze direkt vervangen.

Voor alle ombouw- of onderhoudswerkzaamheden, de stekker uit de
wandkontaktdoos nemen.

Dit apparaat mag niet door personen
gereinigd of bediend worden die over
verminderde lichamelijke, sensorische of
geestelijke vermogens resp. gebrekkige
ervaring of kennis beschikken, tenzij ze
door een wettelijk voor hun veiligheid
verantwoordelijke persoon werden
geinstrueerd in de veilige omgang met het
apparaat. De hierboven genoemde
personen mogen het apparaat alleen onder
toezicht gebruiken. Dit apparaat hoort niet
thuis in kinderhanden. Als het apparaat niet
gebruikt wordt, moet het dan ook buiten de
reikwijdte van kinderen worden bewaard.

Waarschuwing! Voorkom brand, persoonlijk letsel of materiéle schade
door kortsluiting en dompel het gereedschap, de wisselaccu en het
laadtoestel niet onder in vioeistoffen en waarborg dat ?een vioeistoffen in
de apparaten en accu's kunnen dringen. Corrosieve of geleidende
vioeistoffen zoals zout water, bepaalde chemicalién, bleekmiddelen of
producten die bleekmiddelen bevatten, kunnen een kortsluiting
veroorzaken.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

Het snellaadapparaat is geschikt voor het opladen van AEG System GBS
wisselakku's van 14,4 V...18 V.

Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik, zoals
aangegeven.

NETAANSLUITING

Uitsluitend op éénfase-wisselstroom en uitsluitend op de op het typeplaatje
aangegeven netspanning aansluiten. Aansluiting is ook mogelijk op een
stekerdoos zonder aardcontact mogelijk, omdat het is ontwerpen volgens
veiligheidsklasse II.

LAADTIJD

Type akku Spanning | Kapaciteit | Laadtijd

L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

Nieuwe wisselakku’s bereiken hun volle kapaciteit na 4-5 laad-/ontlaadcycli.
Langere tijd niet toegepaste wisselakku's voor gebruik altijd naladen.

Voor een optimale levensduur moeten de accu's na het gebruik volledig
opgeladen worden.

Voor een zo lang mogelijke levensduur van de accu's dienen deze na het
opladen uit het laadtoestel te worden verwijderd.

Bij een langere opslag van de accu dan 30 dagen:

accu bij ca. 27 °C droog bewaren.

accu bij ca. 30 % - 50 % van de laadtoestand bewaren.

accu om de 6 maanden opnieuw opladen.

Nadat u de accu in de invoerschacht van het laadtoestel hebt geplaatst,
wordt de accu 10 seconden lang geanalyseerd. Vervolgens wordt de accu
automatisch geladen.

Wanneer een te warme of te koude accu in de lader wordt gestoken (geel
lampije flikkert), wordt de accu automatisch geladen zodra hij de correcte
laadtemperatuur heeft bereikt (0°C...50°C).

De standaard oplaadtijd is ongeveer 38 min. (1,4 Ah). De oplaadtijd varieert
afhankelijk van de temperatuur van de batterij, de benodigde lading en het
soort batterijpak dat wordt opgeladen.

Zodra de accu volledig is geladen, schakelt de lader op bewaarladen om
de volledige accu-capaciteit te behouden (groen lampje is uitgeschakeld).
"Als de groene en de rode led tegelijkertijd langzaam aan en uit gaan, is of
de accu niet correct geplaatst of er is een storing in de accu of het
laadtoestel opgetreden. Uit veiligheidsgronden lader en accu direct buiten
bedriff stellen

en bij een officieel AEG servicecentrum laten testen."

TRANSPORT VAN LITHIUM-IONEN-ACCU'S

Lithium-ionen-accu's vallen onder de wettelijke bepalingen inzake het
transport van gevaarlijke goederen.

Voor het transport van deze accu's moeten de lokale, nationale en
internationale voorschriften en bepalingen in acht worden genomen.

+ Verbruikers mogen deze accu's zonder meer over de weg transporteren.
+ Het commerciéle transport van lithium-ionen-accu’s door
expeditiebedrijven is onderhevig aan de bepalingen inzake het transport
van gevaarlijke goederen. De verzendingsvoorbereidingen en het
transport mogen uitsluitend worden uitgevoerd door dienovereenkomstig
gpge:eige personen. Het complete proces moet vakkundig worden
egeleid.

Onderstaande punten moeten bij het transport van accu's in acht worden
genomen:

+ Waarborg ter vermijding van kortsluitingen dat de contacten beschermd
en geisoleerd zijn.

+ Let op dat het accupack in de verpakking niet kan verschuiven.

+ Beschadigde of lekkende accu‘s mogen niet worden getransporteerd.

Neem voor meer informatie contact op met uw expeditiebedrijf.

Wanneer de netaanluitleiding is
beschadigd, mag het uitsluitend vervangen
worden door een reparatie bedrijf
aangewezen door de fabrikant, aangezien
speciaal gereedschap nodig is.

Gebruik uitsluitend AEG toebehoren en onderdelen. Indien componenten

die moeten worden vervangen niet zijn beschreven, neem dan contact op

met een officieel AEG servicecentrum (zie onze lijst met servicecentra).

Onder vermelding van het tiencijferige nummer op het machineplaatje is

desgewenst een doorsnedetekening van de machine verkrijgbaar bij:

'I(';echtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden,
ermany.

SYMBOLEN

Graag instructies zorgvuldig doorlezen véérdat u de machine
in gebruik neemt.

Accu's nimmer in vuur werpen.

Nooit beschadigde akku’s opladen, deze direkt vervangen.

Elektrische apparaten, batterijen en accu's mogen niet via het
huisafval worden afgevoerd.

Elektrische apparaten en accu's moeten gescheiden worden
verzameld en voor een milieuvriendelijke afvoer worden
afgegeven bij een recyclingbedrijf.

Informeer bij uw gemeente of bij uw vakhandelaar naar
recyclingbedrijven en inzamelpunten.

Het apparaat is alléen geschikt voor toepassing in ruimtes,
apparaat niet aan regen blootstellen.

Randgeaard

T3.15A 3,15 A trage zekering
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TEKNISKE DATA

Spaendevidde
Ladestrgm, lynopladning Li-lon .....
Veegt svarer til EPTA-procedure 01/2014.
Anbefalet temperatur under opladning

BL1418

LED
Modus akku- Gren Gron Orange Orange Red
batteri
sati?
Standby X Til...Fra Fra Fra Fra Fra
Analyse v il Fra blink Fra Fra
Opladning v Til blink Fra Fra Fra
Fuld ladt op v Til Til Fra Fra Fra
Vedligeholdel- v Til...Fra Til...Fra Fra Fra Fra
sesladning
For varm For v Til...Fra Fra Fra Til...Fra Fra
kold
Defekt v Til...Fra Fra Fra Fra Til...Fra

E ADVARSEL! Las alle sikkerhedsinformationer og
instruktioner. | tilfeelde af manglende overholdelse af
advarselshenvisningerne og instrukserne er der risiko for elektrisk
stgd, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til senere brug.

Felgende typer batterier kan oplades

Batteri type Celletype | Spaending | Kapacitet Antal
celler
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <25Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Opbrugte udskiftningsbatterier ma ikke breendes eller kasseres

sammen med alm. husholdningdaffald. AEG har en miljgrigtig

bortskaffelse af gamle udskiftningsbatterier, henvend Dem til Deres

forhandler.

Opbevar ikke udskiftningsbatterier sammen med metalgenstandeaf

fare for kortslutning.

Erug kun System GBS ladeapparater for opladning af System GBS
atterier.

Laderen ma ikke anvendes til batterier,
der ikke er genopladelige.

20 DANSK

Metaldele o.lign méa ikke komme i bergring med rummet beregnet for
udskiftningsbatteriet (kortslutningsfare).

Udskiftningsbatterier og opladere ma ikke abnes og skal opbevares i
terre rum. Beskyt dem mod fugtighed.

Metaldele o.lign. ma ikke komme i bergring med disse
(kortslutningsfare).

Beskadiget batterier ma ikke oplades, men skal omgaende udskiftes.
Kontroller hvergang, fer laderen anvendes, at tilslutningskabel,
forleengerkabel og stik er iorden. Dele der er beskadiget bar kun
repareres hos et autoriseret veerksted.

Dette apparat ma ikke betjenes eller
rengares af personer, der har nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og viden, med
mindre de har faet instruktion i sikker
brug af apparatet af en person, som rent
lovmaessigt er ansvarlig for deres
sikkerhed. Ovennaevnte personer skal
veere under opsyn, nar de bruger
apparatet. Bgrn mé ikke have adgang til
dette apparat. Hvis det ikke bruges, skal
det derfor opbevares sikkert og
utilgeengeligt for barn.

Advarsel! For at undga risiko for brand, kveestelser eller beskadigelse
af produktet forarsaget af kortslutning ma veerktejet, batteripakken eller
opladeren ikke nedszenkes i vand. Serg ligeledes for, at der ikke
treenger vaeske ind i enhederne og batterierne. Korroderende eller
ledende vaesker, f.eks. saltvand, bestemte kemikalier, blegestoffer eller
produkter, som indeholder blegestoffer, kan forarsage kortslutning.

TILTANKT FORMAL

Lynopladeren oplader udskiftningsbatterier (System GBS) fra
44V..18 V.

Produktet ma ikke anvendes pa anden made og til andre formal end

foreskrevet.

NETTILSLUTNING

Tilslutning ma kun foretages til enfaset vekselstrem og kun til en
netspaending, som er i overensstemmelse med angivelsen pa
maerkepladen. Tilslutning kan ogsa ske til stikdaser uden
beskyttelseskontakt, da kapslingsklasse II foreligger.

OPLADNINGSTID

Batteri type Volts Spaending Kapacitet
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min
BATTERI

Nye udskiftningsbatterier opnar deres fulde kapacitet efter 4-5
oplade- og afladecykler. Udskiftningsbat terier, der ikke har veeret brugt
i leengere tid, efterlades inden brug.

For at opna en optimal levetid skal de genopladelige batterier oplades
fuldt efter brug.

For at sikre en s& lang levetid som muligt skal batterierne tages ud af
ladeaggregatet efter opladning.

Skal batterierne opbevares leengere end 30 dage:

Temperatur ca. 27°C i tarre omgivelser.

Opbevares ved ca. 30%-50% af ladetilstanden.

Batteri skal genoplades hver 6. maned.

BESKRIVELSE

Nar akkumulatorbatteriet er sat i ladeskakten pa opladeren, analyseres
batteriet i 10 sekunder. Herefter oplades batteriet automatisk.

Hvis batteriet er for varmt eller for koldt, nar det saettes i
ladeaggregatet, gul kontrollampe blinker), starter opladningen
automatisk, nar batteriet har naet den korrekte opladningstemperatur
(0°C...50°C).

Normalt tager opladningen ca. 38 min. (1,4 Ah). Ladetiden svinger alt
efter batteriets temperatur, hvor meget det skal oplades, og hvilken
batteritype der er tale om.

Nar batteriet er helt opladet, skifter ladeaggregatet il
vedligeholdelsesladning for at bibeholde maks. batterikapacitet (gren
kontrollampe slukket).

Hvis den grenne og den rade LED teender og slukker langsomt pa
samme tid, er akku-batteriet enten ikke skubbet helt i, eller der er fejl i
akku-batteriet eller ladeaggregatet. Af sikkerhedsgrunde skal
ladeapparat og batteriet omgaende tages ud af drift og indleveres til
eftersyn hos en AEG-forhandler.

TRANSPORT AF LITHIUM-BATTERIER

Lithium-batterier er omfattet af lovgivningen om transport af farligt

gods.

Transporten af disse batterier skal ske under overholdelse af lokale,

nationale og internationale regler og bestemmelser.

+ Forbrugere ma transportere disse batterier pa veje uden yderligere
krav.

* Den kommercielle transport af lithium-batterier ved speditionsfirmaer
er omfattet af reglerne for transport af farligt gods. Forberedelsen af
forsendelse og transport ma kun udferes af tilsvarende treenede
personer. Den samlede proces skal falges af fagfolk.

Folgende punkter skal overholdes ved transport af batterier:

+ Serg for at kontakterne er beskyttet og isoleret for at forhindre
kortslutninger.

+ Serg for at batteripakken ikke kan bevaege sig inden for emballagen.

+ Beskadigede eller leekkende batterier ma ikke transporteres.

Kontakt dit speditionsfirma for at fa yderligere oplysninger.

Safrent nettilslutningen er defekt, ma
denne kun udskiftes af et autoriseret
serviceveerksted, idet der kreeves
specielt veerktoj dertil.

Brug kun AEG-tilbeher og AEG-reservedele. Komponenter, hvor
udskiftningsproceduren ikke er beskrevet, skal skiftes ud hos et
AEG-servicested (se brochure garanti/kundeserviceadresser).

Ved opgivelse af type nr. der er angivet pa maskinens effektskilt, kan
De rekvirere en reservedelstegning, ved henvendelse til: Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.
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Lees brugsanvisningen ngije for ibrugtagning.

SR O/ ENIGE

Braend ikke batterienheder af.

Beskadiget batterier ma ikke oplades, men skal
omgaende udskiftes.

Elektrisk udstyr eller (genopladelige) batterier ma ikke
bortskaffes sammen med det almindelige
husholdningsaffald.

Elektrisk udstyr og genopladelige batterier skal indsamles
seerskilt og afleveres hos en genbrugsvirksomhed til en
miljgmeessig forsvarlig bortskaffelse.

Sperg de lokale myndigheder eller din forhandler om
genbrugsstationer og indsamlingssteder til sadant affald.

Maskinen er kun egnet til indendersbrug, maskinen ma
ikke udseettes for regn..

Dobbelt isoleret

T3.15A 3,15 A treeg sikring
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TEKNISKE DATA

Spenningsomrade
Ladestrgm hurtiglading Li-lon....
Vekt i henhold til EPTA-Prosedyren 01/2014...
Anbefalt omgivelsestemperatur under opplading ...

BL1418

LED

Modus Batteri Grenn Gregnn Oransje Oransje Red
tilkoblet?

Standby x av...pa av av av av
Analyse v pa av blinker av av
Lading v pa blinker av av av
Fullt oppladet v ein pa av aus av
Vedlikeholds v pa...av pa...av av av av
lading
For varmt For v pa..av av av pa..av av
kaldt
Defekt v pa...av av av av pa...av

E OBS! Les alle sikkerhetsinstrukser og bruksanvisninger.
Feil ved overholdelsen av advarslene og nedenstaende
air:vijsninger kan medfare elektriske stat, brann og/eller alvorlige
skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

Felgende vekselbatterier kan lades
opp med laderen:

Batteritype Batteri- Spenning | Nominell Antall
celletype kapasitet celler
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Ikke kast brukte vekselbatterier i varmen eller husholdningsavfallet.
AEG tilbyr en miljgriktig deponering av gamle vekselbatterier;
vennligst sper din fagforhandler.

Ikke oppbevar vekselbatterier sammen med metallgjenstander
(kortslutningsfare).

Vekselbatterier av systemet GBS skal kun lades med lader av
systemet GBS. Ikke lad opp batterier fra andre systemer.

Batterier som ikke kan lades opp ma
ikke lades med laderen.

Metalldeler ma ikke komme inn i innskyvningssjakten for
vekselbatterier pa ladere (kortslutningsfare).

Ikke &pne vekselbatterier og ladere, de skal oppbevares i torre
rom. Beskyttes mot fuktighet.

Ikke grip inn i apparatet med stremledende gjenstander.
Ikke lad opp skadete vekselbatterier, men skift dem ut straks.

Kontroller apparat, tilkoplingsledning, akkupack skjsteledning og
stopsel for skader og aldring fer bruk. La en fagmann reparere
skadete deler.

Dette apparatet skal ikke betjenes eller
rengjgres av personer som har
innskrenket kroppslige, sensoriske
eller psykiske evner, hhv. som har
manglende erfaring eller kunnskap,
dersom de ikke har blitt instruert om
sikker omgang av apparatet av en
person som er juridisk ansvarlig for
deres sikkerhet. Ovenfor nevnte
personer skal overvakes ved bruk av
apparatet. Barn skal hverken bruke,
rengjgre eller leke seg med dette
apparatet. Derfor skal det nar det ikke
brukes oppbevares pa en sikker plass
utenfor barns rekkevidde.

Advarsel! For & unnga fare for en brann forarsaket av en
kortslutning, av personskader eller skader av produktet, ma det
forhindres at batteripakken eller laderen dyppes i vaesker og ogsa
serges for at ingen vaesker kan kommer inn i apparatene eller
batteriene. Korroderende og ledende vaesker som saltvann, visse

kjemikalier og blekemidler eller produkt som inneholder
blekemidler kan forarsake en kortslutning.

FORMALSMESSIG BRUK

Hurti%laderen lader opp AEG-vekselbatterier av systemet GBS fra
14,4V..18 V.

Dette apparatet ma kun brukes til de oppgitte formal.

NETTILKOPLING

Skal bare tilsluttes enfasevekselstrem og bare til den pa skiltet
angitte nettspenning. Tilslutning til stikkontakter uten jordet kontakt
er mulig fordi beskyttelse beskyttelsesklasse II er forhanden.

LADETID

Batteritype Spenning Nominell | Ladetid
kapasitet
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0 Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min
BATTERIER

Nye vekselbatterier nar sin fulle kapasitet etter 4-5 lade- og
utladesykler. Vekselbatterier som ikke er brukt over lengre tid skal
etterlades far bruk.

For optimal holdbarhet ma batteriene lades opp helt etter bruk.
For a sikre en lengst mulig brukstid av batteriene skal disse etter
oppladning taes ut av laderen.

Ved lagring av batteriene lengre enn 30 dager:

Lagre batteriet tart ved ca. 27°C.

Lagre batteriet ved en oppladningstilstand pa ca. 30%-50%.

Lade opp batteriet igjen etter 6 maneder.

KJENNETEGN

Etter at batteriet er lagt inn i sjakten pa ladeapparatet blir det
analysert i 10 sekunder. Deretter blir batteriet ladet automatisk.
Huvis et for varmt eller for kaldt vekselbatteri blir satt inn i laderen
(qul lampe blinker), begynner ladeprosessen automatisk s& snart
batteriet har nadd den riktige ladetemperaturen (0°C...50°C).
Normal ladetid er ca. 38 min (ved 1,4 Ah batteri). Ladetiden kan
variere alt etter batteritemperatur, nedvendig lademengde og
batterikapasitet.

Nar vekselbatteriet er fullstendig oppladet, kobler apparatet om til
vedlikeholdslading for & oppna sterst mulig nyttbar batterikapasitet
(den grenne lampen slukkes).

Slar seg den grenne og rede LEDen samtidig sakte av og pa er
batteriet ikke riktig tilkoblet eller det er en feil ved batteriet eller
laderen. Av sikkerhetsgrunner ma batteriet og laderen gyeblikkelig
bli tatt ut av bruk og bli kontrollert av AEG kundeservice.

TRANSPORT AV LITIUM-ION-BATTERI

Litium-ion-batterier faller under de lovfestede forskriftene om
transport av farlig gods.

Transporten av disse batteriene ma rette seg etter lokale,
nasjonale og internasjonale forskrifter og bestemmelser.

« Forbruker har lov & transportere disse batteriene pa gaten uten
reglementering.

« Den kommersielle transport av Litium-ion-batterier av
spedisjonsfirma faller under bestemmelsene om transport av
farlig gods. Forberedningene av forsendelsen og transport skal
utelukkende gjennomfares av personer som har blitt skolert til
dette. Hele prosessen skal falges opp av fagfolk.

Felgende punkter skal tas hensyn til ved transport:

+ Kontroller at kontaktene er beskyttet og isolert for & unnga
kortslutninger.

. P@si pa at batteripakken i forpakningen ikke kan skli fram og
tilbake.

+ Skadede eller batterier som lekker er det ikke lov & transportere.

Ta kontakt med spedisjonsfirma for ytterlige henvisninger.
VEDLIKEHOLD

Nar nettledningen er skadet ma den
skiftes ut av kundeservice for AEG,
fordi det er ngdvendig med

spesialverktay.

Bruk kun AEG tilbeher og AEG reservedeler. Komponenter der
utskiftning ikke er beskrevet skal skiftes ut hos AEG kundeservice
(se brosjyre garanti/kundeserviceadresser).

Ved behov kan du be om en eksplosjonstegning av apparatet hos
din kundeservice eller direkte hos Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany. Oppgi
maskintype og det tisifrete nummeret pa typeskiltet.
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Les ngye gjennom bruksanvisningen fgr maskinen tas
i bruk.

Brenn aldri opp oppladbare batteri.

Ikke lad opp skadete vekselbatterier, men skift dem ut
straks.

Elektriske apparater, batterier/oppladbare batterier
skal ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall.

Elektriske og elektroniske apparater og oppladbare
batterier skal samles separat og leveres til miljgvennlig
deponering hos en avfallsbedrift.

Informer deg hos myndighetene pa stedet eller hos din
fagforhandler hvor det finnes recycling bedrifter og
oppsamlingssteder.

Apparatet er kun egnet for bruk innenders, det ma ikke
utsettes for regn.

Beskyttelsesisolert

KNl 3,15 A treg sikring
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TEKNISKA DATA
Spanningsomrade
Laddningsstrdm snabbladdning Li-lon..
Vikt enligt EPTA 01/2014
Rekommenderad omgivningstemperatur vid uppladdning:

LADDARE

BL1418

LED
Funktion Batteri grén gron orange orange rod
isatt ?
-m |
Standby x pa..av av av av av
Analys v pa av blinka av av
Ladda v pa blinka av av av
Fulladdat v pa pa av av av
Bevarande v pa..av pa..av av av av
laddning
For varmt For v pa..av av av pa...av av
kallt
Defekt v pa...av av av av pa...av

E VARNING! Lis all sdkerhetsinformation och alla
anvisningar. Fel som uppstar till féljd av att anvisningarna nedan
inte foljts kan orsaka elstot, brand och/eller allvarliga kroppsskador.
Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Med denna laddare kan féljande
batterier laddas

Typ Batteri Spénning | Kapacitet Antal
celltyp Celler
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Kasta inte forbrukade batterier. Ldmna dem till AEG Tools fér
atervinning.

Forvara ej batteriet ihop med metallféremal, kortslutning kan
uppsta.

System GBS batterier laddas endast i System GBS laddare. Ladda
inte batterier fran andra system.

Ej uppladdningsbara batterier far inte
laddas i detta laddningsaggregat.

24 SVENSKA

Se upp sa att inga metallféremal hamnar i laddarens batterischakt,
kortslutning kan uppsta.

Batterier lagras torrt och skyddas for fukt.

Den far inte vidréras med strémférande féremal.

Byt alltid ut skadade batterier omedelbar.

Bryt alltid strémmen vid ombyggnads- och servicearbeten.

Denna produkt far inte anvandas och
rengoras av personer med nedsatt
fysisk eller mental férmaga eller
personer med bristande erfarenhet
eller kunskap, forutsatt att de inte har
instruerats om hur produkten ska
hanteras pa ett sakert satt av en
person som enligt lag ar ansvarig for
deras sakerhet. Ovan namnda
personer ska sta under uppsikt nar de
anvander produkten. Produkten ska
forvaras oatkomligt for barn. Nar
produkten inte anvands ska den darfoér
forvaras sakert och utom rackhall for
barn.

Varning! For att undvika den fara for brand, personskador eller
produkiskador som orsakas av en kortslutning, doppa inte ner
verktyget, utbytesbatteriet eller laddaren i vétskor och se till att
ingen vatska kan tranga in i apparaterna eller batterierna.
Korroderande eller ledande vatskor, som saltvatten, vissa
kemikalier, blekningsmedel eller produkter som innehaller
blekmedel, kan orsaka en kortslutning.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA
Laddaren laddar AEG-batterier System GBS fran 14,4 V...18 V, och
har féljande fordelar.

Maskinen far endast anvéandas for angiven tillampning.

NATANSLUTNING

Far endast anslutas till 1-fas vaxelstrém och till den spanning som
anges pa dataskylten. Anslutning kan &ven ske till eluttag utan
skyddskontakt, eftersom konstruktionen motsvarar skyddsklass II.

LADDNINGSTID

Typ Spanning | Kapacitet | Laddningstid
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <15Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min
BATTERIER

Nya batterier uppnar max effekt efter 4-5 laddningscykler. Batteri
som ej anvants pa lange maste laddas fore nytt bruk.

For att batterierna ska fa lang livslangd ska de laddas fulla efter
anvandning.

For att fa en sa lang livslangs som méjligt bor laddningsbara
batterier avlagsnas fran laddaren nar de ar laddade.

Om laddningsbara batterier lagras langre an 30 dagar:

Lagra batteriet torrt och vid ca 27°C.

Lagra batteriet vid ca 30%-50% av laddningskapaciteten.

Ladda batterierna pa nytt var 6:e manad.

KANNEMARKE

Nar batteriet har stuckits in i batterifacket i laddaren analyseras

batteriet i 10 sekunder. Darefter laddas batteriet automatiskt.

Om du sétter i ett kallt eller varmt batteri i laddaren (blinkande gul

kontrollampa), s& pabdrjas laddningen s& snart batteriet fatt ratt

temperatur (0°C...50°C).

Standard laddningstid &r omkring 38 min. (1,4 Ah). Laddningstiden

varierar beroende pa batteriets temperatur, laddningsbehov och

vilken typ av batteri som laddas.

S4 fort uppladdningen &r klar, kopplar laddaren dver till

"lagringsladdning " for att bibehalla laddningen (grén kontrollampa

slocknar).

Om den grona och den réda LED:n tands (pa) och slocknar (av)

samtidiat i langam takt sa sitter batteriet antingen inte pa ordentligt

eller ocksa ar det nagot fel pa batteriet eller laddaren. Av

sakerhetsskal ska man da absolut inte anvénda batteriet eller

I:dldaren mer utan lata AEG-kundservicen kontrollera respektive
el.

TRANSPORTERA LITIUMJON-BATTERIER

For litiumjon-batterier galler de lagliga foreskrifterna for transport
av farligt gods pa vag.

Darfor far dessa batterier endast transporteras enligt gallande
lokala, nationella och internationella foreskrifter och bestammelser.

« Konsumenter far transportera dessa batterier pa allman véag
utan att behdva beakta sérskilda foreskrifter.

« For kommersiell transport av litiumjon-batterier genom en
speditionsfirma géller emellertid bestdmmelserna for transport av
farligt gods pa vag. Endast personal som kanner till alla
tillampliga foreskrifter och bestammelser far forbereda och
genomfora transporten. Hela processen ska foljas upp pa
fackmassigt satt.

Féljande ska beaktas i samband med transporten av batterier:

+ Sakerstall att alla kontakter ar skyddade och isolerade for att
undvika kortslutning.

+ Se till att batteripacken inte kan glida fram och tillbaka i
férpackningen.

+ Transportera aldrig batterier som lacker, har runnit ut eller ar
skadade.

Fér mer information vanligen kontakta din speditionsfirma.

SKOTSEL

Vid skador pa kabeln, maste detta
utféras av en AEG serviceverkstad, da
det erforderas specialverktyg for bytet.

Anvand endast AEG-tillbehor och AEG-reservdelar. Komponenter,
for vilka inget byte beskrivs, skall bytas ut hos AEG-kundtjénst (se
broschyren garanti-’kundtjanstadresser).

Vid behov av sprangskiss, kan en sadan, genom att uppge
maskinens art. nr. (som finns pa typskylten) erhallas fran:
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,

71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLER

L]

Léas instruktionen noga innan du startar maskinen.

Kasta aldrig utbytbara batterier i elden.

Byt alltid ut skadade batterier omedelbar.

Elektriska maskiner, batterier/uppladdningsbara
batterier och far inte slangas tillsammans med de
vanliga hushallssoporna.

Elektriska maskiner och uppladdningsbara batterier ka
samlas separat och ld&mnas till en avfallsstation for
miljévanlig avfallshantering.

Kontakta den lokala myndigheten respektive
kommunen eller fraga aterforsaljare var det finns
speciella avfallsstationer for elskrot.

Aggregatet ar endast lampad att anvandas inomhus,
Far ej utsattas for regn.

Skyddsisolerad

ARl 3,15 A trog sakring

€ Europeiskt konformitetsmarke
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TEKNISET ARVOT

Jannite ...
Pikalatausvirta Li-lon .
Paino EPTA-menettely
Suositeltu ympariston lampétila lataamisen al

AKKULATURI

BL1418

LED
Moodi Akku Vihread Vihred Oranssi  Oranssi Punainen
laitteessa?

Valmius x himmenee pois pois pois pois
Analyysi v on pois vilkkuu pois pois
Lataus v on vilkkuu pois pois pois
Tayteen ladattu v on on pois pois pois
Valmius-lataus v himmenee himmenee pois pois pois

L!!an Iémnj.in v himmenee pois pois himmenee pois

Liian kylma

Viallinen v himmenee pois pois pois himmenee

E VAROITUS! Lue kaikki turvallisuusméaaréaykset ja ohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti saattaa johtaa
sahkdiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Séilyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta varten.

Tama latauslaite soveltuu seuraavien
akkujen lataukseen:

Akku malli Akun | Jannite | Kapasiteetti | Kennojen
solutyyppi lukumaara
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Kéaytettyja vaihtoakkuja ei saa polttaa eiké poistaa normaalin
jatehuollon kautta. AEGlla on tarjolla vanhoja vaihtoakkuja varten
ymparistoystavallinen jatehuoltopalvelu.

Vaihtoakkuja ei saa sailyttda yhdessa metalliesineiden kanssa
(oikosulkuvaara).

Kayta ainoastaan System GBS latauslaitetta System GBS akkujen
lataukseen. Ala kayta muiden jarjestelmien akkuja.

Latauslaitteella ei saa ladata
kertakayttoakkuja.

On varottava, ettei latauslaitteiden vaihtoakkulatauskoloon joudu
metalliesineité (oikosulkuvaara).

Vaihtoakkuja ja latauslaitteita ei saa avata. Sailytys vain kuivissa
tiloissa. Suojattava kosteudelta.

Ala koske niihin s&hkoé johtavilla esineilla.

Ala milloinkaan lataa vaurioitunutta akkua. Vaihda uuteen.

Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, ettei laitteessa,
litantajohdossa, jatkojohdossa ja pistotulpassa ole vaurioita eika
niissa ole tapahtunut muutoksia. Viallisia osia saa korjata vain alan
ammattilainen.

Tata laitetta eivat saa kayttaa tai
puhdistaa sellaiset henkilot, joiden
ruumiilliset, aistiperaiset tai henkiset
kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole
tahan tarvittavaa kokemusta tai
tietamysta, paitsi jos heidan
turvallisuudestaan laillisesti
vastuullinen henkilé on opastanut heita
laitteen turvallisessa kasittelyssa.
Yllamainittuja henkiloita tulee valvoa
heidan kayttaessaan laitetta. Tama
laite ei saa joutua lasten kasiin. Siksi
sita tulee sailyttaa tuvallisessa
paikassa poissa lasten ulottuvilta, kun
sita ei kayteta.

Varoitus! Jotta véltetaan lyhytsulun aiheuttama tulipalon,
loukkaantumisen tai tuotteen vahingoittumisen vaara, ala koskaan
upota ty6kalua, vaihtoakkua tai latauslaitetta nesteeseen Ea
huolehdi siita, ettei mitdan nesteita padse tunkeutumaan laitteiden
tai akkujen sisdan. Sydvyttavat tai sahkoa johtavat nesteet, kuten
suolavesi, tietyt kemikaalit ja lalkaisuaineet tai valkaisuaineita
sisaltavat tuotteet voivat aiheuttaa lyhytsulun.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO
Pikalatauslaite lataa AEG System GBS:n vaihtoakut kooltaan
A8 V.

Ala kéyté tuotettaa ohjeiden vastaisesti.

VERKKOLIITANTA

Yhdisté ainoastaan tasavirtalahteeseen, jonka volttimaara on sama
kuin levyssa ilmoitettu. Myds liittdminen maadoittamattomiin
pistokkeisiin on mahdollista, silld muotoilu on yhdenmukainen
turvallisuusluokan II kanssa.

S
Akku malli Jannite Kapasiteetti Latausaika
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

AKKU

Uudet vaihtoakut saavuttavat tdyden varauskyvyn 4-5 latauksen ja
purkauksen jalkeen. Pitkaan kayttamatta olleet vaihtoakut on
ladattava ennen kayttoa.

Optimaalisen kaytt6ian saavuttamiseksi akut on ladattava tayteen
kayton jalkeen.

Mahdollisimman pitkan elinajan takaamiseksi akut tulee poistaa
laturista lataamisen jalkeen.

Akkuja yli 30 paivaa sailytettdessa:

Sailyta akku yli 27 °C:ssa ja kuivassa.

Salyta akku sen latauksen ollessa 30 % - 50 %.

Lataa akku 6 kuukauden vélein uudelleen.

OMINAISUUDET

Sen jalkeen kun akku on tydnnetty latauslaitteen aukkoon, niin
akun tila analysoidaan 10 sekunnissa. Sen jalkeen akku ladataan
automaattisesti.

Mikali laturiin asetettu akku on liian kuuma tai liian kylméa (keltainen
valo vilkkuu), lataus alkaa automaattisesti vasta, kun akku on
saavuttanut oikean latauslampétilan (0°C...50°C).

Normaali latausaika on noin 38 min. (1,4 Ah). Latausaika vaihtelee
akun lampdtilasta, tarvittavasta varauksesta ja ladattavasta
akkupakkauksesta riippuen.

Latauksen paatyttya, laturi kytkeytyy yllapitolataukseen (vihrea
valo syttyy).

Jos vihred ja punainen valodiodi himmenevat samanaikaisesti, niin
joko akkua ei ole tydnnetty taysin sisaan tai akussa tai laturissa on
vika. Turvallisyyssyista ei akkua ja laturia saa talléin enda kayttaa
vaan sinun kannattaa otta yhteytta valtuutettuun AEG
huoltolikkeeseen.

LITIUMI-IONIAKKUJEN KULJETTAMINEN

Litiumi-ioniakut kuuluvat vaarallisten aineiden kuljetuksesta

annettujen lakien piiriin.

Naiden akkujen kuljettaminen taytyy suorittaa noudattaen

paikallisia, kansallisia ja kansainvalisia maarayksia ja saadoksia.

« Kuluttajat saavat ilman muuta kuljettaa naita akkuja teita pitkin.

« Kaupallisessa kuljetuksessa huolintaliikkeiden taytyy kuljettaa
litiumi-ioniakkuja vaarallisten aineiden kuljetuksesta annettujen
maardysten mukaisesti. Ainoastaan tahan vastaavasti koulutetut
henkilot saavat suorittaa kuljetuksen valmistelutoimet ja itse
kuljetuksen. Koko prosessia tulee valvoa asiantuntevasti.

Seuraavat kohdat tulee huomioida akkuja kuljetettaessa:

« Varmista, ettd akkujen kontaktit on suojattu ja eristetty, jotta
véltetdan lyhytsulut.

B | [0/ S

* Huolehdi siita, ettei akkusarja voi luiskahtaa paikaltaan
pakkauksen sisalla.
+ Vahingoittuneita tai vuotavia akkuja ei saa kuljettaa.

Pyyda tarkemmat tiedot huolintaliikkeeltasi.

Vaurioituneen liitosjohdon vaihto on
suoritettava valtuutetussa AEG
huoltoliikkeessa, silla tydn
suorittaminen vaatii erikoistyokaluja.

Kayta ainoastaan AEG lisétarvikkeita ja AEG varaosia. Mikali jokin
komponentti, jota ei ole kuvailtu, tarvitsee vaihtoa ota yhteys
johonkin AEG palvelupisteista (kts. listamme takuuhuoltoliikkeiden/
palvelupisteiden osoitteista)

Tarpeen vaatiessa voit pyytaa lahettdmaan laitteen
kokoonpanopiirustuksen ilmoittamalla arvokilven
kymmennumeroisen numeron seuraavasta osoitteesta: Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Stralke 10, 71364 Winnenden,
Germany.

SYMBOLIT

Lue kéyttdohjeet huolelleisesti, ennen koneen
||II kaynnistamista.

| o~ |

Kéytettyja akkuja ei saa havittaa polttamalla.

I

Ala milloinkaan lataa vaurioitunutta akkua. Vaihda
uuteen.

&

Sahkolaitteita, paristoja/akkuja ei saa havittaa
yhdessa kotitalousjatteiden kanssa.

Sahkolaitteet ja akut tulee keréata erikseen ja toimittaa
kierratysliikkeeseen ymparistoystavallista havittamista
varten.

Pyyda paikallisilta viranomaisilta tai alan kauppiaaltasi
tarkemmat tiedot kierratyspisteista ja kerayspaikoista.

Tyokalu kaytettava sisatiloissa. Suojeltava sateelta.

Suojaeristetty

XNl 3,15 A hitaalla sulakkeella

€ Euroopan sdannénmukaisuusmerkki

Britannian saannénmukaisuusmerkki

Ukrainan sdannénmukaisuusmerkki

Euraasian sdannénmukaisuusmerkki

=
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OOPTIZTHZ MATAPIAZ

TEXNIKA ZTOIXEIA

BL1418

Mepioyr) Taong
Pelpa tayupoptiong Li-lon

Bapog atpguwva pe ) diadikacia EPTA 01/2014
TuvioTwevn Beppokpacia mepiBaMovtog katd ) edpTIan ...

LED
Aeitoupyia Mmarapia Npdoivo Npdoivo MNoprokaAi MoptokaAi Koékkivo
TOTO0BETNNEVN

Standby x on...off off off off off
Avdhuon v on off avaBoofrvel off off
®oprion v on avapoofriver off off off
MARpwg v on on off off off
POPTIoHEVN

doprion v on...off on...off off off off
diarrpnong

Mol Zeon v on...off off off on...off off
MoAU kpUa

BAGBN v on...off off off off on...off

MPOZOXH! AiaBdare oAeg Tig 0dnyieg aopaAeiag kai Tig 0dnyieg Xproews.
Auéheieg katd Ty Tipnan Twv TPOEIBOTIOINTIKWY uno&:igcwv umopei va Tmpokahégouv
g’)\mpon)\niiu, Kivduvo TrupkayIdg f/kar aoBapol Tpaupamapous.

uhagre OAeg Tig mpoeiBoTomTIkéS UTTodEiSEIS Kat 0dnyieg yio kiBe peANovTIKY
Xxpnon.

Me 10 POpTIOTH| MOPOUV Va POPTIOTOV Ol
akOA0UBEC VTOAAKTIKEG UMaTOPIEC:

Tonog Kurtapiko Taon | Ovouaotky | ApiBuog
pmaraplag - TUTmO XOENTKOMTA | OTOIXEIWV
ymarapiog

L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD | Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Mnv metdre TiG peTayelpiopéves aviaAaKTIKEG HMaTapieg o QWTIA 1 OTa OKIOKG
anoppippata. H AEG poo®épel ol andoupon Tev MY avTAMAKTIKGOV UMATapIov
00UV LE TOUG KAVOVEC TTPOOTOIaG TOU TIEPIBAMOVTOG, PWTIOTE TIOPAKAAG OYETIKG
010 £161K0 KaTdOM A MHANNG.

Mnv amoBnkeleTe Tig aviaMakTikég umatapieg pod pe petaMikd avrikeijieva (kiviuvog
BPOXUKUKAGHATOG).

®oprilete TIG AVTAMAKTIKEG pmaTapieg Tou ouomatog GBS povo e popTioTéG Tou
ouomlatog GBS. Mn goprilete pnatapieg and dMa cuomjata.

Me 10 popTIoTY| Hev EMTPENETAL VOl POPTIOTOUV
N op{OpeveC UmaTapiec.

xm Brikn unoBoyig Twv AVICAMAKTIKGV LMATapiev TOU GopTioT] Sev emTpénetalva
@BAvoUV PETaMIKG avTiKefueva (kivBuvog BpayUKUKAGUATOG).

28 EAAHNIKA

Mnv avoiyete TIG aviaMaKTIKEG maTapieg Kot TG GOpTIOTEC KOl XPNOIOTIOLELTE Yia
ano6rikeuan Povo aTeyvolg xwpoug, Mpoatatelete I avioMAKTIKES UraTapieg kat
TOUG (POPTIOTEG MG TV UYPa(aL.

Mnv mudvete m ouokeur e avTikediieva, mou efvat kaof aywyol Tou pelpaTog.

Mny @oprilete kapia kateaTpapyévn aviahakTiki uratapia, oAG avtikaBiotdre my
AUECWG,

Mpw and kaBe xorion eAéyxete m ouakeur, 1o kahwdlo aivbeang, To kaAwbio enéktaong
(umaAavTéQa), TO MAKETO TGV MMOTAPICV KOL TO (IG YIO TUXGV JNd Kat yripavan.
AanéTSTe MV EMOKEUN TQV KATEOTOALEVGV EEPMUATRV MOVO O° Evav EBIKEVEVD
TeNvm.

H xprion kai 0 kaBapiopdg autol Tou epyakeiou
OEV EMTPETIETAI VO TIPAYMATOTIOIEITAN OTTO GTopa
HE EIWUEVES CWHOATIKES KOl dlavonTikéG
IKQVOTNTES Kl IoBNTIKES BEGIOTNTEC r/Kal GTopa
1E AT epTTEIpiar Kal YVwom OXETIKA e Tov
00QOAA XEIPIOPG TOU EKTAG Kal Qv BpiokovTal uTrd
TV €miBAEWn aTOPwWV TTOU €ival VORIKG uTrelBuva
yia v ao@dAeid Toug. Ta rapamdvw droua
TpéTel va emBAETToVTQI KOTA T XProN TOU EV
Moyw epyaheiou. To epyaeio Gev €ival katdAnAo
yia maidid. Ma autdv Tov Adyo Tpétel drav dev
XPNOIHOTIOIETaN VOl QUAGOTETAI O€ QOQAAES HEPOG

HakpId amd audid.

Npoeidomoinan! Ma va amorpémeral Tov kivduvo Tupkayidg Adyw BpayukukAwpaog,
TpaUpaTapoUg A {nuiég Tou TpoidvTog, va un BubiCete 1o epyaheio, Tov aVTAAAAKTIKG
GUOOWPEUTA 1) T GUOKEUR PAPTIONG OE UYPA Kl va QPOVTICETE, WOTE vl N
dieIodUOUY UYPA OTIG GUGKEUES KAl TOUG GUGOWPEUTE. AlaBPWTIKEG A aywyIpes uypég
ouaieg, Owg ahaTbvepo, OPITHEVES XNHIKEG 0UiE kal AeukavTIkA 1) TpoidvTa Trou
TEPIEOUV ACUKOVTIK, LTTOPET va TIpOKaAETOUY BpayuKUKAwpa.

XPHZH ZYMOQNA ME TO ZKOMO MPOOPIZMOY

(1)4r(i)§}upogvmﬁ<; @optiCel Tic avtaakTikég umarapieq AEG Tou ouaiuatog GBS and
.18V,

AuTr 1 ouokeur emmpENETaLva XnatpomomBe OV GUUPGVA LE TOV AVAPEPOLEVD
OKOMO MPOOPIOLOU.

ZYNAEZH £TO HAEKTPIKO AIKTYO

TvbéeTe UOVO O MOVOPOOIKO EVAMACTBLEVO PEUNQ KCL HGVO OE TN BIKTUOU ONIG
QUOPEPETOL TNV TIVOIKIB O TEXVIKGV XapakmptoTikav. H aOvBeon eival eniong ek oe
pileg xwpig mpootaoia emagnc, ST unapyet wia Sopr MG kamyopiag mpoataciag I1.

XPONOZ OOPTIZHZ

Tomnog pnatapiog Téon OvopaoTiki Xpoévog pdpTiong
XQPNTIKOMTA
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

MMATAPIEZ

Orvéeg avioMakTikég Unatapieg eAAvouy oy Trjon xwpnTkG™TA TOUG HeTa amd 4-5
KOkAoug pdpTIaNG Kat ekpopTIong. EmavapoprtileTe TIG aviaAaKTIKEG pnatapieg mou
Bev €youv ypnatomomBet yia LeyaAiTepo xpoviko SIaompa v m xprion.

Tia wia dpioTn didpxeia {wrig mpETel PETa m xprion ol uTaTapieg va popTiaTouV TAAPWS.
Tia pia katd 1o duvardv peydAn didpkeio (g ol pmaTapieg peta m edprion ogeilouv va
agaipeBolv amd To GopTIOTH.

o v amoBrikeuan Tng pramapiag yia didoTnua peyaAdTepo Twv 30 nuepwv:
AmoBnkeUere T pmarapia mep. aToug 27°C 0€ OTEYVO XWPo.

AmoBrkeUere ) pmarapia mep. o1o 30%-50% g katdaTaong popriong.

Kabe 6 riveg goprileTe ek véou T pmatapio.

XAPAKTHPIZTIKA

Meré myv TorroBéman T pmratapiag aTnv utodoy @OpTIong TG GUOKEURG (opTIong N
pramapia ugioTatar pia avaAuan yior 10 deutepdenTTa. 2Tn ouveyela apyidel ouTépatan
dlodikaaia TG gpriong.

Edv onoBemPet o moAd (eom 1 pia oAU kpUa avtaaKTikr pnatapia oTo ¢popTion)
(nkirpwn (LED) avaBooprivet), n dlobikaoia mg emavapdptiang apyilel autopara, poAg
?Oggﬂéé%K;lKﬁ JnoTapia amokog! m 0woT) BepHokpaoia enavapopTiong

0 kavovikdg xpévog enavapopTiong avépxetalt mepinou ota 38 Aemd (omv 1,4 Ah
unartapia). O xpdvog emavagopTiong unopei va Slagépet avaroya e T Beppiokpacia
G HnaTapiog, Ty anarodpevn moooTTa ENAVAPOPTIONG KOl T XWPENTIKETTA NG
unatapiag,

Oravn aviohAaKTIKr praTapio popTioTel g, 1 cuaKeur] miepvd am Aermoupyia mg
@dpriong diampnanc, o) HEVIOT PEARN XPNTIKGTTA MG HriaTapiag (1 mpdown
wrodiodog (LED) ofnom)).

Edv mpdaivn kar kékkivy LED avaBouv kar aBrivouv Tautdxpova apyd, TéTe f n iratapia
dev éxel TomoBeTnBel owaTd 1) umdipxel cQaAUa o™ pTTaTapia 1y 0T Gukeur QOpTIaNG.
Ta Aoyoug aopahedis pémel va oTapaTiael apéowg n Aemoupyia TG ouakeur popTiang
Kall ToU 0UaawpEUTH Kot var eheyBolv amé auvepyeio egummpénang meAatwv g AEG.

META®OPA TON MMATAPION IONTQN AIOIOY

Or pmarapieg 16vTwv AiBiou UTKEIVTaI OTIG AMTAITATEIG TwV VORIKWY diaTdgewy yia

TNV HETAPOPA ETTIKIVOUVLIV EUTIOPEUHATWY.

H petapopd TéToiwv pmatapiiv TPEMEN va TIPAYUATOTIOIEITAI TNPWVTAG TOUG TOTTIKOUG,

€BvIKoUg Kal SieBurig kavoviapolg kai Ti avrioTolyeg diatdgeig.

Emmpémeral n peragopd TéTolwv pmatapicv aTo dpdpo Ywpic TEpaITEpW

QTIAITACE,

H eumopikr petapopd pmarapiwv 16viwy Aibiou amo Taipeieg HETapopwv

UTIOKEITaI OTIG AMTITGEIG TwV VOIKWV JIaTASEwY yia TV HETapopa KOGV

eumopeupdnwy. Or TPOETOINaGiEG ATOGTOARG KAl N LETAPOPA TpaypaToTToIoUvTal

aTrokAEIoTIKG amo eidIkA exmaideupéva mpdowma. H auvohikr diadikadia

ouvodeleral amo eCeIBIKEUPEVO TPOOWTTIKG.

Kot tn petagopd pmarapiwv 16viwy AiBiou TpéTel va TpoagxeTe Ta e§rg:

+ OpovrioTe T onpeia EMIPUV Vol Eival TIPOOTATEUREVD KOl IOVWUEVD GYOTE Va
amogeuyBolv BpayuKUKAHTA.

+ Tpoatgre 10 TaKETO PmaTapicdv va eivar aTaBepd péoa oTn cuoKeuaaia kai va pn
yhiaTpa.

+ H peragopd pmarapiwv mmou mapouaiddouv @Bopég i Siappoég dev emmpémeral.

Ta mepioadrepeg Anpopopieg ameuBuvBeite aTnV eTaIpEia PETAPOPWV.
ZYNTHPHZH

Edv 10 kaAwb10 o0vbeonc ato nAekTpIkd BikTuo
elVaIL KATEOTPAWMEVO, TIPETIEL VA OVTIKATOOTOOE
0" éva kévtpo oépPIc ™G AEG, emeldn yi' autiv
v epyaoia eival amapaimta eibikd epyaAeia.

Xonaoroieite povo mp6od. eapmiuata AEG kat avioAaktikd AEG. Kataok. TunaTa,
TI0U 1) Ay} ToUG Bev TiepIyPAPETOL, QVTIKABIOTAVTCN OE IO TEXVIKT) UMOOTHPIEN TG
AEG (BAéme uMaBio eyyunan/ BieuBivaeig Texvikiig unootrpiEng).

‘Otav ypetdCetar, unopeite va (nmroeTe €va ayéBio GuvappoAdynanG MG OUKeuriG,
Sivovrag Tov Timo mg unxawic kat To Sexalrelo apiBud omy mvakiba axiog, and 1o
kévipo aéppig 1y aneuBeiag amd m pipyia Techtronic Industries GmbH,

Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

ZYMBOAA

MapakaAw SiaBdate oxohaaTik Tig 0Bnyieg Xpriong mpIv a6 Ty

||II évapén Aemoupyiag.

Mn pixveTe 0T QWTIG TOUG PETAXEIPITUEVOUG CUTTWPEUTEG.

[24]

Mn @opriCeTe kapia kateoTpappévn aviaMakTikr matapia, alMa
avTikaBioTare TV opéowg.

&

HAekTpIKG pnyaviara, umaTapieg/ouoowpeuTéG dev EMTPEMETaI Va
QTTOPPITITOVTAI Padf UE Ta OIKIOKG amoppipaTa.

HAekTpIKG pnyaviuaTa Kar GUoOWPEUTEG GUMEYOVTOI EEXWPIOTA Kal
Tapadidovral Tpog avakUkAwan (e TPATI0 QIAIK Tpog To TrEpIBAAAOV
o¢ €meipnan smgepvaciag QMOPPIMKATWV.

EvnuepwBeite amd Tig Tommikég utmpeaieg i amo eidIKEVPEVOUG
€UTIOPOUG OXETIKG e KEVTPa avakukAwang kar aulMoyng
QTOPPIHATLV.

H auokeur eivar katdMnAn yia xprion p6vo o€ EoWTEPIKOUG XWPOUS,
pnv exBéaere ™ ouakeun o Bpoxn.

Me mpooTareuTik pévwon

ARl Aogdheia apy6 yromnua 3,15A

€ Eupwmaiké orpa moTémrag

Bperaviké orfjpa maTdmTag

SR [O]W S

QOukpaviké arua moTéTnTag

Eupaoiarikd orpa motémtag

=
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TEKNIK VERILER
Gerilim araligi

Hizli sarj akimi Li-lon
Agirligr ise EPTA-iretici 01/2014‘e gére
Depolama sirasinda tavsiye edilen ortam sicakligi

BL1418

SARJ CIHAZI

LED
Modiis Akii takili Yesil Yesil Oranj Oranj Kirmizi
midir?
. |

Durus x baslangic ... bitis bitis bitis bitis
bitis

Analiz v baslangig bitis yanip bitis bitis

sénme

Doldurma baslangi¢ yanip sénme  bitis bitis

Tamamen baslangig baslangig bitis#bitis bitis

dolduruldu

Muhafaza v baslangig... baslangig ... bitis bitis bitis

ylklemesi bitis bitis

Fazla sicak fazla v baslangig ... bitis bitis baslangig bitis

soguk bitis ...bitis

Arizal v baslangig bitis bitis bitis baslangig....
..... bitis bitis

E UYARI! Biitiin giivenlik notlarini ve talimatlari oku{unuz. Aciklanan
uyarilara ve talimat hikiimlerine uyulmadigi takirde elektrik carpmalarina,
éanglnlara velveya agir yaralanmalara neden olunabilir.

Utun uyarilarr ve talimat hikiimleini ileride kullanmak tizere saklayin.

Bu sarj cihazi ile asagidaki kartus akiler
sarj edilebilir:

Akl tipi Pil Gerilim Anma Hiicre
hiicresi kapasitesi sayIsi
tiird

L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4

L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4

L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4

L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5

L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5

L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5

L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5

L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5

L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5

L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5

L1860R Li-lon 18 <6,0 Ah 2x5

L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Kullanilmis kartus akiileri atese veya ev ¢Gplerine atmayin. AEG, kartus
akuilerin gevreye zarar vermeyecek bigimde tasfiye edilmesine olanak
saglayan hizmet sunar; litfen bu konuda yetkili saticinizdan bilgi alin.
Kartus akiileri metal parca veya esyalarla birlikte saklamayin (kisa devre
tehlikesi).

GBS sistemli kartus akiileri sadece GBS sistemli sarj cihazlari ile sarj edin.
Bagka sistemli akiileri sarj etmeyin.

Bu sarj cihazi ile sarj edilemeyen bataryalar
sarj edilmemelidir.

Sarj cihazinin kartus akii yuvasina higbir sekilde metal pargalar
kagmamalidir (kisa devre tehlikesi).

Kartus akileri ve sarj cihazini agmayin ve sadece kuru yerlerde saklayin.
Neme ve islanmaya kargi koruyun.

Aletin icine iletken parcalar sokmayin.
Hasarli kartus akleri sarj etmeyin, hemen degistirin.

Her kullanimdan 6nce alet, baglanti kablosu, uzatma kablosu ve fisin
hasarli olup olmadigini ve eskiyip eskimedigini kontrol edin. Hasarli
pargalarl sadece uzmanina onartin.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri yetersiz veya tecriibe veya bilgi
eksikligi olan insanlar tarafindan kullanilimaz
veya temizlenemez. Kendilerine yasalar
geregi guvenliklerinden sorumlu olan bir kigi
tarafindan cihazin gtivenli sekilde
kullaniminin 6gretilmis olmasi durumu
harictir. Yukarida belirtilen insanlar, cihazi
kullandiklari sirada gozetim altinda
tutulmalidir. Bu cihaz gocuklardan uzak
tutulmalidir. Kullaniimadiginda gtvenli bir
sekilde ve cocuklarin erisemeyecedi bir
yerde muhafaza edilmelidir.

Uyari! Bir kisa devreden kaynaklanan yangin, yaralanma veya Griin
hasarlari tehlikesini dnlemek icin aleti, glic paketini veya sarj cihazini asla
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sivilarin icine daldirmayiniz ve cihazlarin ve pillerin igine sivi girmesini
dnleyiniz. Tuzlu su, belirli kimyasallar, agartici madde veya agartici madde
iceren Urlnler gibi korozif veya iletken sivilar kisa devreye neden olabilir.
KULLANIM

Hizli sarj cihazi AEG'nun 14,4 V...18 V kartus akiilerini sarj eder.

Bu alet sadece belirtigi gibi ve usuliine uygun olarak kullanilabilir.

SEBEKE BAGLANTISI

Aleti sadece tek fazli alternatif akima ve tip etiketi (izerinde belirtilen
sebeke gerilimine baglayin. yapisi Koruma sinifi Il'ye girdiginden alet
koruyucu kontaksiz prize de baglanabilir.

SARJ SURESI

AK tipi Volts Gerilim Anma Kapasitesi
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

AKU

Yeni kartus akiiler ancak 4-5 sarj/desarj isleminden sonra tam
kapasitelerine ulasirlar. Uzun siire kullanim disi kalmis kartus akileri
kullanmadan 6nce sarj edin.

Akiinin 6mriiniin miikemmel bir sekilde uzun olmasi iin kullandiktan sonra
tamamen doldurulmasi gerekir.

Omriiniin miimkiin oldugu kadar uzun olmas igin akulerin yikleme
yapildiktan sonra doldurma cihazindan uzaklastiriimasi gerekir.
Akiintn 30 giinden daha fazla depolanmasi halinde:

Akuyt takriben 27°C'de kuru olarak depolayin.

Akiiyi ylikleme durumunun takriben % 30 - %50 olarak depolayin.
Akuyt her 6 ay yeniden doldurun.

OZELLIKLER

Akiintn yikleme cihazinin kutusuna takilmasindan sonra 10 saniye sire ile
analizi yapilir. Akii bundan sonra yiiklenir.
ok sicak veya cok soguk bir kartus aki sarj cihazina yerlestirilecek olursa

sarl LED yanip soner), kartus aki kusursuz sarj sicakligina eristikten
sonra sarj islemi otomatik olarak baglar (0°C...50°C).

Normal sarj siiresi yaklasik 38 dakikadir (1,4 Ah akiilerde). Sarj siresi aki
sicakligina, gerekli sarj miktarina ve aki kapasitesine gére degisebilir.
Kartus akil tam olarak sarj olunca sarj cihazi, akii kapasitesinden azami
dlciide yararlanmak lizere dengeleme sarjina geger (yesil LED soner).
LED igiklari yesil ve kirmizi olarak yavas yavas ayni zamanda yanip
sonerse akii ya tamamen itilmistir veya akiide veya dolum cihazinda bir
hata var demektir. Glvenlik nedenleriyle hemen sarj cihazi ile akilyl
islemeden alin ve yetkili bir AEG Miisteri Servsine kontrol ettirin.

LITYUM IYON PILLERIN TASINMASI

Lityum iyon piller tehlikeli madde tagimaciligi hakkindaki yasal hikiimler
tabidir.

Bu piller, bélgesel, ulusal ve uluslararasi yénetmeliklere ve hiikimlere
uyularak taginmak zorundadir.

+ Tiketiciler bu pilleri herhangi bir 6zel sart aranmaksizin karayoluyla
taslyabilirler.

+ Lityum iyon pillerin nakliye sirketleri tarafindan ticari tasimaciligi igin
tehlikeli madde tasimacili§inin hikiimleri gegerlidir. Sevk hazirli§i ve
tasima sadece ilgili egitimi gérmiis personel tarafindan gerceklestirilebilir.
Bitiin stireg uzmanca bir refakatgilik altinda gerceklestiriimek zorundadir.

Pillerin taginmas! sirasinda asagidaki hususlara dikkat edilmesi

gerekmektedir:

+ Kisa devre olusmasini dnlemek igin kontaklarin korunmus ve izole
edilmis olmasini saglayiniz.

+ Pil paketinin ambalajt iginde kaymamasina dikkat ediniz.
+ Hasarli veya akmis pillerin taginmasi yasakir.

Ayrica bilgiler igin nakliye sirketinize bagvurunuz.

Eger sebeke baglanti kablosu hasar
gorirse, 6zel aletler gerekli oldugundan,
bunun bir AEG misteri servisi tarafindan
degistirilmesi sarttir.

Sadece Milwauke aksesuari ve yedek pargasi kullanin. Nasil degistirilecegi
aciklanmamis olan yapi parcalarini bir Milwauke musteri servisinde
degistirin (Garanti ve servis adresi brosirine dikkat edin).

Gerektigi takdirde aletin daginik goriiniis semas, alet tipinin ve tip etiketi
lizerindeki on hanelik sayinin bildiriimesi kosuluyla misteri servisinden
veya dogrudan Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraRe 10,

71364 Winnenden, Germany adresinden istenebilir.

SEMBOLLER

Liitfen aleti galistirmadan once kullanma kilavuzunu dikkatli
.I bicimde okuyun.

Degistirilebilir akileri (kartus akiileri) atese atmayin.

Hasarli kartus akileri sarj etmeyin, hemen degistirin.

Elektrikli cihazlarin, pillerin/akiilerin evsel atiklarla birlikte
bertaraf edilmesi yasaktir.

Elektrikli cihazlar ve akiiler ayrilarak biriktiriimeli ve gevreye
zarar vermeden bertaraf edilmeleri igin bir atik degerlendirme
tesisine gotiriilmelidirler.

Yerel makamlara veya saticiniza geri donisiim tesisleri ve
atik toplama merkezlerinin yerlerini daniginiz.

Bu alet sadece kapall mekanlarda kullaniimaya uygundur,
yagmur altinda birakmayin

Korumaya kars! izole edilmistir

RSNl 3,15 A yavas atan sigorta
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TECHNICKA DATA NABIJECKY

Rozsah napéti
Nabijeci proud rychlonabijeni Li-lon.
Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2014.
Doporu¢ené okolni teplota pfi nabijeni

BL1418

LED
Modus Akumulator zelena zelena oranzova oranzova Cervena
vlozeny ?
o

Pohotovostni x zapnuty... vypnutys vypnuty vypnuty vypnuty
rezim vypnuty
Analyza v zapnuta vypnuta blika zapnuta vypnuta
Nabijeni v zapnuté blika vypnuté vypnuté vypnuté
Uplng nabita v zapnuto zapnuto vypnuto vypnuto vypnuto
Udrzovaci v vypnuto... zapnuto... vypnuto vypnuto vypnuto
dobijeni zapnuto vypnuto
PFili$ teplé prili§ v zapnuto... vypnuto vypnuto zapnuto... vypnuto
studené vypnuto vypnuto
Defekt v zapnuto... vypnuto vypnuto vypnuto zapnuto...

vypnuto vypnuto

E UPOZORNENI! Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
navody. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

VSechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

SPECIALNI BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Nabijec¢kou mohou byt nabity nasledujici
typy akumulator( :

Typ akumulatoru | Typ Napéti Jmen. Pocet
burika kapacita ¢lanku
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <25Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0 Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné. AEG nabizi
ekologickou likvidaci starych ¢lanku, ptejte se u vaseho obchodnika

s nafadim.

Nka'hradnl' akumulator neskladujte s kovovymi pfedméty, nebezpedi
zkratu.

Akumulator systému GBS nabijejte pouze nabijeckou systému GBS.
Nenabijejte akumulatory jinych systéma.

Nabije¢kou nenabijejte standardni
baterie, které nelze nabijet.

anabijecim postu nabijecky neskladujte kovové pfedméty, nebezpeci
zkratu.

Néhradni akumulatory ani nabijecku neotvirejte, skladuijte je v suchu,
chrarte pred vihkem.

Na kontaktech v nabijecim postu nabijecky je napéti, neskladujte spolu
s vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poskozené akumulatory, ihned je nahradte!

Pfed kazdym pouzitim nabijecky prekontrolujte pfivodni kabel,
prodluZovaci kabel a zastréku zda nejsou poskozeny a nebo zestarlé.
Poskozené dily nechte opravit odbornikovi.

Tento pfistroj nesméji obsluhovat nebo
Cistit osoby se snizenymi télesnymi,
smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, resp. s nedostate¢nymi
zkuSenostmi nebo znalostmi, ledaze by
byly pouCeny osobou ze zakona
zodpovédnou za jejich bezpecnost o
bezpecné manipulaci s pfistrojem. Vyse
uvedené osoby vyZaduji pfi pouzivani
pristroje dozor. Tento pfistroj nepatfi do
rukou détem. Proto kdyZ se nepouZiva,
musi byt uloZeny bezpec¢né a mimo
dosah déti.

Varovani! Abyste zabranili nebezpe¢i pozaru zplisobeného zkratem,
poranénim nebo poSkozenim vyrobku, neponofujte nafadi, vyménnou
baterii nebo nabijecku do kapalin a zajistéte, aby do zafizeni a
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akumulatord nevnikly zadné tekutiny. Korodujici nebo vodivé kapaliny,
jako je slana voda, urcité chemikalie a bélici prostfedky nebo vyrobky,
které obsahuiji bélidlo, mohou zpUsobit zkrat.

OBLAST VYUZITI

Rychlonabijecku Ize pouzit v
systému GBS od 14,4 V...18
Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny cel.

PRIPOJENI NA SIT

Pripojit pouze do jednofazové stfidavé sité o napéti uvedeném na

Stitku. Lze pfipojit i do zasuvky bez ochranného kontaktu nebot’
spotfebic je tfidy II.

DOBA NABIJENi

C\radné k nabijeni AEG akumulatord

Typ akumulatoru Napéti Jmen. Doba nabijeni
kapacita
L1415R 144 <1.5Ah 35 min
L1420R 144 <2.0Ah 45 min
L1430R 144 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

AKUMULATORY

Novy akumulator dosahne plné kapacity po 4 - 5 nabijecich cyklech.
Déle nepouzivané akumulatory je nutné pfed pouZitim znovu nabit.
Pro optimalni Zivotnost je nutné akumulatory po pouziti piné dobit.
K zabezpegeni dlouhé Zivotnosti by se akumulatory mély po nabiti
vyjmout z nabijecky.

PFi skladovani akumulatoru po dobu del$i nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pfi cca 27°C.

Skladujte akumulator pfi cca 30%-50% nabijeci kapacity.

Opakujte nabijeni akumulatoru kazdych 6 mésicu.

UPOZORNENI

Po vloZeni akumulatoru do zasuvné Sachty nabijecky se akumulator
po bd"cgbu 10 sekund analyzuje, nasledné se akumulator automaticky
nabiji.

Je-li do nabijecky nasazen hodné teply a nebo hodné studeny
akumulator Jblika’ sviti LED), po¢ne nabijeni az kdyz akumulator
dosahne spravné teploty (0°C...50°C).

Normaini doba nabijeni je cca 38min. (1,4Ah). Doba nabijeni zavisi na
teploté akumulatoru, na objemu dobijené kapacity, na jeho jmenovité
kapacité.

PFi pIné nabitém akumulatoru se pfepne nabijecka do udrZovaciho
rezimu, akumulator je nabit na plnou kapacitu (zhasne zelena LED).
Rozsviti-li se a zhasnou-li pomalu zaroven zelend a Cervena kontrolka
LED, neni akumulator zcela usazen nebo se na akumulatoru nebo
nabijeCce vyskytla vada. Je nutné z bezpecnostnich davodu odpojt
nabijecku ze sité a nechat obé soucasti (nabijecku i akumulator)
prezkouset v odborném servisu AEG.

PREPRAVA LITHIUM-IONTOVYCH BATERIi

Lithium-iontové baterie spadaji podle zakonnych ustanoveni pod
prepravu nebezpecného nakladu.

PFeprava téchto baterii se musi realizovat s dodrZzovanim lokalnich,
vnitrostatnich a mezinarodnich predpisti a ustanoveni.

Spotfebitelé mohou tyto baterie bez problémi prepravovat po
komunikacich.

Komer¢ni pfeprava lithium-iontovych baterii prostfednictvim
prepravnich firem podléha ustanovenim o prepravé nebezpec¢ného
nakladu. Pfipravu k vyexpedovani a samotnou pfepravu sméji
vykonavat jen pfislusné vyskolené osoby. Na cely proces se musi
odborné dohlizet.

PFi pfepravé baterii je tfeba dodrzovat nasledujici:

+ Zajistéte, aby kontakty byly chranéné a izolované, aby se zamezilo
zkratdm.

+ Davejte pozor na to, aby se svazek baterii v ramci baleni nemohl
sesmeknout.

+ Poskozené a vyteklé baterie se nesméji pfepravovat.

Ohledné dalSich informaci se obratte na vasi pfepravni firmu.
UDRZBA

Poskodi-li se pfivodni kabel, je nutna
oprava v odborném servisu AEG, protoZe
je potfebny specialni klic.

Pouzivat vyhradné pfislusenstvi AEG a nahradni dily AEG. Dily jejichz

vymény nebyla popsana, nechte vyménit v autorizovaném servisu
(viz."Zaruky / Seznam servisnich mist)

P¥i potfebé podrobného rozkresu konstrukce, oslovte informaci o typu
a desetimistném objednacim Cisle pfimo servis a nebo vyrobce,
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strake 10, 71364 Winnenden,
Germany

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte navod k
.I pouzivani.

Akumulatory nevhazujte do ohné.

Nenabijejte poSkozené akumulatory, ihned je nahradte!

Elektricka zafizeni, baterie/akumulatory se nesmi
likvidovat spole¢né s odpadem z doméacnosti.
Elektricka zafizeni, baterie/akumulatory je tfeba sbirat
oddélené a odevzdat je v recyklacnim podniku na
ekologickou likvidaci.
Na mistnich afadech nebo u vaseho specializovaného
grodejce se informujte na recyklaéni podniky a sbérné
vory.

Zafizeni Ize pouzivat jen ve vnitfnich prostorach,
nepouzivat v desti.

s ochrannou izolaci

ANl 3,15 A pomald pojistka

€ Znacka shody v Evropé

Znacka shody v Britanii
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TECHNICKE UDAJE NABIJACKA

BL1418

Rozsah napétia
Nabijaci prud rychleho nabijania Li-lon....
Hmotnost podla vykonavacieho predpisu EPTA 01/2014 ..
Odporucana okolita teplota pri nabijani

LED
Modus Akumulator zelena zelena oranzova oranzova Cervena
vlozeny ?
o

Pohotovostny x zapnuty... vypnutys vypnuty vypnuty vypnuty
rezim vypnuty
Analyza v zapnuta vypnuta blika zapnuta vypnuta
Nabijanie v zapnuté blika vypnuté vypnuté vypnuté
Uplne nabita v zapnuté zapnuté vypnuté vypnuté vypnuté
UdrZovacie v vypnuté... zapnuté... vypnuté vypnuté vypnuté
dobijanie zapnuté vypnuté
Prili§ teplé prili§ v zapnuté... vypnuté vypnuté zapnuté... vypnuté
studené vypnuté vypnuté
Defekt v zapnuté... vypnuté vypnuté vypnuté zapnuté...

vypnuté vypnuté

E UPOZORNENIE! Precitajte si vSetky bezpe¢nostné pokyny a
navody. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte mdze mat za nasledok zésah
elektrickym pradom, sposobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe€nostné pokyny starostlivo
uschovajte na buduce pouzitie.

S tymto nabijacim zariadenim mézu byt
nabijané nasledovné vymenné
akumulatory:

Typ akumuldtora | Typ Napatie | Menovita | Podet

bunka kapacita | &lankov
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <25Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Opotrebované vymenné akumulétory nezahadzuijte do ohnia alebo
medzi domovy odpad. AEG ponuka likvidaciu starych vymennych
akumulatorov, ktora je v sulade s ochranou Zivotného prostredia;
informuijte sa u Vasho predajcu.

Vymenné akumulatory neskladovat spolu s kovovymi predmentmi
(nebezpecenstvo skratu).

Vymenné akumulétory systému GBS nabijat len nabijacimi
zariadeniami systému GBS. Akumulatory inych systémov tymto
zariadenim nenabijat .
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S tymto nabijacim zariadenim nesmu byt
nabijané nenabijatelné batérie.

Do zasuvacieho otvoru pre vymenné akumulatory na nabijacom
zariadeni, sa nesmu dostat Ziadne kovové predmety (nebezpecenstvo
skratu).

Vymenné akumulatory a nabijacie zariadenia neotvarat a skladovat
len v suchych priestoroch. Chranit pred vihkostou.

Nesiahat s vodivymi predmetmi do pristroja.
Poskodeny vymenny akumulator nenabijat a ihned ho vymeit.

Pred kazdym pouzitim skontrolovat pristroj, pripojovaci kabel,
akumulatory, prediZovaci kabel a zastréku ¢i nedoslo k poskodeniu
alebo zostarnutiu. Poskodené Easti nechat opravit odbornikom.

Tento pristroj nesmu obsluhovat alebo
Cistit osoby so znizenymi telesnymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami prip. nedostatocnymi
skusenostami alebo znalostami, jedine
ako boli osobou zo zakona zodpovednou
za ich bezpecnost poucené o bezpecnej
manipulécii s pristrojom. VysSie uvedené
osoby si vyZaduju pri pouzivani pristroja
dozor. Tento pristroj nepatri do ruk
detom. Preto ak sa nepouziva, musi byt
odlozeny bezpetne a mimo dosahu deti.

Varovanie! Aby ste zabranili nebezpecenstvu poZiaru sposobeného
skratom, poraneniam alebo poskodeniam vyrobku, neponarajte
naradie, vymennu batériu alebo nabijacku do kvapalin a postarajte sa
o to, aby do zariadeni a akumulatorov nevnikli Ziadne tekutiny.
Korodujuce alebo vodivé kvapaliny, ako je slana voda, urcité
chemikalie a bieliace prostriedky alebo vyrobky, ktoré obsahuju
bielidlo, mbzu spdsobit’ skrat.

POUZITIE PODL'A PREDPISOV

Rychlonabijacie zariadenie nabija AEG-vymenné akumulatory systému
GBS od 14,4 V...18 V.
Tento pristroj sa smie pouzivat len v stlade s uvedenymi predpismi.

SIETOVA PRIPOJKA

Pripjat len na jednofézovy striedavy prid a na sietové napatie
uvedené na Stitku. Pripojenie je mozné aj do zasuviek bez ochranného
kontaktu, pretoze ide o konstrukciu ochrannej triedy Il

DOBA NABIJANIA

Typ akumulatora Napétie Menovita | Doba nabijania
kapacita
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min
AKUMULATORY

Nové vymenné akumulatory dosiahnu svoju maximalnu kapacitu po
4-5 nabitiach a vybitiach. DIh$i ¢as nepouzivané vymenné akumulatory
pred pouzitim dobit.

Pre optimalnu Zivotnost je nutné akumulatory po pouZziti pine dobit.

K zabezpeceniu dihej Zivotnosti by sa akumulatory mali po nabiti
vybrat z nabijacky.

Pri skladovani akumulatora po dobu dlh$iu nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pri cca 27°C.

Skladujte akumulator pri cca 30%-50% nabijacej kapacity.

Opakuijte nabijanie akumulatora kazdych 6 mesiacov.

ZNAKY

Po vloZeni akumulatora do z&suvnej $achty nabijacky sa akumulator
po bdpbu 10 sekind analyzuje, nasledne sa akumulator automaticky
nabija.

Ak je do nabijacieho zariadenia zastréeny prili§ teply alebo prili§
studeny vymenny akumulator (ZItd LED-dioda blika), nabijanie zaéne
automaticky aZ ked vymenny akumulator dosiahne spravnu nabijaciu
teplotu (0°C...50°C).

Normélna doba nabijania trva cca 38 min (pri 1,4 Ah akumulatore).
Doba nabijania sa meni v zavislosti od teploty akumulatora,
pozadovaného stavu nabitia a kapacity akumulatora.

Po Uplnom nabiti vymenného akumulatora prepne nabijaci pristroj na
udrZiavacie nabijanie, aby bola maximalne vyuZita kapacita
akumulatora (zelena LED-diéda nesvieti).

V pripade, Ze sa rozsvieti a si¢asne pomaly zhasnu zelena a Cervena
kontrolka LED tak akumulator nie je celkom usadeny popripade sa na
akumulatore alebo na nabijacke vyskytla chyba. Z bezpeénostnych
dévodov je potrebné aku-batériu a dobijacku okamzite vyclenit z
prevadzky a nechat preskusat v jednom z AEG zékaznickych centier.

PREPRAVA LITIOVO-IONOVYCH BATERIi

Litiovo-idnové batérie podla zakonnych ustanoveni spadaju pod
prepravu nebezpeéného nakladu.

Preprava tychto batérii sa musi realizovat s dodrziavanim lokalnych,
vnutro$tatnych a medzinarodnych predpisov a ustanoveni.

* Spotrebitelia mdZu tieto batérie bez problémov prepravovat po
cestéch.

Komer¢na preprava litiovo-iénovych batérii prostrednictvom
Spedicnych firiem podlieha ustanoveniam o preprave nebezpeéného
nakladu. Pripravu k vyexpedovaniu a samotnd prepravu smu
vykondvat iba adekvatne vySkolené osoby. Na cely proces sa musi
odborne dohliadat.

Pri preprave batérii treba dodrziavat nasledovné:

+ Zabezpecte, aby boli kontakty chranené a izolované, aby sa
zamedzilo skratom.

+ Davajte pozor na to, aby sa zvézok batérii v ramci balenia nemohol
zoSmyknat.

+ Poskodené a vytecené batérie sa nesmu prepravovat.

Kvoli dal$im informaciam sa obratte na vasu $pedi¢nd firmu.

UDRZBA

Ak dojde k poruSeniu sietovej pripojky,

tato porucha musi byt odstranena

zakaznickym centrom AEG, pretoZe k

oprave je potrebné Specialne naradie.
Pouzivat len AEG prisluenstvo a AEG nahradné dieg. Suciastky bez
navodu na vymenu treba dat vymenit v jednom z AEG zékaznickych
centier (vid brozZdru Zaruka/Adresy zakaznickych centier).

Pri udani typu stroja a desatmiestneho ¢isla nachadzajiceho sa na
$titku da sa v pripade potreby vyZiadat explozivna schéma pristroja od
Vasho zékaznickeho centra alebo priamo v Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLY

Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod
.I na obsluhu.

Pouzité akumulatory nehadzat do ohna.

Poskodeny vymenny akumulator nenabijat a ihned ho
vymeit.

Elektrické zariadenia, batérie/akumulatory sa nesmu
likvidovat spolu s odpadom z domécnosti.

Elektrické zariadenia, batérie/akumulatory treba zbierat
oddelene a odovzdat ich v recyklaénom podniku na
ekologicku likvidaciu.

Na miestnych tradoch alebo u vasho Specializovaného
predajcu sa spytajte na recyklaéné podniky a zberné
vory.

Pristroj je uréeny na pouzitie v krytych priestoroch, pristroj
nevystavujte dazdu.

S ochrannou izolaciou

LNl 3,15 A pomala poistka

€ Znacka zhody v Eurépe

Znacka zhody v Britanii

gm0/ ENIGEY E

Znacka zhody na Ukrajine

Znacka zhody pre oblast Eurazie

=
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DANETECHNICZNE

tADOWARKA

BL1418

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

+ Celem uniknigcia zwarc nalezy upewni¢ sie, ze zestyki sq zabezpieczone i

Zakres napie¢
Prad szybkiego tadowania Li-lon
Ciezar wg procedury EPTA 01/2014
Zalecana temperatura otoczenia w trakcie fadowania

LED

Tryb Akumulator Zielona Zielona Pomaran- Pomaran- Czerwona
wiozony czowa czowa

Standby x wiacz.... wylgcz. wytgcz. wytacz. wytacz.
wylgcz.

Analiza v wigcz. wylgcz. miganie wylgcz. wytgcz.

tadowanie v wigcz. miganie wytgcz. wytgcz. wytgcz.

Catkowite v wigcz. wigcz. wylgcz. wylgcz. wytgcz.

natadowanie

tadowanie v wigcz.... wigcz.... wylgcz. wylgcz. wytgcz.

konserwacyjne wylgcz. wylgcz.

Za ciepto Za v wigcz.... wylgcz. wylacz. wigcz.... wytgcz.

zimno wylgcz. wylgcz.

Uszkodzenie v wigcz.... wylgcz. wylgcz. wylgcz. wigcz....
wylgcz. wytgcz.

E OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i instrukcje. Bledy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar iflub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpieczenistwa dla
dalszego zastosowania.

SPECJALNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przy pomocy tadowarki mozna fadowaé
nastepujace akumulatory:

Do fadowarki nie wolno wkfadaé zadnych przedmiotéw metalowych
(niebezpieczenstwo krétkiego spiecia).

Akumulatory i tadowarki przechowywac w suchych zamknietych pomieszczeniach.
Chroni¢ przed wilgocia.

Nie chwyta¢ urzadzenia przy pomocy przedmiotdw przewodzacych prad.

Nie wolno tadowac zadnego uszkodzonego akumulatora. Nalezy go niezwiocznie
wymienic.

Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac: urzadzenie, kabel faczacy, kabel -
przediuzacz, wtyczkg pod katem ewentualnych zmian i uszkodzen. Naprawe
uszkodzonych czesci zleca¢ wykwalifikowanym specjalistom.

Urzadzenie to nie moze by¢ obstugiwane ani tez
czyszczone przez 0soby, ktdre posiadajg
ograniczone fizyczne, sensoryczne lub umystowe
zdolno$ci wzgl. nie dysponujg dostatecznym
do$wiadczeniem, chyba Ze zostaty one
poinstruowane przez osobe prawnie
odpowiedzialng za bezpieczefistwo w zakresie
bezpiecznego obchodzenia sig z urzadzeniem.

zaizolowane.

+ Zwraca¢ uwage na to, aby zespét akumulatordw nie mégt sie przemieszcza¢ we
wnetrzu opakowania.

+ Nie wolno transportowa¢ akumulatordw uszkodzonych lub z wyciekajgcym z

tadowarka szybkotadujaca faduje wymienne akumulatory AEG systemu GBS od
44V..18V.

Urzadzenie to mozna uzytkowa¢ wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

PODtACZENIE DO SIECI elektrolitem.
Podtgczac tylko do zrédta zasilania pradem zmiennym jednofazowym i wytgcznie o Odnosnie dalszych wskazowek nalezy zwrdcic sig do swojego przedsigbiorstwa
napieciu podanym na tabliczce znamionowej. Mozliwe jest réwniez podiaczenie do spedycyjnego.

gniazdka bez uziemienia, poniewaz konstrukcja odpowiada Il klasie bezpieczenstwa.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA
CZAS LADOWANIA BATERII AKUMULATOROWEJ

Jezeli uszkodzone zostato podtgczenie do sieci to

Typ akumulatora i ; s« | Czas tadowania : ‘ [ :

» Napiecie | Pojemnosé | 220 musi ono zostaé wymienione przez serwis AEG
LI41oR 4| stomn 35 min ze wzgledu na to, ze wymagane s3 do tego

. <2, min o :
L1430R 144 | <30Ah 60 min §Pe‘?{?k"5ty,02f.‘e nar,ZQ,ddZL?;k A st e A£G
; zywac tylko i wylacznie wyposazenia dodatkowego AEG i czesci zamiennyc )
Lzl 18 <1.5AN % min Gdyby trzeba bylo wymienic¢ cze$ci, ktdre nie zostaty opisane, nalezy skontaktowac
L1815G 18 <1.5Ah 35 min sig z przedstawicielem serwisu AEG (patrz wykaz adresow punktow ustugowych/
L1820R 18 <2.0Ah 45 min gwarancyjnych).
L1825R 18 <25Ah 55 min Na zyczenie mozna otrzymac rysunek eksploryjny elementow urzadzenia. Nalezy przy
L1830R 18 <3.0Ah 65 min tym podac typ urzadzenia i dziesieciocyfrowy numer umieszczony na tabliczce
L1840R 18 < 4'0 Ah 75 mi znamionowe]. Dane te nalezy poda¢ albo w lokalnym serwisie albo bezgoérednio do
= min Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min SYMBOLE
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

Przed uruchomieniem elekironarzedzia zapoznat sig uwaznie z
||II trescig instrukcji.

|~ |

AKUMULATORY

Nowe baterie akumulatorowe osiggajg swojg peing pojemnos¢ po 4 - 5 cyklach
tadowania i roztadowywania. Akumulatory, ktére nie byly przez diuzszy czas
uzytkowane, nalezy przed uzyciem nafadowag.

Dla zapewnienia optymainej zywotnosci akumulatory po uzyciu nalezy natadowac do
peinej pojemnosci.

Dla zapewnienia mozliwie dtugiej zywotnoéci akumulatory nalezy wyjac z fadowarki po
ich natadowaniu.

W przypadku skfadowania akumulatoréw dtuzej

anizeli 30 dni:

Przechowywat je w suchym miejscu

w temperaturze ok. 27°C.

Przechowywat je w stanie naladowanym

do ok. 30% - 50%.

tadowac je ponownie co 6 miesiecy.

Zuzytych akumulatoréw nie wrzuca¢ do ognia.

Nie wolno fadowac uszkodzonych wkiadek akumulatorowych.
Uszkodzone wkfadki nalezy niezwiocznie wymienic.

Urzadzenia elektryczne, baterie/akumulatory nie moga by¢ usuwane
razem z odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Urzadzenia elektryczne i akumulatory nalezy gromadzi¢ oddzielnie i w
celu usuwania ich do odpaddw zgodnie z wymaganiami $rodowiska
naturainego oddawac do przedsiebiorstwa utylizacyjnego.

Prosze zasiggna¢ informacji o centrach recyklingowych i punktach
zbiorczych u wiadz lokalnych lub u wyspecjalizowanego dostawcy.

GRAFIKHAUS Urzadzenie mozna stosowac tylko w pomieszczeniach
zamknietych. Nie wystawiac na deszcz.

WEASCIWOSCI

Po wiozeniu akumulatora do kieszeni fadowarki akumulator jest przez 10 sekundy
analizowany. Nastepnie akumulator jest automatycznie fadowany.

W przypadku wiozenia goracej lub zimnej baterii akumulatorowej do fadowarki (z6ta
lampka) fadowanie rozp znie sig automatycznie po osiqgnigciu przez baterig
akumulatorowg wiasciwej temperatury fadowania (0°C...50°C).

Normalny czas tadowania wynosi ok. 38 min (dla akumulatora 1,4 Ah). Czas ten jest
jednak zmienny i zalezy od temperatury akumulatora, jego pojemnosci i stopnia
natadowania.

Natychmiast po zakoriczeniu fadowania, tadowarka przefgcza sie w tryb
dofadowywania w celu zachowania petnej pojemnosci (zielona lampka wytaczona).
Jezeli zielona i czerwona LED réwnocze$nie powoli zapalaja sie i gasna, to albo

Izolowany za pomocg izolacji ochronnej

Typ akumulatora | Typ Napigcie | Pojemno¢ | Liczba
komérek celek
baterii

L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0 Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0 Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

WyZej wymienione 0soby nalezy nadzorowac
podczas uzytkowania urzadzenia. Urzadzenie to
nie moze dostac sie do rak dzieci. Dlatego tez,

akumulator nie jest catkowicie wlozony albo usterka wystepuje w akumulatorze lub
fadowarce. Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy natychmiast wstrzgmaé korzystanie
z fadowarek i akumulatora i sprawdzi¢ w biurze Obstugi Klienta AEG.

TRANSPORT AKUMULATOROW LITOWO-JONOWYCH

ARl Bezpiecznik zwioczny 3,15 A

Zuzytych akumulatoréw nie wolno wrzucac do ognia ani wyrzucac¢ do $mietnika. AEG
oferuje ekologiczna utylizacje zuzytych akumulatoréw. Lokalny dealer udzieli Panstwu
wszelkich informacji.

Nie przechowywa¢ akumulatoréw wraz z przedmiotami metalowymi
(niebezpieczenstwo krotkiego spigcia).

Akumulatory systemu GBS nalezy tadowac wytacznie przy pomocy fadowarek
systemu GBS. Nie fadowa¢ przy pomocy tych tadowarek akumulatoréw innych
systemow.

Do fadowarki nie mozna wktada¢ akumulatorow,
ktdre nie sg przeznaczone do wielokrotnego
tadowania.
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gdy nie jest ono uzywane, nalezy je bezpiecznie
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Ostrzezenie! Aby unikna¢ niebezpieczenstwa pozaru, obrazen lub uszkodzen
produktu na skutek zwarcia, nie wolno zanurza¢ narzedzia, akumulatora wymiennego
ani fadowarki w cieczach i nalezy zatroszczy¢ sie o to, aby do urzadzen i
akumulatoréw nie dostaly sie zadne ciecze. Zwarcie spowodowa¢ moga korodujace

lub przewodzace ciecze, takie jak woda morska, okreslone chemikalia i wybielacze
lub produkty zawierajace wybielacze.

Akumulatory litowo-jonowe podlegajg ustawowym przepisom dotyczacym transportu
towar6w niebezpiecznych.

Transport tych akumulatoréw winien odbywac sig przy przestrzeganiu lokalnych,
krajowych i migdzynarodowych rozporzadzen i przepisow.

Odbiorcom nie wolno transportowac tych akumulatoréw po drogach ot tak po
prostu.

Komercyjny transport akumulatoréw litowo-jonowych przez przedsiebiorstwa
spedycyjne podlega przepisom dotyczacym transportu towaréw niebezpiecznych.
Przygotowania do wysyti oraz transport moga by¢ wykonywane wytacznie przez
odpowiednio przeszkolone osoby. Caty proces winien odbywac sie pod fachowym
nadzorem.

W czasie transportu akumulatorow nalezy przestrzegac nastepujacych punktow:

N

R EI I -]

€ Europejski Certyfikat Zgodnosci

Brytyjski Certyfikat Zgodnosci

Ukrainski Certyfikat Zgodnosci
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Euroazjatycki Certyfikat Zgodnoci
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MUSZAKI ADATOK AKKUMULATOR TOLTO

Fesziltségtartomany ...
Toltéaram gyorstélte .
Suly a 01/2014 EPTA-eljaras szerint.
Ajanlott kdrnyezeti hémerséklet toltésnél ..

BL1418

LED
Mod Akku csatla- zold zold narancs  narancs piros
koztatva ?

Standby x be...ki ki ki ki ki
Kiértékelés v be ki villog ki ki
Toltés v be villog ki ki ki
Teljesen feltdltve v be be ki ki ki
Fenntarto téltés v be...ki be...ki ki ki ki

Tul meleg Tul v be..ki ki ki be..ki ki
hideg

Hibas v be..ki ki ki ki be..ki

E FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi Utmutatast és
utasitast. A kévetkezékben leirt eléirasok betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhdz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjuk a kés6bbi hasznalatra gondosan érizze meg ezeket az
eldirasokat.

A tolt6vel a kdvetkezd tipusu akkuk
tolthetdk:

Akkumulator | Akkumulator | Fesziltség | Névleges Cellak

tipusa sejttipus kapacitas szama
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

A hasznalt akkumulatort ne dobja tiizbe vagy a haztartasi szemétbe.
Tajékozodjon a szakszer(i megsemmisités helyi lehetéségeirdl.

Az akkumulatort ne tarolja egytt fém targyakkal. (Révidzarlat
veszélye).

Az GBS elnevezésii rendszerhez tartozo akkumulatorokat kizérélag a
rendszerhez tartozo toltével toltse fel. Ne hasznaljon mas rendszerbe
tartozo toltét.

A toltével kizardlag utantéltésre alkalmas
akkumulatort szabad tolteni.

Ugyeljen arra, hogy a t6Ité aknajaba ne kertiljon semmilyen fém targy,
mert ez révidzérlatot okozhat.

Az akkumulatort, t6lt6t nem szabad megbontani és kizarélag szaraz
helyen szabad tarolni. Nedvességtél ovni kell.

Ezért nem szabad dramot vezetd targgyal a késziilékbe nyulni.

Sérlilt akkumulatort nem szabad t6lteni, hanem ki kell cserélni.
Hasznélat el6tt a késziléket, halozati csatlakozo- és
hoszabbitokabeleket, valamint a csatlakozodugot sériilés és esetleges
elhasznalodas szempontjabol felil kell vizsgalni és sziikség esetén
szakemberrel meg kell javittatni.

A készlléket nem kezelhetik vagy
tisztithatjak csokkent testi, érzékszervi
vagy szellemi képességd, ill. hianyos
tapasztalatokkal vagy ismertekkel
rendelkezd személyek, kivéve, ha egy
torvényileg a biztonsagukeért felelés
személy eligazitasban részesitette ket a
készilék biztonsagos hasznalatarol. A
fentnevezett személyeket felligyelni kell
a készllék hasznélatakor. A készulék
nem gyermekek kezébe vald. Ezért ha
nem hasznaljak, akkor biztonsagosan,
gyermekek eldl elzarva kell tarolni.

Figyelmeztetés! A rovidzarlat altali tiiz, sériilések vagy
termékkarosodasok veszélye elkeriilésére ne meritse a szerszamot, a
cserélhetd akkut vagy a tolt6késziléket folyadékokba, és
gondoskodjon arrél, hogy ne hatoljanak folyadékok a készillékekbe és
az akkukba. A korroziv hatasu vagy vezet6képes folyadékok, mint pl. a
sds viz, bizonyos vegyi anyagok, fehéritdk vagy feherit tartalmu
termékek, rovidzarlatot okozhatnak.
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RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A gyorstéltével a ,System GBS® rendszerbe tartozé 14,4 V...18 V
feszliltségli akkumulatorokat lehet feltdlteni.

Akésziléket kizarélag az alabbiakban leirtaknak megfeleléen szabad
hasznaini.

HALOZATI CSATLAKOZTATAS

Akészilléket csak egyfazisu valtdaramra és a teljesitménytablan
megadott halézati fesziiltségre csatlakoztassa. A csatlakoztatas
véddérintkez6 nélkiili dugaszoldaljzatokra is lehetséges, mivel a
késziilék felépitése Il védettségi osztalyu.

Akkumulator tipusa | Feszilltség | Névieges | TOltésiidd
kapacitas
L1415R 144 <1.5Ah 35 min
L1420R 144 <2.0Ah 45 min
L1430R 144 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <15Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min
AKKUK

Uj akkumulator a teljes kapacitast 4-5 toltési/lemertilési ciklus utan éri
el. Ahosszabb ideig Gizemen kiviil 1évé akkumulatort hasznalat el6tt
ismételten fel kell tolteni.

Az optimalis élettartam érdekében hasznalat utan az akkukat teljesen
fel kell tolteni.

Alehetdleg hosszu élettartamhoz az akkukat felt6ltés utan ki kell venni
a toltékészilékbol.

Az akku 30 napot meghaladd tarolasa esetén:

Az akkut kb. 27 °C-on, széraz helyen kell tarolni.

Az akkut kb. 30-50%-0s toltéttségi allapotban kell tarolni.

Az akkut 6 havonta Ujra fel kel tolteni.

JELLEGZETESSEGEK

Miutan az akkut behelyezték a toltd betolhatd tartéjaba, az akku 10
{gﬁ%gf(percig elemzésre kerll. Ezt kdvetéen az akku automatikusan
Oltodik.

Ha egy meleg, vagy hideg akkumulatort helyez a téltére ( sérga
l&mpa), a toltés automatikusan elkezdddik, miutan az akkumulator
elérte a megfeleld toltési hémérsékletet (0°C...50°C).

A szokasos toltési id6 kb. 38 perc (1,4 Ah akkumulator esetén). A
toltési id6 az akkumulator hémérsékletétdl, a toltés szUkséges
gyakorisagatol és az akkumulator kapacitasatol figgden valtozhat.

Ha a toltés befejez6dott, a toltd atkapcsol a "lassu” toltésre, hogy igy
elérje az akkumulator teljes kapacitasat (a zéld lampa kikapcsol).

Ha a z0ld és a piros LED egyszerre lassan bekapcsol és kialszik,
akkor az akku nincs teljesen csatlakoztatva vagy az akku, illetve a tolté
hibas. Adott esetben biztonsagi okokbdl azonnal helyezzik tizemen
kivil a toltékésztiléket és az akkumulatort, és ellendriztessik 6ket egy
AEG vevészolgalatnal.

LITIUM-ION AKKUK SZALLITASA

Alitium-ion akkuk a veszélyes aruk szallitdsara vonatkozd térvényi
rendelkezések hatalya ala tartoznak.

Az ilyen akkuk szallitésanak a helyi, orszagos és nemzetkozi el6irasok
és rendelkezések betartdsa mellett kell torténnie.

+ Afogyasztdk minden tovabbi nélkiil szallithatjak az ilyen akkukat
kézuton.

« Alitium-ion akkuk szallitmanyozasi vallalatok altali kereskedelmi
célu szdllitdsara a veszélyes aruk szallitdsara vontakozd
rendelkezések érvényesek. A kiszallitas el6készitését és a szallitast
kizarolag megfeleld képzettségli személyek végezhetik. A teljes
folyamatnak szakmai feliigyelet alatt kell torténnie.

A kévetkez6 pontokat kell figyelembe venni akkuk szallitasakor:

+ Biztositsa, hogy a rovidzarlatok elkeriilése érdekében az érintkezék
védve és szigetelve legyenek.

+ Ugyeljen arra, hogy az akkucsomag ne tudjon elcsuszni a
csomagolason belul.

+ Tilos sérilt vagy kifolyt akkukat szallitani.

Tovabbi Utmutatasokért forduljon szallitmanyozasi vallalatahoz.
KARBANTARTAS

A sériilt haldzati csatlakozokabelt az
illetékes AEG szervizzel kell kicseréltetni,
miutan a cseréhez specidlis szerszam

szlkséges.

Csak AEG tartozékokat és AEG potalkatrészeket szabad hasznalni. Az
olyan elemeket, melyek cseréje nincs ismertetve, cseréltesse ki AEG
szervizzel (l4sd Garancia/Ugyfélszolgalat cimei kiadvanyt).

Sziikség esetén a késziilékek robbantott abrajat - a készlilék tipusa és
tizjegyli azonosité szama alapjan a tertiletileg illetékes AEG
markaszerviztél vagy kozvetleniil a gyartétol (Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany) lehet kérni.

SZIMBOLUMOK

Kérjlik alaposan olvassa el a tajékoztatét mielétt a gépet
haszndlja.

A csereakkut tilos tiizbe dobni!

Sériilt akkumulatort nem szabad tolteni, hanem ki kell
cserélni.

Az elektromos eszkozoket, elemeket/akkukat nem szabad
a haztartasi hulladékkal egy(tt artalmatlanitani.

Az elektromos eszkdzoket és akkukat szelektiven kell
gyljteni, és azokat kérnyezetbarat artalmatlanitas céljabél
hulladékhasznosité Gizemben kell leadni.

A helyi hatésagoknal vagy szakkereskeddjénél
tajékozodjon a hulladékudvarokrdl és gy(ijtéhelyekrdl.

A készilék kizardlag zart térben torténd hasznalatra
alkalmas és semmiképpen sem szabad esdnek kitenni.

Véddszigetelt

T3.15A 3,15 Alomha biztositék

€ Eurdpai megfeleléségi jeldlés

Egyesiilt kiralysagbeli megfeleldségi jelélés

Ukran megfelel6ségi jelolés
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Eurazsiai megfelel6ségi jelolés
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TEHNICNI PODATKI
Napetostno podrocje
Polnilni tok pri hitrem polnjenju Li-lon
TeZa po EPTA-proceduri 01/2014
Priporogena temperatura okolice pri polnjenju

POLNILCI

BL1418

LED
Modus Akumulator Zeleno Zeleno Oranzno Oranzno Rdece
vtaknjen ?

Standby x vklop... izklop izklop izklop izklop
izklop

Analiza v vklop izklop utripanje izklop izklop

Polnjenje v vklop utripanje izklop izklop izklop

Do konca v vklop vklop izklop izklop izklop

napolnjen

Vzdrzevalno v vklop... vklop...izklop izklop izklop izklop

polnjenje izklop

Pretoplo v vklop... izklop izklop vklop... izklop

Prehladno izklop izklop

Pokvarjeno v vklop... izklop izklop izklop vklop...
izklop izklop

E OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektriéni udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se
potrebovali.

SPECIALNI VARNOSTNI NAPOTKI

S polnilnim aparatom lahko polnite
naslednje izmenljive akumulatorje:

Tip akumulatorja | Tip Napetost | Nazivna | Stevilo
celiéno kapaciteta celic
baterijo

L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <25Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Izrabljenih izmenljivih akumulatorjev ne megite v ogenj ali v gospodinjske
odpadke. AEG nudi okolju prijazno odlaganje starih izmenljivih
akumulatorjev; prosimo povpraSajte vasega strokovnega trgovca.
Izmenljivih akumulatorjev ne hranite skupaj s kovinskimi predmeti
(nevarnost kratkega stika).

lzmenljive akumulatorje sistema GBS polnite samo s polnilnimi aparati
sistema GBS. Ne polnite nobenih akumulatorjev iz drugih sistemov.
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S polnilnim aparatom ne smete polniti
baterij, ki niso predvidene za polnjenje.

V odprtino za names¢anje izmenljivih akumulatorjev na polnilnih aparatih
ne smejo zaiti nikakrsni kovinski deli (nevarnost kratkega stika).

Izmenljivih akumulatorjev in polnilnih aparatov ne odpirajte in jih hranite
samo v suhih prostorih. Zascitite jih pred mokroto.

V napravo ne segaijte s predmeti, ki so elektri¢no prevodni.

Ne polnite poSkodovanega izmenljivega akumulatorja, ampak ga takoj
zamenjajte.

Pred vsako uporabo kontrolirajte napravo, prikljucni kabel, AkkuPack, kabel
za podaljSek in vtika¢ glede poskodb in obrabe. Poskrbite, da podkodovane
dele popravi izkljuéno strokovnjak.

Te naprave ni dovoljeno upravljati ali Cistiti s
strani oseb, ki imajo omejene telesne,
senzoricne ali duSevne sposobnosti 0z.
pomanjkljive izkuSnje ali znanja, razen
kadar so bili s strani, za njihovo varnost
zakonsko odgovorne osebe, pouceni o
varni rabi naprave. Zgoraj navedene osebe
je med uporabo naprave potrebno
nadzorovati. Ta naprava ne sodi v roke
otrok. Vsled tega jo je v primeru
neuporaabe potrebno shranjevati varno in
izven dosega otrok.

Opozorilo! V izogib, s kratkim stikom povzrogene nevamosti pozara,
poskodb ali okvar na proizvodu, orodja, izmenljivega akumulatorja ali
polnilne naprave ne potapljajte v tekoCine in poskrbite, da ne bo prihajalo
do vdora tekoCin v naprave in akumulatorje. Korozivne ali prevodne

tekocine, kot so slana voda, dolo¢ene kemikalije in belila ali proizvodi, ki le
ta vsebujejo, lahko povzrogijo kratek stik.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Aparat za hitro polnjenje polni AEG izmenljive akumulatorje sistema GBS
od 14,4 V...18 V.

Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z namembnostjo uporabiti
samo za navede namene.
OMREZNI PRIKLJUCEK

Prikljucite samo na enofazni izmeniéni tok in samo na omreZno napetost, ki
je oznaCena na tipski ploscici. Prikljucitev je moZna tudi na vticnice brez
zaCitnega kontakta, ker obstaja nadgradnja za$citnega razreda.

CAS POLNJENJA

Tip akumulatorja Napetost Nazivna | Cas polnjenja
kapaciteta
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

AKUMULATORJI
Novi izmenljivi akumulatorji dosezejo svojo polno kapaciteto po 4 — 5 ciklih

polnjenﬂ'a in praznjenja. Izmenljive akumulatorje, ki jih dalj$i Cas niste
uporabljali, pred uporabo naknadno napolnite.

za optimalno Zivljenjsko dobo je potrebno akumulatorje po uporabi do
konca napolniti.

Za ¢im daljSo Zivljensko dobo naj se akumulatorji po napolnitvi vzamejo ven
iz naprave za polnjenje.

Pri skladisCenju akumulatorjev dalj kot 30 dni:

Akumulator skladi$¢iti pri 27°C in na suhem.

Akumulator skladisciti pri 30%-50% stanja polnjenja.

Akumulator spet napolniti vsakih 6 mesecev.

ZNACILNOSTI

Potem, ko vtaknete akumulator v potisni predal polnilne naprave, se
akumulator 10 sekunde analizira, zatem se akumulator avtomatsko polni.
Ce se v polnilni aparat vstavi pretopel ali premrzel izmenljivi akumulator
(rumena svetle¢a dioda — LED - utripa), se postopek polnjenja zatne
avtomatsko takoj, ko izmenljivi akumulator doseze pravilno temperaturo za
polnjenje (0°C..0,50°C). )
Normalni ¢as polnjenja zna$a pribl. 38 min. (pri 1,4 Ah akumulatorjih). Cas
polnjenja je lahko razli¢en, odvisno od temperature akumulatorja, potrebne
kolicine polnjenja in kapacitete akumulatorja.

Pri popolnoma napolnjenem izmenljivem akumulatorju aparat preklopi na
ohranitveno polnjenje, da se ohrani najvisja koristna kapaciteta
akumulatorja (zelena svetle¢a dioda — led — ugasne).

V kolikor se zelene i rdece LED istoCastno pocasi vklapljajo in izklapljajo,
akumulator ni povsem vstavljen ali pa gre za napako na akumulatorju ali
napravi za polnjenje. |z varnostnih razlogov takoj izklopiti polnilnik in
akumulator in ju dati v pregled na servis AEG.

TRANSPORT LITIJ-IONSKIH AKUMULATORJEV

Litij-ionski akumulatorji so podvrZeni zakonskim dolo¢bam transporta
nevarnih snovi.

Transport teh akumulatorjev se mora izvajati upostevajo¢ lokalne,
nacionalne in mednarodne predpise in dologbe.

+ Potroniki lahko te akumulatorje $e nadalje transportirajo po cesti.

+ Komercialni transport litij-ionskih akumulatorjev s strani $pediterskih
podjetij je podvrzen doloébam transporta nevarnih snovi. Priprava
odpreme in transporta se lahko vr$i izklju€no s strani ustrezno izSolanih
oseb. Celoten proces je potrebno strokovno spremljati.

Pri transportu akumulatorjev je potrebno upostevati sledece tocke:

@xm i [O]B ENRE =

+ Vizogib kratkim stikom zagotovite, da bodo kontakti za$citeni in izolirani.

+ Bodite pozorni na to, da paket akumulatorja v notranjosti embalaze ne bo
mogel zdrsniti.

+ Poskodovanih ali iztekajo¢ih akumulatorjev ni dovoljeno transportirati.

Za nadaljnja navodila se obrnite na vase $peditersko podjetje.
VZDRZEVANJE

Ce je omrezni prikljucek poskodovan, ga
mora zamenjati AEG servisna sluzba, ker je

za to potrebno posebno orodje.

Uporabljajte samo AEG pribor in AEG nadomestne dele. Poskrbite, da
sestavne dele, katerih zamenjava ni opisana, zamenjajo v AEG servisni
sluzbi (upostevajte broSuro Garancija/Naslovi servisnih sluzb).

Po potrebi se lahko pri vasi servisni sluzbi ali direktno pri Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany naroci
eksplozijska risba naprave ob navedbi tipa stroja in desetmestne Stevilke s
tipske ploscice.
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Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to navodilo za
uporabo.

Zamenljivih akumulatorjev ne megite v ogen;.

Ne polnite poskodovanega izmenljivega akumulatorja, ampak
ga takoj zamenjajte.

Elektri¢nih naprav, baterij/akumulatorjev ni dovoljeno
odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki.

Elektricne naprave in akumulatorje je potrebno zbirati lo¢eno
in za okolju prijazno odstranitev, oddati podjetju za reciklazo.
Pri krajevnem uradu ali vasem strokovnem prodajalcu se
pozanimaite glede reciklaznih dvoris¢ in zbirnih mest.

Naprava je primerna samo za uporabo v prostorih, naprave
ne izpostavljajte dezju.

Zadcitno izolirano

AERETSl 3,15 A pocasne varovalke

E Evropska oznaka za zdruzljivost

Britanska oznaka za zdruZljivost

Ukrajinska oznaka za zdruZljivost

001

Evrazijska oznaka za zdruZjivost
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TEHNICKI PODACI PUNJAC

BL1418

Podru¢je napona......
Struja punjenja kod brzog punjenja Li-lon
TeZina po EPTA-proceduri 01/2014.......
Preporucena temperatura okoline kod punjenja

LED

Modus Akumulator Zeleno Zeleno Nar t Narancasto Crveno
umetnut ?

Standby x uklj...isklj isklj isklj isklj isklj
Analiza v uklj isklj treperenje isklj isklj
Puniti v uklj treperenje isklj isklj isklj
Potpuno v uklj uklj isklj isklj isklj
napunjeno
Punujenje zbog v uklj...isklj uklj...isklj isklj isklj isklj
odrzavanja
Pretoplo v uklj...isklj isklj isklj uklj...isklj isklj
Prehladno
Kvar v uklj...isklj isklj isklj aus uklj...isklj

E UPOZORENJE! Procitajte molimo sve sigurnosna upozorenja i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, poZar ifili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu primjenu.

Sa uredajem za punjenje se mogu puniti
slijedece baterije:

Tip baterije Tip ¢elija Napon Nominalni Broj
baterije kapacitet celija
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <50Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0 Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

IstroSene baterije za zamjenu ne bacati u vatru ili u kuéno smece. AEG
nudi moguénost uklanjanja starih baterija odgovarajuce okolini; upitajte
molimo Vaseg stru¢nog trgovca.

Baterije za zamjenu ne ¢uvati skupa sa metalnim predmetima (opasnost od
kratkog spoja).

Baterije sistema GBS puniti samo sa uredajem za punjenje sistema GBS.
Ne puniti baterije iz drugih sistema.

Sa uredajem za punjenje se ne smiju puniti
baterije koje nisu sposobne za punjenje.

U prostor za punjenje baterija u uredaju za punjenje ne smiju dospijeti
metalni dijelovi (opasnost od kratkog spoja).

Baterije za zamjenu i uredaje za punjenje ne otvarati i Cuvati ih samo u
suhim prostorijama. Cuvati protiv viage.

U uredaj ne sezati predmetima koji sprovode struju.

Ne puniti oSte¢enu bateriju za zamjenu, nego ovu odmah promijeniti.
Prije svake upotrebe aparat, prikljuni kabel, sveZanj baterije, produzni
kabel i utika¢ provjeriti zbog o3tecenja i starenja. O3tecene dijelove dati
popraviti od strane stru€njaka.

Ovaj uredaj ne smiju posluZivati ili Cistiti
osobe sa smanjenim tjelesnim, senzorickim
ili duSevnim sposobnostima odn. osobe ne
raspolazu sa dovoljno iskustva ili znanja,
osim ako su od strane osobe, koja je
zakonski odgovorna za sigurnost bile
upucene o sigurnom rukovanju sa
uredajem. Gore navedene osobe moraju
kod upotrebe uredaja biti pod nadzoorom.
Ovaj uredaj ne smije dospijeti u ruke djece.
Kod nekoristenja se uredaj stoga mora
¢uvati izvan dohvata djece.

Upozorenje! Zbog izbjegavanja opasnosti od poZara jednim kratkim
spojem, opasnosti od ozljeda ili o$tecenja proizvoda, alat, izmjenjivi
akumulator ili napravu za punjenje ne uronjavati u tekucine i pobrinite se za
to, da u uredaje ili akumulator ne prodiru nikakve tekucine. Korozirajuce ili
vodljive tekuéine kao slana voda, odredene kemikalije i sredstva za
bijeljenje ili proozvodi koji sadrze sredstva bijeljenja, mogu prouzrogiti
kratak spoj.
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PROPISNA UPOTREBA
Aparat za brzo punjenje puni AEG baterije za zamjenu, sistema GBS od
V.18 V.

Ovaj aparat se smije upotrijebiti samo u odredene svrhe kao $to je
navedeno.

PRIKLJUCAK NA MREZU

Prikljuciti samo na jednofaznu naizmjeniénu struju i samo na napon struje,
naveden na plogici snage. Prikljucak je mogu¢ i na uti€nice bez zastitnog
kontakta, jer postoji dogradnja zastitne klase II.

VRIJEME PUNJENJA

Tip baterije Napon Nominalni | Vrijeme punjenja
kapacitet
L1415R 144 <15Ah 35 min
L1420R 144 <2.0Ah 45 min
L1430R 144 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

BATERIJE

Nove baterije postizu svoj puni kapacitet nakon 4-5 ciklusa punjenja i
praznjenja. Baterije koje duZe vremena nisu koriStene, prije upotrebe
napuniti.

Za optimalni vijek trajanja se akumulatori poslije upotrebe moraju sasvim
napuniti.

Za $to moguce duZi vijek trajanja, akumulatori se nakon punjenja moraju
odstraniti iz punjaca.

Kod skladistenja akumulatora duze od 30 dana:

Akumulator skladistiti na suhom kod ca. 27°C.

Akumulator skladistiti kod ca. 30%-50% stanja punjenja.

Akumulator ponovno napuniti svakih 6 mjeseci.

OBILJEZJA

Nakon ukop¢avanja akumulatora u ulozno okno uredaja za punjenje se
akumulator za 10 sekunde analizira. Nakon toga se akumulator automatski
puni.

Ako se u aparat za punjenje umetne pretopla ili prehladna baterija za
zamjenu (zuti LED treperi), po€inje postupak punjenja automatski, ¢im je
baterija za zamjenu postigla korektnu temperaturu punjenja (0°C...50°C).
Normalno vrijeme punjenja iznosi cca. 38 min. (kod 1,4 Ah baterije).
Vrijeme punjenja moze ovisno o temperaturi baterije, potrebne kolicine
punjenja i kapaciteta baterije variirati.

Kod potpuno napunjenje baterije za zamjenu aparat preklapa na odrzanje
punjenja zbog najveceg korisnog kapaciteta baterije (zeleni LED ugasen).
Ako se zeleni i crveni LED istovremeno polako pale i gase, akumulator ili
nije potpuno naguran ili jedna greska postoji na akumulatoru ili na punjagu.
Aparat za punjenje i akumulator iz sigurnosnih razloga odmah staviti izvan
pogona i dati provjeriti jednom AEG servisu.

TRANSPORT LITIJSKIH IONSKIH BATERIJA

Litijske-ionske baterije spadaju pod zakonske odredbe u svezi transporta

opasne robe.

Prijevoz ovih baterija mora uslijediti uz postivanje lokalnih, nacionalnih i

internacionalnih propisa i odredaba.

+ Korisnici mogu bez ustru¢avanja ove baterije transportirati po cestama.

+ Komercijalni transport litijsko-ionskih baterija od strane transportnih
poduzeca spada pod odredbe o transportu opasne robe. Otpremnicke
priprave i transport smiju izvoditi iskljucivo odgovarajuée Skolovane
osobe. Kompletni proces se mora pratiti na stru¢an nagin.

Kod transporta baterija se moraju postivati slijedece tocke:

+ Uvjerite se da su kontakti zasticeni i izolirani kako bi se izbjegli kratki
spojevi.

+ Pazite na to, da blok baterija unutar pakiranja ne moZze proklizavati.

+ Ostecene ili iscurjele baterije se ne smiju transportirati.
U svezi ostalih uputa obratite se vaSem prijevoznom poduzecu.

Ako je vod prikljucka struje oStecen, onda
ovaj mora od strane jedne AEG servisne
sluzbe biti zamijenjen, jer je u svezi toga
potreban specijalan alat.

Primijeniti samo AEG opremu i AEG rezervne dijelove. Sastavne dijelove,
Cija zamjena nije opisana, dati zamijeniti kod jedne od AEG servisnih sluzbi
(postivati broduru Garancija/Adrese servisa).

Po potrebi se moze zatraZiti crtez eksplozije aparata uz davanje podataka
o tipu stroja i desetoznamenkastog broja na plocici snage kod Vase
servisne sluzbe ili direktno kod Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.
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Molimo da paZljivo pro€itate uputu o upotrebi prije pustanja u
rad.

SR~ O] EHEEY E

Rezervne baterije ne bacati u vatru.

Ne puniti oSte¢enu bateriju za zamjenu, nego ovu odmah
promijeniti.

Elektrouredaji , baterije/akumulatori se ne smiju zbrinjavati
skupa sa kucnim smecem.

Elektriéni uredajii akumulatori se moraju skupljati odvojeno i
predati na zbrinjavanje primjereno okoli$u jednom od pogona
za iskoriS¢avanje.

Raspitajte se kod mjesnih vlasti ili kod struénog trgovca u
svezi gospodarstva za recikliranje i mjesta skupljanja.

Aparat je prikladan samo za koristenje u prostorijama, aparat
ne izlagati kii.

Zastitno izoliran

T3.45A 3,15 A sporo udarac osiguraé

€ Europski znak suglasnosti

Britanski znak suglasnosti

Ukrajinski znak suglasnosti

Euroazijski znak suglasnosti

=
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TEHNISKIE DATI BATERIJAS APTVERE

BL1418

Sprieguma amplitida

Atras uzlades strava Li-lon
Svars atbilstodi EPTA -Procedure 01/2014
leteicama vides temperatdra uzlades laika

LED
Rezims Akumulators Zal$ Zal$ Oranis Oranzs Sarkans
iesprausts?
lI } i |
— J = ] ‘
Gataviba % ieslégts... izslegts izslegts izslegts izslegts
izslegts
Novértéjums v ieslégts izslégts mirgo izslegts izslégts
Ladesana v ieslégts mirgo izslegts izslegts izslegts
Uzladets v ieslégts ieslégts izslégts izslégts izslegts
Passaglabasanas v ieslégts... ieslégts... izslegts izslegts izslegts
ladésana izslegts izslegts
Par siltu Par aukstu v ieslégts... izslegts izslégts ieslégts... izslegts
izslégts izslegts
Defekts v ieslégts... izslegts izslegts izslegts ieslégts...
izslegts izslegts

E BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus un
instrukcijas. Seit sniegto drosibas noteikumu un noradijumu neievérosana
var izraisit aizdeg8anos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam. Péc izlasi$anas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Ar ladétaju var uzladét sekojoSus

akumulatorus:
Akumulatora | Baterijas | Spriegums | Nominala Elementu
tips Stinu tips kapacitate skaits
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0 Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

lzmantotos akumularus nedrikst mest uguni vai parastajos atkritumos.
Firma AEG piedava iespéju vecos akumulatorus savakt apkartéjo vidi
saudzéjosa veida; jautajiet specializéta veikala.

Akumulatorus nav ieteicams glabat kopa ar metala priekSmetiem
(iespéjams Tsslégums).

GBS sistémas akumulatorus |adét tikai ar GBS sistemas ladétajiem.
Nedrikst ladét citus akumulatorus no citam sistémam.

Ar |adétaju nedrikst ladét neladejamus akumulatorus
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Jauzmanas, lai akumulatoru ladétaja
nenok|ttu nekadi metala priekSmeti
(iespéjams isslégums).

{\l;u_mulétorus un ladétajus nedrikst taisit vala un tie jauzglaba sausas
elpas.

Nelikt Iadétaja elektrovadoSus priekSmetus.

Nedrikst ladét bojatus akumulatorus, tie ir nekavéjoties janomaina.
Pirms katras lietoSanas parbaudit, vai nav bojats vai novecojis pats

instruments, pievienojuma kabelis, akumulatori, pagarinajuma kabelis un
kontaktdaksa. Bojatas detalas drikst labot tikai specialists.

So ierici nedrikst lietot un tirit personas ar
samazinatam fiziskam, sensoram vai
garigam spéjam vai kam ir nepietiekama
pieredze un zinasanas, iznemot, ja droSu
apiesanos ar ierici ir apmacijusi par, vinu
droSibu juridiski atbildiga persona. Sis
personas ir jauzrauga, kad tas rikojas ar
ierici. Ar So ierici nedrikst rikoties bérni.
Tadeél laika, kad ierice netiek izmantota, ta
jaglaba drosa, bérniem nepieejama vieta.
Bridinajums! Lai novérstu Tssavienojuma izraisitu aizdegSanas,
savainojumu vai produkta bojajuma risku, neiegremdéjiet instrumentu,
mainamo akumulatoru vai uzlades ierici Skidrumos un riipéjieties par to, lai
iericés un akumulatoros neiek|atu Skidrums. Koroziju izraisosi vai

vaditspéjigi Skidrumi, pieméram, salstidens, noteiktas kimikalijas, balinataji
vai produkti, kas satur balinatajus, var izraisit Tssavienojumu.

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS

Ar atro ladétaju var uzladét firmas AEG GBS sistémas akumulatorus, kuru
spriegums ir 14,4 V...18 V.

8o instrumentu drikst izmantot tikai saskana ar minétajiem lietosanas
noteikumiem.
TIKLA PIESLEGUMS

Pieslegt tikai vienpola mainstravas tiklam un tikai spriegumam, kas
noradits uz jaudas panela. Pieslégums iesp&jams art kontaktligzdam bez
aizsargkontaktiem, jo runa ir par uzbavi, kas atbilst I1. aizsargklasei.

LADESANAS LAIKS

Akumulatora tips Spriegums | Nominala | L@d&Sanas laiks
kapacitate
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

AKUMULATORI

Jauni akumulatori sasniedz pilnu kapacitati péc 4-5 uzladésanas un
izladesanas cikliem. Akumulatori, kas ilgaku laiku nav izmantoti, pirms
lieto$anas jauzlade.

Lai baterijas darba ilgums batu optimals, péc iekartas izmanto$anas ta
jauzlade.

Lai akumulatori kalpotu péc iespéjas ilgaku laiku, tos péc uzlades ieteicams
atvienot no |adétaj ierices.

Akumulatora uzglabasana ilgak ka 30 dienas: uzglabat akumulatoru pie
aptuveni 27° C un sausa vieta. Uzglabat akumulatoru uzlades stavokit
aptuveni pie 30%-50%. Uzladét akumulatoru visus 6 ménesus no jauna.

Péc akumulatora ievietoSanas uzladé$anas ierices iebidama kastg,
akumulators 10 sekundes tiek analizéts Péc tam akumulators tiek
automatiski uzladets.

Ja |adétaja ievietots parak silts vai parak auksts akumulators (dzeltena
kontrollampina mirgo), ladéSanas process sakas automatiski, tiklidz
akumulators ir sasniedzis attiecigo ladéSanas temperatiiru (0°C...50°C).
Parastais ladéSanas laiks ir apt. 38 min. (1,4 Ah akumulatoriem).
Ladésanas laiks var atSkirties atkariba no akumulatora temperattras,
nepiecieSama ladésanas apjoma un akumulatora kapacitates.

Kad akumulators ir pilniba uzladéts, ladétajs parsleédzas uz saglabasanas
funkciju, lai saglabatu maks. akumulatora kapacitati (zala kontrollampina ir
izslegta).

Ja vienlaicigi leéni iedegas un izdziest gan zala, gan sarkana LED lampina,
tad vai nu akumulators nav pilnigi atvienots vai arf ir radusies klida pasa
akumulatora vai ladésanas ierice. Tada gadijuma ladéjama ierice un
akumulators droSibas labad jaizslédz un nekavéjoties janodot uz parbaudi
kada no firmas AEG klientu apkalpoanas centriem.

LITIJA JONU AKUMULATORU TRANSPORTESANA

Uz litija jonu akumulatoriem attiecas noteikumi par bistamo kravu

parvadasanu.

So akumulatoru transporté$ana javeic saskana ar vietéjiem, valsts un

starptautiskajiem normativajiem aktiem un noteikumiem.

+ Patérétaja darbibas, parvadajot Sos akumulatorus pa autoceliem, nav
reglamentétas.

+ Uzlitija jonu akumulatoru komercialu transporté$anu, ko veic
ekspedicijas uznémums, attiecas bistamo kravu parvadasanas
noteikumi. Sagatavosanas darbus un transportéSanu drikst veikt tikai
atbilstosi apmacits personals. Viss process javada profesionali.

Veicot akumulatoru transporté$anu, jaievéro:

+ Parliecinieties, ka kontakdi ir aizsargati un izoléti, lai izvairtos no
Tssavienojumiem.

+ Parliecinieties, ka akumulators iepakojuma nevar paslidét.

+ Bojatus vai tekoSus akumulatorus nedrikst transportét.

Plasaku informaciju Jis varat sanemt no ekspedicijas uznémuma.

Ja ir bojats tikla piesléguma kabelis, tas
jauzdod nomainit firmas AEG klientu
apkalpoSanas servisam, jo tam ir
nepiecieSami speciali instrumenti.

Izmantojiet tikai firmu AEG piederumus un firmas AEG rezerves dalas.
Lieciet nomainit detalas, kuru nomaina nav aprakstita, kada no firmu AEG
klientu apkalpo$anas servisiem. (Skat. bro3dru “Garantija/klientu
apkalpoSanas serviss”.)

Ja nepiecieSams, klientu apkalpo$anas servisa vai tiesi pie firmas
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden,
Germany, var pieprasit instrumenta eksplozijas zimé&jumu, Sim nolikam
jéuzr?da masinas tips un desmitvietigais numurs, kas noradits uz jaudas
panela.

SIMBOLI

an

|~ |

Pirms sakt lietot instrumentu, l0dzu, izlasiet lietoSanas
pamacibu.

lzmantotas akumulatora baterijas nemest uguni.

I

Nedrikst ladét bojatus akumulatorus, tie ir nekavéjoties
janomaina.

&

Elektriskus aparatus, baterijas/akumulatorus nedrikst utilizét
kopa ar majsaimniecibas atkritumiem.

Elektriski aparati un akumulatori ir jasavac atseviski un
janodod atkritumu parstrades uznémuma videi saudzigai
utilizacijai.

Jautajiet vietéja iestadeé vai savam specializétajam tirgotajam,
kur Etrodas atkritumu parstrades uznémumi vai savaksanas
punkti.

Sis instruments ir piemérots tikai darbam iekstelpas. Sargat
instrumentu no lietus.

Dubulta izolacija

T3.45A 3,15 A leéni trieciens droSinataju

€ Eiropas atbilstibas zime

Lielbritanijas atbilstibas zZime

BR[O S

Ukrainas atbilstibas zime

Eirazijas atbilstibas zZime

=
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TECHNINIAI DUOMENYS KROVIKLIS

BL1418

jitampos diapazonas.............c..c.ccc..c..
greitos jkrovos krovimo srové Li-lon..
Prietaiso svoris jvertintas pagal EPTA
Rekomenduojama aplinkos temperatra jkraunant

LED
Rezimas Baterija Zalia Zalia Oranziné Oranziné Raudona
jdéta?

Parengties x jjungta... iSjungta iSjungta iSjungta iSjungta

rezimas iSjungta

Nustatymas v jlungta iSjungta mirksi i$jungta iSjungta

|krova v jjungta mirksi iSjungta iSjungta iSjungta

Visiskai jkrauta v jlungta jjungta iSjungta iSjungta iSjungta

Pastovi jkrova v jlungta... jjungta... iSjungta iSjungta iSjungta
iSjungta iSjungta

Per karsta Per v jlungta... iSjungta iSjungta jlungta... iSjungta

Salta iSjungta i$jungta

Sugedusi v jjungta... iSjungta iSjungta iSjungta jjungta...
iSjungta iSjungta

|SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir
instrukcijas. Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir/arba galite
sunkiai susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje
galétuméte jais pasinaudoti.

lkroviklyje gali bati kraunami Sie
akumuliatoriai:

Akumu- Baterijos |tampa Vardiné Elementy
liatoriaus tipas | elementy talpa skaiCius
tipas

L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Sunaudoty kei¢iamy akumuliatoriy nedeginkite ir nemeskite j buitines
atliekas. AEG sidlo tausojantj aplinkg sudévéty keiciamy akumuliatoriy
tvarkyma, apie tai teiraukités prekybos atstovo.

KeiCiamy akumuliatoriy nelaikykite kartu su metaliniais daiktais
(trumpojo jungimo pavojus).

Kei¢iamus ,GBS" sistemos akumuliatorius kraukite tik ,GBS" sistemos
ikrovikliais. Nekraukite kity sistemy akumuliatoriy.
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Jkroviklyje negalima krauti pakartotinai
nejkraunamy elementy.

| ikrovikliy kei¢iamiems akumuliatoriams jstatymui skirtg vamzdj turi
nepatekti jokios metalinés dalys (trumpojo jungimo pavojus).

Kei€iamy akumuliatoriy ir jkrovikliy nelaikykite atvirai. Laikykite tik
sausoje vietoje. Saugokite nuo drégmes.

Nekiskite j prietaisg elektrai laidZiy daikty.

Nekraukite paZeisty kei¢iamy akumuliatoriy, juos tuoj pat pakeiskite.
Kiekvieng karta prie$ naudojima patikrinkite, ar ant prietaiso, maitinimo
kabelio, akumuliatoriaus bloko prailginimo kabelio ir kiStuko néra
pazeidimy ir senéjimo pozymiy. Pazeistas dalis leidziama taisyti tik
specialistams.

Sio prietaiso naudoti arba valyti negali
asmenys, turintys fizine, jutimine arba
dvasine negalig arba neturintys patirties
ir Ziniy, nebent atsakingas asmuo juos
iSmokyty saugiai elgtis su prietaisu.
ISvardytus asmenis batina prizilréti, kai
jie naudojasi prietaisu. Prietaisu negali
naudotis vaikai. Pietaisu nesinaudojant jj
batina laikyti saugioje ir vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Ispéjimas! Siekdami iSvengti trumpojo jungimo sukeliamg gaisro
pavojaus, suZalojimy arba produkto pazeidimy, nekiskite jrankio,
kei¢iamo akumuliatoriaus arba jkroviklio j skyscius ir pasirtpinkite, kad
| prietaisus arba akumuliatorius nepatekty jokiy skysciy. Korozijg
sukeliantys arba laidds skysciai, pvz., sdrus vanduo, tam tikri
chemikalai ir balikliai arba produktai, kuriy sudétyje yra balikliy, gali
sukelti trumpajj jungima.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

Greituoju jkrovikliu galima jkrauti kei¢iamus AEG ,GBS" sistemos
14,4 V...18 V akumuliatorius.

§j prietaisg leidziama naudoti tik pagal nurodytg paskirt].

ELEKTROS TINKLO JUNGTIS

Jungti tik prie vienfazés kintamos elektros sroveés ir tik j specifikacijy
lenteléje nurodytos jtampos elektros tinklg. Konstrukcijos saugos klasé
I, todél galima jungti ir j lizdus be apsauginio kontakto.

JKROVOS LAIKAS

Akumu- Jtampa Varding | ikrovos laikas
liatoriaus tipas talpa

L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min

L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min

L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min

L1815R 18 <1.5Ah 35 min

L1815G 18 <1.5Ah 35 min

L1820R 18 <2.0Ah 45 min

L1825R 18 <25Ah 55 min

L1830R 18 <3.0Ah 65 min

L1840R 18 <4.0Ah 75 min

L1850R 18 <5.0Ah 90 min

L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

AKUMULIATORIAI

Nauiji kei¢iami akumuliatoriai savo pilng talpg jgyja po 4-5 jkrovos ir
i8krovos cikly. ligesnj laikg nenaudotus kei¢iamus akumuliatorius prie$
naudojima jkraukite.

Kad prietaisas kuo ilgiau veikty, pasinaudoje juo, iki galo jkraukite
akumuliatorius.

Siekiant uZtikrinti kuo ilgesnj baterijos tarnavimo laika, reikéty jg po
atlikto jkrovimo ikart iSimti i jkroviklio.

Baterijg laikant ilgiau nei 30 dieny, batina atkreipti démesj g Sias
nuorodas: baterijg laikyti sausoje aplinkoje, esant apie 27 °C
temperatdirai. Baterijos jkrovimo lygis turi bati nuo 30 % iki 50 %.
Baterija pakartotinai turi bati jkraunama kas 6 ménesius.

POZYMIAI

Akumuliatoriy jstacius j kroviklio krovimo skyriy, akumuliatorius yra 10
iekutrlldes analizuojamas. Po to akumuliatorius automati$kai imamas
rauti.
Jei j jkroviklj jstatomas per Siltas arba per Saltas kei¢iamas
akumuliatorius (geltonas $viesos diodas mirksi), jkrova pradedama
automatiskai, kai tik keiGiamas akumuliatorius jgauna krovimui tinkama
temperatira. (0°C...50°C).
|prastinis jkrovos laikas (1,4 Ah akumuliatoriui) yra apie 38 min. Jkrovos
laikas gali svyruoti priklausomai nuo akumuliatoriaus temperattros,
reikiamo jkrovos kiekio ir akumuliatoriaus talpos.
Maksimaliai akumuliatoriaus naudingai talpai uZtikrinti prietaisas, kai
akumuliatorius pilnai jsikrauna, persijungia j palaikomajj krovimo
rezimg (Zalias Sviesos diodas uzgesta).
Jei Zalia ir raudona LED lemputé tuo paciu metu sijungia ir i$sijungia,
tokiu atveju arba iki galo nejstumta baterija, arba ji ar jkroviklis yra
sugede. Saugumo sumetimais jokiu bdu toliau krovikliu ir
akumuliatoriumi nebesinaudokite ir pateikite juos patikrinti AEG klienty
aptarnavimo tarnybai.

LICIO JONY AKUMULIATORIY PERVEZIMAS

Li¢io jony akumuliatoriams taikomos jstatyminés nuostatos dél

pavojingy kroviniy pervezimy.

Siuos akumuliatorius pervezti btina laikantis vietiniy, nacionaliniy ir

tarptautiniy direktyvy Ir nuostaty.

+ Naudotojai Siuos akumuliatorius gali naudoti savo transporte be jokiy
kity salygy.

« Uz komercinj li¢io jony akumuliatoriy pervezima atsako ekspedicijos

jmoné pagal nuostatas dél pavojingy kroviniy pervezimo.

Pasiruodimo i$siysti ir pervezimo darbus gali atlikti tik atitinkamai

@gr O] ST &

Pervezant akumuliatorius batina laikytis Siy punkty:

+ Siekiant iSvengti trumpyjy jungimu, jsitikinkite, kad kontaktai yra
apsaugoti ir izoliuoti.

+ Atkreipkite démesj, kad akumuliatorius pakuotés viduje neslidinéty.

+ Draudziama perveZti paZeistus arba tekancius akumuliatorius.

Dél detalesniy nurodymy kreipkités j savo ekspedicijos jmone.
TECHNINIS APTARNAVIMAS

PaZeistg maitinimo kabelj turi pakeisti
AEG klienty aptarnavimo skyrius, nes

tam reikalingi specials jrankiai.

Naudokite tik ,AEG" priedus ir ,AEG" atsargines dalis. Dalis, kuriy
keitimas neapra$ytas, leidziama keisti tik ,AEG" klienty aptarnavimo
skyriams (Zr. garantijg/klienty aptarnavimo skyriy adresus broSidroje).
Jei reikia, nurodant jrenginio tipg bei specifikacijy lenteléje esantj
desimtZenklj numer, i$ klienty aptarnavimo skyriaus arba tiesiai 1§
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden,
Germany, galima uzsisakyti prietaiso surinkimo brézinius.

SIMBOLIAI

Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, atidZiai perskaitykite jo
naudojimo instrukcija.

Naudoty baterijy nedeginti.

Nekraukite pazeisty kei¢iamy akumuliatoriy, juos tuoj pat
pakeiskite.

Elektros prietaisy, baterijy/akumuliatoriy alinti kartu su
buitinémis atliekomis negalima.

Elektros prietaisus ir akumuliatorius reikia surinkti atskirai
ir atiduoti perdirbimo jmonei, kad baty pasalinti aplinkai
saugiu badu.

Vietos valdzios institucijose arba specializuotose
prekybos vietose pasidomékite apie perdirbimo ir
surinkimo centrus.

Prietaisg galima naudoti tik patalpose, saugoti prietaisa
nuo lietaus.

Dviguba izoliacija

ARl jdéti sprogdiklj vangus 3,15 A

€ Europos atitikties Zenklas

Britanijos atitikties Zenklas

Ukrainos atitikties Zenklas

001

Eurazijos atitikties zenklas

=
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TEHNILISED ANDMED AKULAADIJA

BL1418

Pingevahemik
Kiirlaadimise laadimisvool Li-lon ...
Kaal vastavalt EPTA-protseduurile 01/2014.
Soovituslik Gmbritsev temperatuur laadimise ajal

LED
Reziim Aku sisse Roheline Roheline Oranz Oranz Punane
pandud?
. |

Ootel % sisse... véljas véljas véljas véljas
vélja

Analiilis ' sees valjas vilgub valjas valjas

Laadimine v sees vilgub véljas véljas véljas

Laetud v sees sees valjas véljas valjas

Séilituslaadimine v sisse... sisse...vélja véljas véljas véljas
valja

Liiga soe Liiga v sisse... véljas véljas sisse..valia  véljas

kiilm vélja

Rike v sisse... véljas véljas véljas sisse...
vélja valja

E HOIATUS! Lugege kaiki ohutusjuhiseid ja korraldusi.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektril6ok,
tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutamiseks
hoolikalt alles.

Laadijaga saab laadida jargmisi
vahetatavaid akusid:

Akutidp [ Aku Pinge | Nimimahtuvus | Elementide
rakutlilip arv
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD | Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Arge visake tarvitatud vahetatavaid akusid tulle ega olmepriigisse.
AEG pakub vanade akude keskkonnahoidlikku kaitlust; palun kiisige
oma erialaselt tarnijalt.

Arge sailitage vahetatavaid akusid koos metallesemetega (liihiseoht).
Laadige siisteemi GBS vahetatavaid akusid ainult stisteemi GBS
laadijatega. Arge laadige nendega teiste slisteemide akusid.

Laadijaga ei tohi laadida mittelaetavaid
akusid.
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Laadijal olevasse vahetatava aku (ihenduskambrisse ei tohi sattuda
metallosi (liihiseoht).

Arge avage vahetatavaid akusid ega laadijaid ning ladustage neid
ainult kuivades ruumides. Kaitske niiskuse eest.

Arge puudutage seadet voolu juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud vahetatavat akut, vaid asendage see kohe
uuega.

Enne iga kasutamist kontrollige seadet, lihendusjuhtmeid, akupaketi
pikendusjuhtmeid ja pistikuid, et poleks kahjustusi ega materjali
vasimist. Kahjustatud osi laske parandada ainult spetsialistil.
Antud seadet ei tohi kasitseda voi
puhastada piiratud fUUsiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimete,
puudulike kogemuste voi teadmistega
isikud, valja arvatud juhul, kui neid
instrueeriti nende ohutuse eest vastutava
isiku poolt seadmega ohutus
umberkaimises. Ulalnimetatud isikuid
tuleb seadme kasutamisel jalgida. Seade
ei kuulu laste katte. Mittekasutuse korral
tuleb seda kindlalt ja lastele
kattesaamatult alal hoida.

Hoiatus! Luhisest pShjustatud tuleohu, vigastuste voi toote kahjustuste
valtimiseks arge kastke tooriista, vahetusakut ega laadimisseadet
vedelikku ning jalgige, et vedelikke ei tungiks seadmetesse ega
akusse. Korrodeeruvad vdi elektrit juhtivad vedelikud, nagu soolvesi,
teatud kemikaalid ja pleegitusained véi pleegitusaineid sisaldavad
tooted, vdivad péhjustada liihist.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Kiirlaadijaga laetakse stisteemi GBS AEG vahetatavaid akusid
vahemikus 14,4 V...18 V.
Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt &randidatud otstarbele.

VORKU UHENDAMINE

Uhendage ainult ihefaasilise vahelduvvooluga ning ainult andmesildil
toodud vérgupingega. Uhendada on vdimalik ka kaitsekontaktita
pistikupesadesse, kuna nende konstruktsioon vastab kaitseklassile 1.

LAADIMISAEG

Aku tiitip Pinge Nimimahtuvus | Laadimisaeg
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

Uued vahetatavad akud saavutavad oma téieliku mahtuvuse parast
4-5 laadimis- ja tiihjendustsUklit. Pikemat aega mittekasutatud akusid
laadige veel enne kasutamist.

Optimaalse patarei eluea tagamiseks, parast kasutamist lae
patareiplokk taielikult.

Akud tuleks véimalikult pika kasutusea saavutamiseks pérast
téislaadimist laadijast valja vétta.

Aku ladustamisel (ile 30 paeva:

Ladustage akut kuivas kohas u 27°C juures.

Ladustage akut u 30-50% laetusseisundis.

Laadige aku iga 6 kuu tagant tais.

TUNNUSED

Aku IaadiH'a pesasse asetamisel analliiisitakse akut 10 sekundit.
Seejarel [aaditakse aku automaatselt.

Kui laadijasse pannakse liiga soe vdi liiga kiilm vahetatav aku (kollane
valgusdiood vilgub), algab laadimisprotsess automaatselt niipea, kui
aku on jéudnud dige laadimistemperatuurini (0 °C ... 50 °C).
Normaalne laadimisaja kestus on ca 38 min (1,4 Ah aku puhul).
Laadimisaeg vdib varieeruda vastavalt aku temperatuurile, vajatavale
laadimiskogusele ja aku mahtuvusele.

Téielikult laetud vahetatava aku puhul liilitub seade aku kéige suurema
kasutatava mahtuvuse saamiseks Umber séilituslaadimisele (roheline
valgusdiood kustub).

Kui roheline ja punane margutuli korraga aeglaselt siittivad ja
kustuvad, siis kas ei ole aku korralikult sisse asetatud voi on tegemist
aku voi akulaadija rikkega. Ohutuse tagamiseks arge enam
laadimisseadet ja akut kasutage, vaid laske see ile kontrollida AEG
klienditeeninduses.

LIITIUMIOONAKUDE TRANSPORTIMINE

Liitiumioonakud on allutatud ohtlike ainete transportimisega
seonduvatele digusaktidele.

Nende akude transportimine peab toimuma kohalikest, siseriiklikest ja
rahvusvahelistest eeskirjadest ning méarustest kinni pidades.

Tarbijad tohivad neid akusid edasiste piiranguteta tanaval
transportida.

Liitiumioonakude kommertstransport ekspedeerimisettevdtete kaudu
on allutatud ohtlike ainete transportimisega seonduvatele
odigusaktidele. Tarne-ettevalmistusi ja transporti tohivad teostada
eranditult vastavalt koolitatud isikud. Kogu protsessi tuleb
asjatundlikult jalgida.

Akude transportimisel tuleb jargida jargmisi punkte:

« Tehke kindlaks, et kontaktid on liihiste valtimiseks kaitstud ja
isoleeritud.

.

+ Podrake tahelepanu sellele, et akupakk ei saaks pakendis nihkuda.
+ Kahjustatud voi vélja voolanud akusid ei tohi kasutada.

Poorduge edasiste juhiste saamiseks ekspedeerimisettevtte poole.
HOOLDUS

Kui vorguihendusjuhe on kahjustatud,
siis tuleb see valja vahetada AEG
klienditeeninduspunktis, kuna selleks on
ndutavad eritooriistad.

Kasutage ainult AEG tarvikuid ja AEG tagavaraosi. Detailid, mille
valjavahetamist pole kirjeldatud, laske valja vahetada AEG
klienditeeninduspunktis (vaadake broSiiiiri garantii / klienditeeninduste
aadressid).

Vajaduse korral voite tellida seadme labildikejoonise, naidates ara
masina tlilibi ja andmesildil oleva kiimnekohalise numbri. Selleks
podrduge klienditeeninduspunkti voi otse: Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany.

SUMBOLID

Palun lugege enne kaikulaskmist kasutamisjuhend

||II hoolikalt 1&bi.

P—

Kasutatud akusid mitte visata tulle.

I

Arge laadige kahjustatud vahetatavat akut, vaid asendage
see kohe uuega.

&

Elektriseadmeid, patareisid/akusid ei tohi utiliseerida koos
majapidamispriigiga.

Elektriseadmed ja akud tuleb eraldi kokku koguda ning
kérvaldada keskkonnasébralikul moel
tootiemiskeskusesse.

Kiisige infot jaatmekaitiusjaamade ja kogumispunktide
kohta oma kohalike ametnike vdi edasimuiija kaest.

Seade sobib ainult ruumides kasutamiseks, érge jatke
seadet vihma katte.

Topeltisolatsioon

LRIl 3,15 A, inertne kaitsme

€ Euroopa vastavusmark

Uhendkuningriigi vastavusmark

BR[O/ S

Ukraina vastavusmark

6@

Euraasia vastavusmark
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TEXHWYECKWE JAHHBIE 3APSYIHOE YCTPOWCTBO BL1418

[variason HanpsxeHi

Tok GbicTporo 3apssa Li-lon

Bec comaco npouenype EPTA01/2014 .

PexoMeHa0BaHHas TeMneparypa oKpyXaloLLei Cpedbl BO BPEMS 3apsky

LED
Pexum AxkymynsTop 3eneHblit 3enexblit Oy 7] (o], ] KpacHbin

BCTaBneH?

Pexum x BKI1...BbIKIT  BbIKI BbIKI BbIKIT BbIKIT
oXuaaHus
AHanu3a v BKI BbIKIT muraeT BbIKIT BbIKIT
3apsigka v BKI1 muraet BbIKIT BbIKIT BbIKIT
MonHas 3apsigka v BKI1 BKI BbIKI BbIKIT BbIKIT
Mop3apsiaka v BK/N...BbIKI  BKI1...BBIKII BbIKI BbIKI BbIKI
CnuwwKom ropsy. BK/N...BbIKN  BbIKI BbIKI BKI1...BbIKI BbIKI
Cnuikom v
xonoa.
MoBpexaexne v BK/N...BbIKIT  BbIKI BbIKI BbIKIT BKI1...BbIKI

E MPENYNPEXAEHNE! MpoyTwTe Bee ykasaHus no 6e30nacHoCTH M MHCTPYKLM.
YnylueHus, JonyLLeHHble npv COBMIOREHMH YKa3aHuii i UHCTPYKLWI NO TeXHMKe
Be30MaCHOCTH, MOTYT CTalb MPUUUHOM AMIEKTPUYECKOTO TIOPAXEHNS, TIOKAPA U TAXENbIX
TpaBM.

CoxpaHsiiATe 3Ti MHCTPYKLMY M YKa3aHs ANA GYAYLLIEro UCNONb30BaHKS.

Mpy NOMOLLY A@HHOTO 3apSAHOTO YCTPOIACTBA
MOTYT 3apsXaThCs CEayIoLLIMe akKyMyNSTOpbI:

Mognenb TMHN Hanps- | HomuHanb- Konunyectso
€MKOCTb (npu | f4eitku XEHe Has 3/1EMEHTOB B
XpaHeHum) Batapen aKKyMynsTope
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0 Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

He BbiGpackiBaifre 1Crionb3oBaHHbIE KKyMYTSTOPbI BMECTE C AOMALLHVM MYCOPOM U He CXUraiiTe
UX. JMCTOMBLIOTOPB! KOMMaHWY AEG MPEIaraloT BOCCTAHABTIEHYIE CTapbix akkyMyRATOPOB, YT0Gb!
SaLYTTL OKDYKAIOLLYIO CPeny.

He XpaHvTe akkyMynSTOpbI BMECTE C META/IAHECKIMM TTEMETaMM BO U30EXaHVE KOpOTKOro
AMbIKAHIS.,

[l 3apsku akkymynsTopos Mogenv GBS 1erons3ayiiTe Toneko 3apsiaHbiM yeTpoiicTeom GBS, He
3apAXaiiTe akkyMynsTOpbI DX CHCTEM.

He cTapaiTech 3apsauTh Henepesapaxaemble
batapev npu NOMOLLY 3TOr0 3aPSEHOMO
YCTpOiACTBA.

He ZionyckaeTes nonanaHs Kakyix-nuGo METIVHECKIIX MDEZIMETOB B akKYMYSTOPHbIA OTCEX
3AABHONO YCTPOVICTBA BO U3OEXAHHE KODOTKOTO 3aMbIKAHI.
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Hyorzia He BCKpbIBaViTe akKyMYNTOPbI WA 3aDSIHbIE YCTPOVICTBA M XAHUTE VX TONBKO B CYXVIX
iomeLLienvsx.CreaiTe 4ToBbl OHY BCETIA Ol CYXAMA.

He moTparuaitrech A0 HAX TOKOMPOBOESLLYMM MPESMETaMM.

Hykorzia He 3apsixaiiTe MOBPEXEEHHbIE aKKYMYNTOPbI. 3aMEHHTE UX HOBBIM.

Tleper BKH04eHvEM NPOBESTE UHCTPYMEHT, kabentb v BUTIKY Ha MM MOBPEXAEHIA Ui
YCTAN0CTV MaTepyana. PEMOHT MOXET MPOU3BOZUTECS TONBKO YTIONHOMO4EHHbIMI CepBICHBIMIA
OprausaLysmm.

[laHHOe YCTPOMCTBO He paspeLLaeTcs
3KCMMyaTUPOBATb AN YUCTUTb NULAM C
OrPAHUYEHHbIMYU DUUYECKUMI, CEHCOPHBIMIA UK
YMCTBEHHbIMY COCOBHOCTAMM, @ TakKe NiLam ¢
HE[0CTaTO4HbIM OMbITOM WM 3HAHUAMM, 3
MCKIIOYEHMEM CTy4aeB, KOra OHv Bbinu
MPOUHCTPYKTUPOBaHbI M0 Be3onacHoMy 0bpaLLeHio ¢
YCTPOVICTBOM IMLIOM, 110 3aKOHY OTBEYQIOLLMM 32 X
6esonacHocTb. pu MCNONb30BaHM YCTPOICTBA
LMW, Ha3BaHHBIMIA BbILLE, 3 HUMM HaNEXWT
0CYLLEeCTBNATb Haa3op. Hukoraa He fonyckatb
nonagaxvs yCTpoicTsa B pyku AeTam. Moatomy ecin
YCTPOVCTBO HE MCNIONb3YETCS, €M HAANEXUT XpaHUTb
B £30MaCHOM 1 HEOCTYMHOM AANA fETed MecTe.

Npepynpexaeve! [ins NpenoTBpaLLeHHs ONACHOCTY NoXapa B pe3ynTaTe KopoTKoro
3aMbIKaHWs,, TDABM U NOBPEXZEHHS 3NENUS! HE ONYCKAVITE UHCTPYMEHT, CMEHHbIA
aKkyMySTOP W 38PSAHOE YCTPOVICTBO B KWIKOCTY U He AonycKaiiTe nonafanws KWaKoCTei
BHYTPb YCTPOVICTB WITH aKKyMYNSTOPOB. KOPPO3HOHHbIE 1t MPOBORSLLIME XUAKOCTH, TakKie Kak
CONeHbIii pacTBop, onpeaeneHHbie XuMUKaTbl, TBenviBatoLLue CPEACTBA UMM COepXalLive UX
NPOBYKT, MOTYT MPUBECTH K KOPOTKOMY 3aMblKaHIto.

UCMO/Ib30BAHUE
BhiCTpOe 3apsHOe YCTPOVACTBO MOXET 3apsxaTb akkyMynsTopsl AEG System GBS o1 14,4 V.18 V.

He nob3y¥Tech AaHHbIM UHCTDYMEHTOM CrIOCOGOM, OTIMSHBIM OT YK3HHOMO 15 HOPMATIBHOTO
TIDMMEHEHYS,

NOAKJIOYEHME K SNEKTPOCETU

TTORCOBMMHATL TOMBKO K 0RHOG3HOM CET NIEPEMEHHONO TOKA C HAMPSXEHVEM,
COOTBETCTBYHOLLYAM YKa3aHHOMY Ha VHCTRYMEHTE, SIeKTOOMHCTOYMEHT UMEET BTOON KNace
3ALLMTHI, 470 T103B0TIFET MIOBKTIONATb €10 K PO3ETKAM ANEKTONMTaHIA Ge3 3a3emnaIoLLer
BbIBOTA.

BPEMA 3APAIA BATAPEUN

Mogzenb eMKoCTb Hanps- Homunanb- | Bpems 3apspa
(npw xpaHeHun) XeHne Hast 6atapem
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

HoBbilt akkymynsTop 3apsxaeTcst 0 MONHOI eMKOCTV Nocne 4 - 5 3apsaHbix Lkios. Mepen
11CrIob30BAHVEM aKKYMYNIFTOPA, KOTOPLIM He MONIb30BACH HEKOTOPOE BPEMS, €ro HeoBXomAMO
3APATT.

[1nq 0BeCrieYeH¥A OMTUMABHORO CPOKa CyXObl aKKyMyNIFTOP HEOBXOMMMO NIONHOCTBIO 3apSKaTL
10CAIe VCrob30BaHYA MpUBOPa.

[Inst LOCTIAXEHIS MaKCUMATIBHO BOMOXHOTO CPOKa CAyXObl akkyMyISTOPbI MOCTE 3apskin
CTIELLYET BLIHVMATb 13 38PSUHOTO YCTPOVICTBA.

Tpv XpareHw akkymynsTopa 6onee 30 fHeit:

Xparure akkymynsitop nipit 27°C B CyXoM MecTe.

Xparime akkymynsTop ¢ 3apsom npumepHo 30% - 50%.

Kaxzple 6 MeCsiLIEB akkyMynTOp CEMYeT 3apsKaTb.

XAPAKTEPUCTUKW

Tocne BCTaBKM akKyMyNISTOpA BO BCTABHOM OTCEK 3apSHOMO YCTPOVICTBA akKyMy/ISTOp
aHaM3MpyeTCs B TedeHie 10 CeKyHE, 3aTeM akKyMySTOP aBTOMATUHECKM 3apSKaeTCS.

Tpi YCTaHOBKE Ha 3aPSHO YCTPOVCTBO FOPSUUAX WA XOOTHBIX aKKYMYSTOPOB (XenTbid
VHITUKATOP MUTaET), 3apsIka Ha4HeTCA aBTOMATVHECKY Mpv ZLOCTVIXEHMM akkyMySTOpamiA
Heodxomvmoit Temneparypel (0°C...50°C).

CranzapTHoe BPEMS 3apALKY akKyMyNIFTOPOB COCTABAET NPIMEHO 38 MukyT (1,444
aKKyMySTOP). Bpems 3apsnkvi 3aB/CHT OT TeMNepaTyPbl aKKyMyATOPa, 3PBXEHHOCTI
aKKyMYNIATOPA OT TUIa aKKyMYMISTOpa.

KaK TonbK0 3apAzKa 3aKOH4MTCS, 3aPABHOE YCTPOICTBO, MEPEKI0NAETCH B PEXVM "KanenbHoi"
MI0A3APARKY Y18 NOLEPXaHNS MOHONO 3apAEa akKyMyNATOPOB (3ENEHbIVE MHIMKATOP BLIKTIOHEH).
ECnu 3eneHbiVi v KpacHblif CBETORYIOMbI OLHOBPEMEHHO MELIEHHO 3aropatoTCA 1 FaCHYT, 3HauuT
W0 aKKyMyNIFTOP BCTABIIEH HE MONHOCTBIO, JMG0 aKKyMyNIFTOP WM 38PAIHOE YCTRONCTBO
HevCrIpaBHl. B 3ToM cy4ae 110 Co0Bpaxenvisivi 6e30MaCHOCTU HEMEZJIEHHO OTCOBRMHMTE
3aPATHOE YCTPOVCTBO M AKKyMYSTOP OT npuBopa 1 06paTITECh B CEPBUCHBIA LieHTR AET 1A ux
MPOBEPKH.

TPAHCTIOPTUPOBKA TIUTUI-MOHHBIX AKKYMYNATOPOB

TIMTYIA-VIOHHbIE aKKYMYTISTOPbI B COOTBETCTBUM C NPEAMVCAHUSIMM 3aKOH TPaHCTIOpTUPYIOTCA
KaK OMacHbIe rpy3bl.

TpaHCNOPTUPOBKA 3TVX aKKYMYNSTOPOB AOMKHA OCYLLECTBASTLCS ¢ COBMIOLEHVIEM MECTHBIX,
HaLYoHaMbHbIX 1 MEXAYHAPORHbIX MPEANUCAHHIA 1 MOMOXEHMT.

3T akkyMyTISTOPbI MOTYT MEPEBO3UTLCA MO YNLiE NIoTpeGUTENeM Ge3 JanbHediLumx
0bA3aTenbCTB.

TTp¥ KOMMEPUECKO/! TPAHCTIOPTUPOBKE NATUI-UOHHBIX aKKYMYNISTOPOB SKCTIEAUTOPCKUMA
KOMaHWIMit EICTBYHOT MOTIOEHNS, KACAIOLLMECS TPAHCTOPTUPOBK ONACHBIX FPY30B.
T0ArOTOBKa K OTMPABKE ¥ TPAHCMIOPTUPOBKA ZOMKHbI NPOU3BORUTECA MCKIKOUUTENBHO
creLytarnbHo 0ByeHHsIMY NMLamMK. Bech MpoLIEC AOMKEH HaxomuTbCs N0 KOHTPONEM
creuytanmra,

[Tpv TpaHCNOpTUPOBKe akkyMyNATOPOB HeoBXOBUMO COBMIOAAT CrIEAyioLLIME MYHKTI:

+ YBeauTech, 4TO KOHTAKTHI 3aLLMLIEHbI 1 30MMPOBaHbI BO 13BEXaHHe KopoTKoro
3aMbIKaHHS.

+ CnieguTe 3a TeM, 4ToBbl akkyMynTOPHbIY BIIOK He COCKOMb3HYT BHYTPY YnaKoBKM.

+ TpaHcnopTVpoBKa NOBPEXEHHbIX UM NPOTEKAIOLYX aKKyMYNIATOPOB 3anpelLieHa.

3a pononHuTEnbHLIMK yKasaHuamu oﬁpaTmer K CBOEMY 3KcneauTopy.

Benw WwHyp noagofia nuTaHis aToro npubopa
MOBPEXMEH, OH [IOMXEH 3aMEHSTHCS TONMbKO B
PEMOHTHON MaCTEPCKOM, HAaBHAYEHHOM
M3roTOBITENEM, TaK Kak TPEBYIOTCS CreLManbHble
NHCTPYMEHTBI.

Torb3yiTech akceccyapamu v 3anacHbiMi YacTamu AEG. B cysae BOSHUKHOBEHMS
HeOOXOTMMOCTY B 3aMeHe, KOTopast He Gbina OcaHa, 00PALLAITECh B OTIAH U3 CEPBICHBIX
LIHTPOB 10 06CAYXVIBAHVIO SNEKTDOMHCTDYMEHTOB AEG (CM. CrIVICOK CEPBMCHbIX OpraHi3aLAf).
Tpv HeOBXOLMMOCTM MOXET BbiTh 3aKa3aH YEPTEX MHCTPYMEHTA C TDEXMEDHBIM U306paXeHHeM
ZeTaneit. MoxanyiicTa, yKaxiTe AECATASHA4HbIV HOMED Y TUM MHCTPYMEHTA 1 3aKaKITE YepTex y
Bauuivx MeCTHbIX areHTOB Wit HeroGpeaCTBeHHO Y Techtronic Industies GmbH, Max-Eyth-Strafie 10,
71364 Winnenden, Gemany.

CUMBOJIbI

I'on(anyﬁaa, BHUMATENbHO NPOYTUTE UHCTPYKLIMIO NO MCNONb30BAHHUI0

||II Ieper] HauarnoM MioBbix Onepawytid ¢ UHCTPYMEHTOM.

VlspacxonoaaHHble CMEeHHble akKyMyNATOPbI He 6poca|7ne B OMOHb.

Hukorza He 3apsixaiiTe NOBPEXAEHHbIE AkKYMYNATOPSI. 3aMeHMTe ux
HOBBIM.

OnexTponpu6opbl, GaTapei/akkyMynsTopbl 3aNPELLEHO YTUMU3UpOBATD
BMeCTe C 6biTOBLIM MYCOPOM.

OnexTpudeckvie npuBOP! 1 akkyMynsTOpbI crieayeT cobupaTb OTAENLHO U
C/1aBaTb B CTIELMATIM3MPOBAKHYI0 KOMNAHWIO AN YTAAM3ALIM B
COOTBETCTBIY C HOPMaMH OXpaHbl OKpYXaloLLei cpepbl.

Tony4uTe B MECTHbIX OpraHaX BNacTM Ui Y BalLIETo CMeLManaupoBaHHOr
JMnepa CeedienHs: 0 LIEHTPax BTOPHYHO/ nepepaboTki M nyHkTax cBopa.

YCTPOiACTBO MOXET MCrIONb30BATCS TOMbKO BHYTPH NOMeLLieHMi. He
J0NyCKAETCA 0CTaBNATH YCTPOHCTBO NOZ AOXZEM.

3ayHas usonsups

T3.15A 3,15 A MHEUYOHHII NpefoXpaHuTens

€ EBponevickuit 3Hak cooTBETCTBUS

EpMTaHCKVIIh 3HaK COOTBETCTBUA

Bro O/ BN

YkpauHckuit 3Hak COOTBETCTBIUS

EBpoasvatckuii 3Hak CooTBETCTBUA

H
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TEXHUYECKN OAHHU 3APAOHO YCTPOUCTBO

BL1418

[1anasoH Ha HANPEXEHUETO...........ccovrurvcerennnn.
Tok Ha 3apexaaHe npu 6bp30 3apexaaHe Li-lon
Terno cbrnacHo npoueayparta EPTA 01/2014.....
MpenopbumnTenHa okonHa Temneparypa npu 3apexa

LED

pexum nocrtaBeHa 3eneHa 3eneHa

nme

GatepusTa?
pexuMm Ha x BKI....M3KM.  W3K. U3KN. U3KN. U3KN.
TOTOBHOCT
aHanus \/ BKN WN3Kn. MuraHe WU3Kn. WN3Kn.
3apexaaHe / BKN MUraHe U3Kn. U3KN.#n3Kn.
HanbHO ‘/ BKN. BKN. U3Kn. U3Kn. WN3KI.
3apefieHa
nogabpxaio ‘/ BK....N3KnN. BK....N3KnN. WU3Kn. WU3Kn. WN3Kn.
3apexaaHe
npexkaneHo BK....N3KMN. WN3Kn. WU3KnN. BKI....U3KI. WN3Kn.
3arpata ‘/
npexkaneHo
cTygeHa
Lled)eKT / BKM....N3KN. WN3Kn. WU3KnN. WU3KnN. BK....U3KnN.

E NPEQYNPEXAEHWE! MpoyereTe BCUYKM YKa3aHUs W HANBLTCTBUA 32
6GesonacHocr.

YnyLueHvs, AonyLeHHble npv CoBNIoAeHNM YkasaHuit 1 MMHCTPYKLNA N0 TeXHYKe
6€30MacHoCTH, MOTYT CTarb NPU4MHOI SNEKTPUYECKOTO NOPAXEHNs), noxapa U
TSKENbIX TPaBM.

CoxpaHsiiiTe 3T MHCTPYKLMM W YKa3aHuA Ana GyayLuero MCnonb3oBaHus.

ChbC 3aps/HOTO YCTPOIACTBO MOraT fa Ce
3apexaar CreaHuTe akyMynaropu:

Tun Ha batepus | HanpexeHne | HomuHaned | Bpoii Ha
akymynatopa | Tin kanauuTet | kneTkute
KneTka
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD | Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

He u3xsbpnsiiiTe UaxabeHuTe akymynatopy B OTbHS UM B pK GUTOBWTE OTNAAbLM.
AEG npepnara exonorocko6pasto Ch6upane Ha CTapuTe akyMynaropu; Mons
nonvTaiiTe Baluva cneuvanManpaH Tbprosew,

He cbxpaHsiBaifTe akyMynatopuTe 3aeHO C METaH NPEAMETY (ONacHOCT OT KbCO
CbeauHeHve).

Axymynaropy ot ciuctemara GBS aa ce 3apexzar camo Cbe 3apsiHy YCTpoiACTBa OT
cuctemara GBS laden. [la He ce 3apexaat akymynatopi OT Apyrv CHCTEMM.

ChC 3apAAHOTO YCTPOVICTBO Aa He Ce 3apexaar
GaTepuu, KOUTO He ca 3apexaaLLy ce.

B rHe3poTo 3a akyMynaTopu Ha 3apsiHuTe YCTpoiicTBa He 61Ba fa nonapar MeTanu
4acTH (OMACHOCT OT KbCO CbEAMHEHHE).

He oTBapsiiiTe akymynatopw 1 3apsaHM YCTPOICTBA U TW CbXpaHABaiTe Camo B CyX
riomeLLieHws. IaseTe v o Bnara.

He GbpraiiTe B ypeda ¢ TOKONPOBOAALLY NPEAMETH.

AKo akymynaTopbT € NOBPEAiEH, He 0 3apexaaliTe, a BEAHara ro CMEHeTe.

Mpeav Bcsika ynoTpe6a npoBepsiBaiiTe ypeaa, CBbp3BaLLWA kaen, akymynaTopHust
NakeT OT yAbMKUTENEH kaben 1 wencen 3a nospesa unu ctapeete. MospeaeHute
4aCTvt /4 ce MonpaBsAT camo OT Crewvanvc.

He e pa3peLueHo ypeabT Aa ce 00cnyxBa unu
NOYMCTBA OT NNLIA, KOUTO Ca C OrpaHIYEHH
(pM3NYECKN, CETUBHM UMK UHTENEKTYamNHI
Bb3MOXHOCTU PECNIEKTUBHO KOWTO UMaT
OrPaHI4eH ONUT W NO3HaHMS, OCBEH B CNyyauTe, B
KOUTO Ca MHCTPYKTMpaHu 3a 6esonacHo GopaseHe
C ypeqa oT NnLe, KOETO € 3aKOHHO
YTbIHOMOLLEHO fa OTFOBaPS 3a TAXHaTa
CUTYPHOCT 1 BeonacHocT. Mpu u3nonagaxe Ha
ypena rope nocoyeHuTe nuua Tpsbea fa bbaar
Haa3upaBaHu YpeabT He OvBa a ce NpeaocTaBs
Ha neua. Mopaav Tasn npuymMHa B CriyyaunTe,
KOraTo He Ce u3nonasa, ypeabT Tpsbea fa Obae
CbXPaHsiBaH Ha CHrypHO MSCTO, U3BbH OCTbNA
Ha feLia.

Mpepynpexpenne! 3a aa vberHete onacHoCTTa OT Noxap, NPeAN3BHKaHa OT KbCo
ChELVHEHVe, KakTo 1 HapaHsBaHISTa U NOBPEAWTE Ha MPOZYKTa, He noTansiiTe
WHCTPYMEHTa, CMeHsieMaTa akyMynatopHa baTepusi Ui 3apsiHOTO YCTPOMCTBO B
TEYHOCTY! 1 CE NOTPIKETE B YPEAWTE 1 akyMynatopHuTe Gatepuu Aa He nonagar
TEYHOCT. TEYHOCTHTE, MPEAU3BUKBALLM KOPO3WS UV MPOBEXZIALLY ENIEKTPUYECTBO,
KaTo coreHa Boga, ONPefeneHy XUMUKanK, u30enBaLLyt BELLECTBA UM NPORYKTH,
ChbpXaLLy M3benBaLLy BELLECTBA, MOraT [a NPEAV3BHKAT KbCO CheaHEHMe.
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U3MON3BAHE MO NPE[HA3HAYEHUE
Bbp303apsiHOTO YCTPOWCTBO 3apexaa akymynatopute Ha AEG ot cuctemara GBS ot
4V.18V.

Toan ypeqa Moxe [ja Ce u3non3ga no npegHasHaveHne Camo Kakto € NoCOYeHO.

CBBP3BAHE KbM MPEXATA

[la ce cBbP3BA CamMo KbM efHO(a3eH NPOMEHIUB TOK M CaMo KbM MPEX0BO
HarpexXeHue, NOCOYEH0 BbpXY 3aBofckaTa Tabenka. Bb3aMOXHO e v CBbp3BaHE KbM
KOHTaKT, KOWTO He € OT T “LLYKO”, MOHEXE KOHCTPYKLMATA € OT 3aluuTeH knac Il.

BPEME HA 3APEXTAHE

Tun Ha akymynatopa | Hanpexerve | Homuwanen | Bpeme Ha
KanauuteTr | 3apexaaHe
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

AKYMYTATOPU

HowTe cMeHsieMi akyMynatoput AOCTHraT MbHUs C1 KanauwTeT cneg 4-5 Lukbna Ha
3apexzane 1 paspexzaaHe. AKyMynaTopu, KouTo He ca nonaBany Mo-gbAro Bpeme,
npeay ynotpeba fa ce 403apensT.

3a onTUManta NpoIbIXATENHOCT Ha XUBOT crieg yroTpeba GatepuuTe Tpsibea aa ce
3apeastT HaNbAHO.

3a Bb3MOXHO NO-bNra NPOIbAXUTENHOCT Ha XuBoT GatepuvTe TpsBa Aa ce
3BaKAaT OT ypeda cneq 3apexaaHe.

Mpu CbXpaHeHue Ha GaTepuue 3a noeMe ot 30 AHM: CbXpansiBaliTe Gatepusta npu
npu6n. 27°C u Ha cyxo mscTo. CbxpaHsBaitte 6atepusta npu 30 o 50 % o 3apsiga.
3apexgaitte 6arepusiTa Ha Beekv 6 MeceLa.

XAPAKTEPUCTUKN

Criezl kaTo MbXHETE akyMyrnaTopa B ChOTBETHOTO FHE3RO Ha 3aPAAHOTO YCTPONCTBO,
akyMynatopwT ce aHanuaupa B npoabikenue Ha 10 cekynan. Cnen Tosa
aKyMynatopbT ce 3apex/a aBToMaThyHo.

Axo B 3apsiAHOTO YCTPOICTBO Bb/je MOCTaBEH TBbPAE TOMbA MM TBLPAE CTYAEH
akymynarop (xbnTata LED-MHaukauus Mura), poLiechT Ha 3apexzaHe 3anoysa
ABTOMATVYHO, KOraTo akyMynatopbT AOCTUTHE HeobXxoguMaTa TemnepaTypa Ha
3apexgane. (0°C...50°C).

HopmanHoro Bpeme Ha 3apexgaHe e okono 38 min (npv akymynartop 1,4 Ah).
Bpemero Ha 3apexpane Moxe f1a Bapupa B 3aBIUCMOCT OT TeMnepatypara Ha
akymynatopa, 0T HeOBXOIVMOTO KONMYECTBO Ha 3apEXaHe v kanauwTeta Ha
akymynaropa.

TP HaMbAHO 3apeseH akymynaTop YpeAbT NPEBKIIOYBA Ha NOAAbPXKALLO 3apexzaaHe
33 MaKC/ManHO 13nonaBaHe Ha KanawuTeTa Ha akymynartopa (3eneara
LED-uHavkauvs e u3knioyeHa).

Axo 3eneHuTe v yepBermTe LED CBETNMHY CBETBAT U M3racBaT eaHOBPEMEHHO 6aBHO,
T0 vnv BaTepusTa He € HambIHO MbXHaTa UMK UMa AecexT B BatepusTa unn
3apsiHOTO YCTpoicTBO. OT CboBpaxeHHs 3a 6e30MacHOCT BeaHara U3KmyeTe
3apAAHOTO YCTPOWCTBO ¥ akymynatopa v v aiite 3a npoepka B cepau3 Ha AEG.CE

MPEBO3 HA UTWEBO-MOHHM BATEPUN

TiutvieBo-ioHHuUTe BaTepuy ca NpeAMeT Ha 3aKOHOBWTE pasnoperbu 3a Npeso3 Ha

onachi ToBapu.

MpeBo3bT Ha Teav Gatepuy TpsGBa Aa Ce U3BLPLLIBA B CLOTBETCTBIE C MECTHUTE,

HaLMoHaNHWTE ¥ MEXYHAPORHUTE pa3nopeabi 1 pernamenTy.

+ TloTpebutenuTe MoraT fa NpeBo3Bar Tev Gatepun o MbTs 663 AOMLIHUTENHN
U3NCKBaHHS.

+ TpeBo3bT Ha NUTUEBO-MOHHI BaTepu OT TPAHCTOPTHY KOMNaHWK € MPEAMET Ha
3aKoHOBWTE pasnopesGuTe 3a MpeBo3 Ha onacky Toapy. MogroToskara Ha
MPeB03a ¥ CaMUAT peBo3 TPABBa Aa Ce U3BbPLLBAT Camo OT 0By4eHy nuua.
LlenwsT npoviec TpsibBa a € nog npochecvoHaneH Hagsop.

Cnas3BaitTe CrieSHUTE V3VCKBaHWS NPy NPeBo3 Ha Batepun:

* YBepere Ce, Ye KOHTaKTUTE Ca 3aLLIMTEHN U U30NUPaHK, 3a Aa Ce UaberHe kbco
ChefMHeHve.

* YBepere Ce, 4e HAMA ONacHOCT OT pasMecTBaHe Ha batepusTa B onaKoBkara.

* He npeBo3saliTe noBpeseHy GaTepuy Ui TakuBa ¢ Te40Be.

OBbpHeTe ce KbM Baluara TpaHCnopTHa KOMMaHA 32 AOMBHUTENHM UHCTPYKLMA.
NOAAPBHXKA

Ao kabenbT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexata e
NOBPEAEH, Tl TpsbBa fa Bbae CMeHeH ot
cepsu3 Ha AEG, 3aLL0To 3a ToBa ca HeobXoaMMu
cneuyanHin MHCTPYMEHTM.

[la ce uanonsear camo akcecoapy Ha AEG pe3epeHm yacTit Ha AEG. Enemeny,
4usiTa NOAMSIHa He € onvcaka, fa ce Aafar 3a noaMsiHa B cepaua Ha AEG (BuxTe
6poluypara “TapaHLms v anpeck Ha Cepauan).

[py HeoBXomMMOCT MOXeTe Aa noucKaTe 3a ypea ot Baluvs cepeu3 Ui ANPEKTHO
or Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany,
YepTex 3a B Cyyait Ha eKCTINOaNS, KaTo MOCOYWTE TUNa Ha MalunHaTa v
ZLeCeTUMGPEHIst HOMep BbPXY 3aBOZCKaTa Tabernka.

(2]
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=
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I'Ipe/.wl nyckaHe Ha ypefa B ,qel;ICTBME MOIA NpoYeTeTe BHUMATENHO
WHCTPYKLMATA 3a U3nonasaxe.

He XEpr'IFIl;ITe CMEHAemMuUTe aKymynatopi B OrbHA.

AKO akyMynaTopbT € NIOBPEAIEH, He 0 3apexaanTe, a BeaHara ro
CMEHeTe.

Enexrpudeckwte ypenu, Gatepumn/akymynatopHu 6arepuv He Tpsoea
[1a Ce V3XBbPIAT 3a€AHO ¢ BUTOBUTE OTNAAbLM.

EnextpuyeckwTe ypenu v akymynatopi 6atepuv Tpsibea aa ce
cubpar pa3nenHo v Aa ce npepasar Ha cnyxbuTe 3a peLvknupare
Ha OTNafibLWTe CNOpe/ U3UCKBAHUATA 3a ONla3BaHe Ha OKonHata
cpefa.

/HchopmupaiiTe Ce npu MeCTHUTE CRyX61 U Npu MeCTHUTE
CreLyanavpaxy ThProBL OTHOCHO MecTaTa 3a Chbupate 1
LIEHTPOBETE 3a PELMKINPaHe Ha OTNagbLn.

YperbT € NoaXoAsLY 3a KaNornasaHe camo B nomeLLenys. [la e ce
uanara Ha bXa.

lpeanasqa u3onauus

AERETS 15A 6aBHo 6ywwoH

€ EBponeficku 3Hak 3a CbOTBETCTBYE

EpMTaHCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBME

SR~ O] ENIEEY &

praMHCKM 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

EBpo-a3uatcky 3Hak 3a CbOTBETCTBME

=
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DATE TEHNICE INCARCATOR PENTRU ACUMULATOR

BL1418

Interval de tensiuni
Curent de incarcare rapida Li-lon.
Greutatea conform ,EPTA procedure 01/2014".........
Temperatura ambianta recomandata la incarcare

LED
Mod Acumulator Verde Verde Oranj Oranj Rosu
introdus ?

Standby x pornit.... oprit oprit oprit oprit
oprit

Analiza v pornit oprit clipeste oprit oprit

Incércare v pornit clipeste oprit oprit oprit

Incércat complet v pornit pornit oprit oprit oprit

Incarcare de v pornit... pornit...oprit oprit oprit oprit

mentinere oprit

Prea cald Prea v pornit... oprit oprit pornit...oprit  oprit

rece oprit

Defect v pornit... oprit oprit oprit pornit...
oprit oprit

E AVERTIZARE! Cititi toate indicatiile de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea indicatjilor de avertizare si a instructjunilor
poate provoca electrocutare, incendii i/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea
utilizrilor viitoare.

Urmatoarele pachete de acumulatori pot fi
incarcate cu acest incarcator:

Acumulator | Tipul de Tensiune Care da Numarul
celule acumulatorului de
baterie elemente

ale
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD | Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Nu aruncatj acumulatorii uzafi la containerul de reziduri menajere si nu i
ardeti. AEG Distributors se ofera s recupereze acumulatorii vechi pentru
protectia mediului inconjurétor.

Nu depozitati acumulatorul impreund cu obiecte metalice (risc de
scurtcircuit)

Folositi numai incércétoare System GBS pentru incarcarea acumulatorilor
System GBS. Nu folositi acumulatori din alte sisteme.

Nu incercati sa incarcati acumulatorii
nereincarcabili cu acest incarcator.
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Nu se permite introducerea nici unei piese metalice in locagul pentru
acumulator al incarcatorului. (risc de scurtcircuit)

Nu deschidetj niciodata acumulatorii si incarcatoarele i pastrati-le numai in
incaperi uscate. Pastratj-le intotdeauna uscate .

Nu atingetti aparatul cu obiecte conducétoare de electricitate.

Nu incarcati niciodatd o baterie deteriorat. inlocuiti cu una noua.

Tnainte de utilizare, verificati masina, cablul si stecarul pentru orice

defectiuni sau uzurd a materialului. Reparatiile vor fi efectuate numai de
cétre agentii de service autorizatj.

Deservirea sau curatarea acestui aparat nu
este permisa persoanelor cu capacitate
fizica, senzoriala sau intelectuala redusa,
respectiv lipsite de experienta sau
insuficient pregatite, cu exceptia cazului in
care au fost instruite in legatura cu
manipularea aparatului in conditii de
securitate de catre o persoana legalmente
responsabila pentru siguranta lor. Utilizarea
aparatului de catre persoanele mentionate
mai sus trebuie sa aiba loc sub
supraveghere. Nu este ingaduit ca acest
aparat sa ajunga la indemana copiilor.
Atunci cand nu este folosit, aparatul trebuie
pastrat la loc sigur, ferit de accesul copiilor.

Avertizare! Pentru a reduce pericolul unui incendiu i evitarea r/nirilor sau
deteriorarea produsului fn urma unui scurtcircuit nu imersai scula,
acumulatorul de schimb sau inc/rc/torul in lichide i asigurai-v/ s/ nu p/trund/
lichide in aparate i acumulatori. Lichidele corosive sau cu conductibilitate,
precum apa s/rat/, anumite substane chimice i in/lbitori sau produse ce
conin Tn/Ibitori, pot provoca un scurtcircuit.

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

Incércatorul rapid poate incarca acumulatorii AEG Systems GBS de la
AV..18V.

Nu utilizatj acest produs in alt mod decét cel stabilit pentru utilizare normala

ALIMENTARE DE LA RETEA

Conectati numai la priza de curent alternativ monofazat si numai la
tensiunea specificata pe placuta indicatoare. Se permite conectarea i la
prize fara impamantare dacé modelul se conformeaza clasei Il de
securitate.

TIMP DE INCARCARE BATERIE

Acumulator Tensiune Careda Timp de incarcare
acumulatorului | baterie
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

ACUMULATORI

Noile pachete de acumulatori atinﬁ; capacitatea totald de incércare dupa
4-5 incércari gi descarcari. Acumulatorii care nu au fost utilizafi o perioada
de timp trebuie reancéarcati inainte de utilizare.

In scopul optimizarii duratei de functionare, bateriile trebuie reincarcate
complet dupa utilizare.

Pentru o durata de viata cat mai lunga, acumulatorii ar trebui scosi din
ncarcator dupa incarcare.

"La depozitarea acumulatorilor mai mult de 30 zile:

Acumulatorii se depoziteaza la cca. 27°C si la loc uscat.

Acumulatorii se depoziteaza la nivelul de incarcare de cca. 30%-50%.
Acumulatorii se fncarca din nou la fiecare 6 luni. "

CARACTERISTICI

Dupa introducere acumulatorului in locagul incdrcatorului, acumulatorul va
fi analizat timp de 10 secunde. Apoi acumulatorul va fi incarcat automat.
Cénd un acumulator rece sau fierbinte este introdus in incércétor (becul
galben clipeste), incércarea va incepe automat odata ce bateria atinge
temperatura corecta de incércare (0°C...50°C).

Timpul de incarcare standard este de aprox. 14 minute (baterie de 1,4 Ah) .
Timpul de incarcare variaza in funcie de temperatura acumulatorului,
ncarcarea dorita i tipul de acumulatorul care trebuie incarcat.

De indata ce incércarea s-a incheiat , incércétorul comuté pe incarcare
intermitenta pentru a mentine capacitatea totala (lampa verde este stinsa)
Dacé LED-ul verde si rogu se aprind si se sting incet simultan, atunci fie
acumulatorul nu este introdus complet, fie existé o defectiune la acumulator
sau incarcator. Din ratiuni de securitate , trebuie sa opriti utilizarea
incércatorului si bateriei imediat si sa le trimiteti spre inspectie la un centru
AEG de service pentru clienti

TRANSPORTUL ACUMULATORILOR CU IONI DE LITIU

Acumulatorii cu ioni de litiu cad sub incidenta prescriptiilor legale pentru
transportul de mérfuri periculoase.

Transportul acestor acumulatori trebuie s& se efectueze cu respectarea
prescriptiilor si reglementarilor pe plan local, national si international.
Consumatorilor le este permis transportul rutier nerestrictionat al acestui
tip de acumulatori.

Transportul comercial al acumulatorilor cu ioni de litiu prin intermediul
firmelor de expeditie si transport este supus reglementarilor transportului
de marfuri periculoase. Pregatirile pentru expeditie si transportul au voie
sa fie efectuate numai de catre personal instruit corespunzator. Intregul
proces trebuie asistat in mod competent.

Urmatoarele puncte trebuie avute in vedere la transportul acumulatorilor:

BR[O/ G B

+ Pentru a se evita scurtcircuite, asigurati-va de faptul ca sunt protejate si
izolate contactele.

+ Aveti grija ca pachetul de acumulatori sa nu poatd aluneca in alté pozitie
in interiorul ambalajului sdu.

. IEer% interzis transportarea unor acumulatori deterioratj sau care pierd
ichid.

Pentru indicatji suplimentare adresatj-va firmei de expeditie si transport cu

care colaboratj.

INTRETINERE

Céand cordonul de alimentare al acestui
aparat este deteriorat, el trebuie inlocuit
numai de catre un atelier de reparatji stabilit
de catre producator , deorece sunt
necesare scule speciale.

Utilizatj numai accesorii si piese de schimb AEG. Daca unele din
componente care nu au fost descrise trebuie inlocuite , va rugdm contactati
unul din agentii de service AEG (vezi lista noastra pentru service / garantje)
Dacé este necesara, se poate comanda o imagine descompusa a sculei.
Va rugam mentionati numarul art. Precum si tipul masinii tiparit pe eticheta
si comandati desenul la agentii de service locali sau direct la Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany.
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Va rugédm cititi cu atentie instructiunile inainte de pornirea
masginii

Nu ardeti pachetele de acumulatori uzate

Nu incarcati niciodatd o baterie deterioratd. Inlocuiti cu una
noua.

Aparatele electrice, bateriile/acumulatorii nu se elimind impreund
cu deseurile menajere.

Aparatele electrice si acumulatorii se colecteaza separat si se
predau la un centru de reciclare, in vederea eliminarii ecologice.
Informatj-vé de la autoritatjle locale sau de la comerciantji
acreditati n legatura cu centrele de reciclare si de colectare.

Acest aparat este recomandat doar pentru utilizare in interior.
Nu expunetj niciodata aparatul la ploaie.

Cu izolatie de protectie

AR 3,15 A-lent loviturd sigurantd

€ Marca de conformitate europeana

Marca de conformitate britanica

Marca de conformitate ucraineana

Marcé de conformitate eurasiatica

=
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ANAPAT 3A MONHEWE

TEXHUYKW NOJATOLIU

BL1418

Ckana Ha BonTaxa
Tek Ha 6p3o nonHerbe Li-lon
Texuna cnopeg EMTA-npouesypata 01/2014

Mpenopayaa TeMNeparypa Ha OKOMMHATA MDY MIOMHEHE..vc.vvvsersvesersersersersersers

LED
Pexunm Barepuja 3eneHo 3eneHo Moprokanoso Moprokanoso LipseHo
cTaBeHa ?

}

=
CreHpnbaj x BKI...UCKM UCKN UCKN nekn UCKN
AHanu3a v BKI UcKn Tpenka UCKn 1ckn
MonHere v BKI Tpenka uekn nekn uckn
HanonHeTo v BKN BKN uekn uekn unekn
MonHetbe 3a v BKI...MCKI1 BKI...MCK uckn 4] 1CKn
OflpXKyBate
MpewmHory Torno BKI...MCK MCKn uckn BKIL...MCKI 1CKn
MpemHory
napHo
[DNedexr v BKI...MCKI uckn UCKn nekn BKI...

MCKN

E BHUMAHME! MpoyuTajTe rn 6e36eHOCHNTE HAaNOMEH! 1 ynaTcTBa.
3abopaBatbe Ha N04UTYBatbETO Ha Ge30eAHOCHNTE ynaTcTBa v MHCTPYKLMM MOXaT Aa
Mpequ3ByKkaaT enekTpUeH yaap, noxap Winnm TeLLkv noBpeay.

CouyBajre rv cuTe 6e3beHOCHM ynaTcTBa M MHCTPYKLIMM 32 BO MAHUHA.

CnepgnuTe 6atepun MOXe fia ce NOMHaT CO 0B
nonHau:

Tun .| Tun Hanpyra | HomiHansHa | Kinbkicts
aKyMyNATOPHOI ocepenky EMHICTb KOMipoK
Garapei 6Garapei

L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

He 1 ocTaBajre vckopucTeHuTe GaTepuit B0 JOMALLIHAOT OTNafL U He FopeTe .
[Iuctpubyepute Ha AET v cobupaar ctapuTe Gatepwu, CO UTO ja WTUTAT Hawara
OKONVHa.

He v uyBajTe GaTepuuTe 3a6AHO CO METamHM NPEAMETH (PU3NK OF KpaTok Cnoj).
Kopucrere ucknyunso Cuctem GBS 3a nonHetse Ha Gatepun on GBS cuctem. He
KopucTeTe Gatepuv o Apyr CUCTEM.

Co 0Boj nonHay He ce 0buaysajTe Aa nonHuTe
batepum kou He e Hanojysaar.

Merani nap4tba He CMear fa Hagnesar BO A4€n0T 3a nonHere Ha 6atepuja (pvank
073 KpaToK coj).
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He v oTBopajTe HacunHo BatepuvTe it nonHauuTe, U YyBajTe r Camo Ha CyBO MECTO.
YyBajTe r1 nocTojaHo Ccysi.

He ro gonupaje anatot co NpeAMETI Ko Ce NPOBOAHNLM Ha CTpYja.

He nonkere owwteteHmTe 6arepun. 3ameHeTe r co HOBM.

Mpes ynotpeGa npoBepeTe ja MaLLMHaTa, kaGenor 1 NpKITY4OKoT o Guo Kakew
OLUTETYBakba N 3aMop Ha MaTepujanor. MonpaskuTe Tpeba fa Gunar cnpoeayBaxy
UCKIY4BO OF} OBFIACTEHY CEPBUCEPH.

OBoj anapar He cmee fia Ce OncnyXysa Unu
YUCTI Of CTPaHa Ha NuLa Kow LT pacnonaraar
CO HaManeHu TENECHM, CEH30PHM Nk JyLLEBHN
CnoCOBHOCTM OBHOCHO HEAOCTATOK Ha MCKYCTBO
WNK 3Haetbe, 0CBEH ako He Bune obyyeHn 3a
6e3benHo onxofyBatbe CO anapatoT Of CTpaHa
Ha NULE KOe LLTO € Cnopes 3akOHOT OffOBOPHO 3a
HuBHaTa 0e3benHocCT. fope HaBeaeHuTe nuua
Tpeba aa ce Habrbyaysaar npu ynotpeba Ha
anapartot. Ha anapatoT He My e MecTo Kpaj feua.
3atoa npy Herosa Heynotpeba anapator Tpeba
[ia ce yyBa 6e30eaHo v BOH JodhaT Ha Jela.

Mpepynpeaysatbe! 3a fa uaberHete onacHocTa O NOXap, O HapaHyBara U of
OLUTETYBAE Ha MPOM3BOAOT, KOULUITO Y CO34ABA KPATOK CTIOj, HE ja NoTonyBajTe B0
TEYHOCT arnarkara, 3aMeHnueaTa Gatepuja Ui MoMHauOT v NaseTe BO YPERUTe 1 BO
BaTepuTe f1a He NPOHMKHYBAAT TeYHOCTU. KOpOSUBHM 1 eneKTpOCTpOBORMMEH
TEYHOCTU, KaKO COleHa BOJIA, OLPEAIeHU XeMVKanuu, uabenyBauk npenaparit
MPOV3BOAV KO CORPXAT M3BENyBaUKiN CYNCTaHLM, MOKAT A NPEMIM3BUKAAT KpaToK
cnoj.

CNELM®ULIMPAHU YCTIOBU HA YNIOTPEBA

Bpavot nonHay moxe fa nonkw AEG batepum og 14,4 fo 18 B.
He ro kopucTeTe 0B0j NPOU3BOA HA BUNO KOj APYT HaUMH OCBEH MPOMMLLAHKOT 3a
HopManHa ynotpeGa.

TMABHW BPCKU

[la ce cnou camo 3a eaHa thasa AC KT v CaMo Ha ITIaBHIOT HaMOH HaBefieH Ha
nnoykara. MoxHO e MCTO Taka 1 MIOBP3yBatbe Ha MPUKNYYoK be3 3a3emjyBarbe
[Aokonky u3senbara coofBeTCTBYBa Ha beabenHocT og 2 knaca.

BPEME NOTPEEHO 3A NMONHEHE HA BATEPUJATA

Tvn akyMynaTopHOT | Hanpyra | Homivansha | Bpeme notpeGHo
Gatapei eMHICTL 3a nonHere Ha
batepujata
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min
BATEPUU

HoBv komnneTi 6atepum MocTUrHyBaaT LENOCEH KanauwTer no 4-5 uuknyca Ha
TOTHeE U pasHetbe. MNogonr nepos HeynoTpeBysaHy koMnneTy batepu Ja ce
HanonHar npeg ynotpeba.

3a onumane+ paboTeH Bek GaepuTe Mopa 4a Ce HanonHar LENocHo Mo ynoTpeba.
3a MOXHO MOZONT Bek Ha Tpaetbe, anapaTwTe nocre HUBHOTO NonHetbe Tpeba aa
6unat u3BafieHu o anapatoT 3a nofHetse Ha batepuue.

Bo cnyuaj Ha cknapupatbe Ha Gatepujata nogonro o 30 AeHa: AkymynaToport Aa ce
4yBa Ha Temneparypa of npubnukHo 27°C 1 Ha CyBO MecTo. )

Axymynatopor fa ce cknagupa Ha npubnimkHo 30%-50% op cocTojbara Ha
HaroIHeTOCT.

AKyMynaTopoT MOBTOPHO /1A C HAMOMHM Ha CEKov 6 Mecewy.

KAPAKTEPUCTUKU

Kora arepujara ke ce HamecT BO pamkaTa Ha nonHaqor, batepujata ke ce
aHanuanpa okony 10 cexyHaw. Motoa Gatepujata aBTOMATCKV Ke Ce HanomHu.

Kora npemHory eLukit Uit najsHv GaTepuy ce NOCTaBeRv BO MOMHAYOT (Tperka xonta
CBETUNKA) TOj ABTOMATCKY e 3an04He Aa M NOMHM UCTUTE OTKaKO Ke ja nocTurHat
[A00BETHaTa Temneparypa 3a Hanojysatse (0-500C).

BoobuyaeHo BpemeTo 3a nonHetbe e okony 38 muHyTi 1.4Ah). Bpemeto 3a
HanojyBatbe Bapipa 3aB{CHO Of} TemnepaTyparta Ha 6atepuuTe, noTpebHoTo
HanojyBatbe v TNOT Ha GaTepuuTe koW Ce NomHar.

LLiTom nonHerEeTo € 3aBpLLEHO, NONHAYOT Ce Npedpna Ha ,,ECHO,, MOMHeHe Aa ce
MOCTUTHE LIENOCEH KanaLuTeT (3eneHaTa Cujaniyka e nckmyeHa)

Jlokonky 3erieHara v LpseHata JIE[] ce BKIy4yBaaT U UCKITy4yBaaT UCTOBPEMEHO, BO
TOj Cny4aj unu Gatepujara He € LIeNoCHO BHECEH UMW NOCTOV rpelLka kaj batepujata
WM Kaj anapator 3a nonHetbe. Op 6e3BenHOCHY MPUUMHI He o KOpHCTETE NOMHaYOT
11 6aTepujara, U BEHaLL OTHECETE U Ha NpoBepKa Kaj oBnacTeuoT AET cepsic.

TPAHCMOPT HA JTUTUYM-JOHCKW BATEPUU

Tlutyum-joHckwTe Batepuy ofnexar Ha 3akoHCKUTe Ofpeady 3a TPAHCMOPT Ha
oracHu Matepuu.

TpaHcropToT Ha oBie GaTepy Mopa Aa ce BPLLK COMMACHO NOKANHuTe,
HaLMoHanHwTe v MefyHapoaHuTe nponuck v oapeatu.

ToTpotuyBayvTe Ha oBMe Batepuyt Moxe fa BpLIAT HEMPeYeH NaTeH TPAHCMopT Ha
ueture.

KomepuujanHvot TpaHCnopT Ha nuTUyM-joHCKi 6aTepun of CTpaHa Ha
LUneAUTEPCKV MPETrpUjaTija MOANEXHN Ha 0fpenoUTe 3a TPAHCMOPT Ha onacky
matepuum. [oaroToBkuTe 3a Lneuumja M TpaHenopT Tpeba Aa r Bpluat
JCKny41Bo cooBeTHO 0byyeny nuua. LienokynHuot npouec Tpeba aa Gune
CTPYYHO HaZrmeayBaH.

Mpu TpaHcnoproT Ha Garepuy Tpeba da ce BHUMABA Ha CTIEAHOTO:

+ OcyrypajTe Ce Aeka KOHTaKTUTE Ce 3aLTUTEHY Y 30MIMPaHK, a CETo Toa Co Lien Aa
e M3erHar kpaTku croesu.

+ BHuMaBajTe a He [0jae [0 U3MECTyBakbE Ha GatepuuTe BO HUBHATA amBanaxa.

+ 3abpaHeT e TpaHCMOPT Ha OLUTETEHY MMM MPOTEYEHN TUTUYM-jOHCKM BaTepum.

3a NoHaTaMOLLIHM MHCTPYKLM oBpaTeTe ce 0 BalueTo wheavTepcko npetnpujatve.

= I iz

OIPXYBAKE

[lokonky kabenoT 3a HanojyBatbe € OLLTETEH,
MOpa Ja Ce 3aMeHU UCKIy4MBO BO
creLmjanuaupaHuTe NpoLaBHULIN npenopayaxi
0 npovnasogwTenor, buaejku ce notpebHu anati
CreLmjariHo 3a Taa HameHa.

Kopucrete camo AEG gogatou 1 pesepBHi Aenosu. [okonky Hekou of
KOMMOHEHTUTE KOM He Ce onuLuani Tpeba Aa bunar 3ameHeTy, Be Monume
KOHTaKTMpajTe rit CepaicHUTe areHT Ha AEG (KoHcynTpajTe ja nucTaTa Ha appech).
[oxonky e noTpeBHo MOXHO € fa Gue HabaseH feTaneH npukas Ha anaror. Be
MOonUMe HaBeseTe ro 6pojoT Ha apTUKIOT Kako 1 TUNOT Ha MaLLMHa Koj e oTneyarteH
Ha eTukeTara u nopaqajre'ﬁ CKVLaTa Kaj NoKanHOT 3aCTanHuK UM AVIPEKTHO Kaj:
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany.
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Be monume npen Aa ja cTapTyBaTe MaluuHata 06pHeTe BHUMaHVe Ha
ynarcreara 3a ynotpe6a.

He ro ropete nckopucteHmor ﬁaTepI/ICKVIOT ckonon.

He nonHere owreTenute 6aTepvw|. 3aMeHeTe v Co HoBM.

EnexTpudHyTe anaparv 1 Gatepuwe LTO Ce MONHAT He CMear Aa ce
(hpnat 3aeHo CO AOMALLIHKOT 0TNaf.

EnextpuunwTe anapav 1 6atepuvte Tpeba aa ce cobupaar onaento u
/1 Ce 0iHecaT BO COOABETHIOT NOTOH 3apajt HUBHO (pnatse BO
CKNafi CO HavenaTa 3a 3alliTiTa Ha OKOMUHaTa.

HchopmupaTe ce kaj Bawwmte mMecTHin cnyx6u un kaj
CneLyjan3vpaHmoT TProBCKM NPETCTaBHUK, Kaje Ma TaKBi MOTOHY 33
pewvKnaxa it CoBypHY CTaHMLM.

OBoj anar e uckny41Bo 3a BHaTpeLLHa ynotpe6a. Hukoralu He ro
13n0XyBajTe anaTor Ha AoXA.

3awTuTHa usonauvja

T3.15A 3,15 A 6aBHo yzap ocurypay

€ EBponcka 03Haka 3a coobpasHocT

BputaHcka o3Haka 3a coobpasHocT

YkpauHcka 03Haka 3a coobpasHocT

EBpoasvicka 03Haka 3a coobpasHocT

=
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKI 3APSIHWIA NPUCTPIA

BL1418

[lianaso Hanpyru
CTpym LBKAKOT 3apsAKY Hikenb-MeTanrigpugHmx 6arapei ..
Bara 3rigHo 3 npoueaypoto EPTA 01/2014
PexomeHaoBaHa Temnepatypa AOBKINNSA N YAC 3APFMKAHHS...cccvvvvvvvverressssssnnnerrenns

CBITnoaion
XuBneHus
Pexum Bi Mepexi  3eneHWA  3eneHun nomapaHyeBumn nomapaH4eBui 4YepBOHWIA
6Garapeto?
po=
Pexum
OuiKyBaHHS X Bkn / Bukn Bukn Bukn Bukn Bukn
AHania v Bxkn Bukn cnanax Bukn Bukn
3apsgka v Bkn cnanax Bukn Bukn Bukn
lMoBHicTio
sapsImKeHa v Bkn Bkn Bukn Bukn Bukn
MNin3apsgka v Bkn/Bukn  Bkn/Bukn Bukn Bukn Bukn
3aHaaTo
Tenna
3aHanTo v Bkn / Bukn Bukn Bukn Bkn / Bukn Bukn
X0nogHa
Dedek v Bkn / Bukn Bukn Bukn Bukn Bkn / Bukn

E MONEPEMKXEHHA! MpouuTaitTe BCi BKa3iBkM 3 TeXHiku Ge3nekw Ta iHCTpyKuii.
YnyLueHHsi pu SOTPUMaHHI BKa3iBOK 3 TEXHiKi Ge3neKu Ta IHCTPYKLII MOXyTb MpU3BeCTU 40
YPaKEHHS! ENEKTPU4HIM CTPYMOM, NIoxexi Ta/abo TskkuX TpaeM.

36epiraitte BCi BKa3iBKK 3 TeXHiku Geaneku Ta iHCTPYKUIT Ha MaitbyTHE.

3a 40MOMOrot0 3apsiBHOTo MPUCTPOID MOXHA
3apSKaTV 3a3HaqeHi Aani 3HIMHi akyMynATOpHI
barapeitku:

Tvn Hanpyra | HomiHansHa | Kinbkicts Anzahl
aKyMynATOPHOI €EMHICTb KOMipOK der
6arapei Zellen
L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5

Binnpaubosai 3HiMHi akymynsTopHi 6aTapei He MOXHa kugaTu y BoroHb a6o BUkvpaTi 3
no6yroBimu Bigxofamu. AEG nponoHye yTunisaLliio crapyx 3HiMHIX akymynsTopHux Garapei,
GeaneqHy Ans AOBKINNS; 3BEPHITLCS 10 CBOTO AUNepa.

He 36epiratin aHimHi akymynsTopHi Gatapei pasom 3 MeTaneBumm npeametami (Hebesnexa
KOPOTKOTO 3aMyIKaHHsi).

3HimHi akymynsophi 6atapei cuctemn GBS 3apsimxaTin nuLLe 3apsiaHUMIA NPUCTPOSMIA
cvctemu GBS. He 3apskaryt akymynsTopHi 6atapei i cuctem.
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3a 0NOMOroK0 3apsLHONO NPUCTPOI He MOXHa
3apsmpkaTit HIMHI akymynaTopHi 6atapel, Lo He
nianaratoTb 3apsavi.

B rHi300 3apsHOTO NPUCTPOKD, ke MPU3HAYEHE AN BCTAHOBNEHHS 3HIMHOT akyMyNATOPHOI
6arapei, He NOBUHHi NOTpannsTV MeTanesi deTani (Hebeanexa KOPOTKOrO 3aMUKaHHS).

He BinkpuBaTyt 3HiMHi akymynsTopHi Gatapei | sapsiHi npuctpoi Ta sbepirati ix e B cyxux
npUMiLLEHHsX. BeperTy Bip Bonoru.

He MoxHa BCTPOMASTY B MPUCTPil CTPYMOMPOBIAHI NPEAMETH.

He MoxHa 3apsimKaTh NOLUKOSKEHY 3HIMHY akymynsiTopy Gatapeo, ii HeoBXinHo HeraiiHo
3aMiHUTH.

Tepen KOXHAM BUKOPUCTAHHAM NPUCTPIA, 3'eAHyBaNbHMIA kabenb, nofoBxkyBay Ans
aKyMynsTopHoi GaTapei Ta WTekep HeobXiAHO NepeBipUTIA Ha HASBHICTb 03HaK MOLLKOFKEHHS
abo cTapiHHs. PEMOHT MOLUKOZKEHIX feTaneil fOpy4aeTbes Nuue haxisLesi.

Llei npucTpiit He MoxHa obcnyrosyBaTi abo
YUCTUTM NKOAAM 3 OOMEXEHUMI (DI3UYHIAMM,
CEHCOPHUMM, PO3YMOBUMM MOXIMBOCTSMM 260 3
HeAoCTaTHIM AOCBIAOM Y 3 HeoCTaTHIMU
3HaHHAMM, Xiba LLO 0coba, sika 3a 3aKOHOM
BiAnOBiAac 3a ixHto be3nexy, POIHCTPYKTYBana ix
LLio0 De3ne4HOro NOBOMKEHHS 3 MPUCTPOEM.
3a3HayeHi BuLLe 0CoBM NpU KOPUCTYBAHH
MPUCTPOEM NOBYUHHI NepedyBarTy nig HarnsaaoM.
Lle# npucTpii He npusHayenui Ang aiten. Tomy
AIKLLIO BY HE KOPUCTYETECH MPUCTPOEM, MO0
HeoOXigHO 30epiraTit y HagiitHoMy Ta
HELOCTYNHOMY Ans fiTer MicLj.

Monepemkerns! [ins 3anobiranHs HeeaneLli noxexi B pesynsrari KOpoTKoro
3aMUKaHHS, TPaBMaM i MOLLIKO/KEHHIO BUPOGIB He 3aHYPHOVTe HCTPYMEHT, SMiHHMIA
akymynsiTop abo 3apsSHIIA NPUCTPIF y PIAVHY | He JONycKaitTe NOTPANNSHHS PiguHY
BCEpeavHy NpucTpoiB abo akymynsTopis. Kopoaiiiki i CTpyMonpoBiaHi piauky, Taki sk

CONOHMIA PO34VH, NeBHi XimikaTy, BUGINIOBANbHI 3acobu abo NpomyKTH, WO iX MiCTATb,
MOXYTb NPU3BECTY 0 KOPOTKOTO 3aMUKaHHS.

BUKOPUCTAHHSA 3A MPU3HAYEHHAM

Llei npunas MoxHa BUKOPUCTOBYBATY Tinbki 38 NPU3HAYEHHAM TakK, Sk BKA3HO B LibOMY
AOKYMEHTI.

MIAKNKOYEHHA 00 MEPEXI

Migknio4aTi fvwwe A0 0HOMA3HOrO 3MIHHOTO CTPYMY | HaNpyTM Mepexi, siki BkasaHi Ha
ipmoBilt TaBuyL 3 nacropTHMI ZaHuMK. MOXIMBE MIBKITIOYEHHS TaKOX FO LUTENCEmbHX
PO36TOK 663 3aXMCHOTO KOHTaKTY, ajpe KOHCTPYKLst Mae knac 3axvcty .

TPUBANICTb 3APALKN

Tvn akyMynsTopHoi Hanpyra Hominansha | TPvBarnicts
6Garapei EMHICTb 3apsgku

L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 144 <2.0Ah 45 min
L1430R 144 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <25Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min

AKYMYNATOPHI BATAPEI

3HiMHy akymynsTOpHy GaTapeto, (Lo He BIKOUCTOBYBaNacs TpUBaMMIA Yac, nepes
BUKOPUCTAHHSIM HEODXiHO Nin3apAmnTY.

[insi 3a6e3neyenHs onTUManbHOr CTPOKY eKcriyaTaLii akymynsTophi Gatapei nicna
BYKOPUCTaHHS! HEOBXIAHO NOBHICTIO 3apAANTH.

[Ing 3abe3neyenHs MaKcUManbHo MOXIIBOTO TepMiHy ekcrinyaTaLii akymynsTopki 6arapei
nicns 3apskA HeoBXiAHO BUIMATY 3 3aPRAHOTO NPUCTPOID.

Tpw 36epirati akymynaTopHoi Gatapei nowan 30 Akis:

36epiratit akymynsiTopHy Gatapeto npv Temneparypi npubnuano 27 °C B cyxomy micu.
36epiratit akymynsTopHy Gatapeto B cTaHi 3apsav npubnuato 30-50 %.

KoxHi 6 MicALiB 3aHOBO 3apsbKaT akyMynsTopHy Gatapeto.

XAPAKTEPUCTUKM

Micns BCTaHOBNEHHs akymynsTopHoi Gatapei B rHiano 3apsigHoro npuctpoto Bpoaoex 10 ¢
MPOBOAMTLCS aHania akymynstopHoi 6atapei. Micns Lboro akymynsTopHa 6atapes
aBTOMATU4HO 3aPAIKAETLCA.

SIKLLO B 3apsiAHMIA NPUCTPIlt BCTHOBMIOETBCA 3aHAATO Tenna abo 3aHaaTo XonoaHa
aKymynsTopHa Batapes, To NPOLIEC 3apsKM PO3NOYMHAETLCS ABTOMATUYHO Bigpasy X nicns
TOrO, Sik akyMynsTOpHa 6atapes AOCATHe HanexHoi TemnepaTypu 3apsiaky (NiTik-ioHHi Gatapei
-0..50 °C).

SR O/ G E

TpuBanicTb 3aps;ky MOXe 3MIHIOBATVICS 3aMEXHO Bifj TEMNEpaTYpU akymynsTopHoi Gatapei,
BiZ} HeobXiaHoI KINbKOCTI 3apsiaKy Ta Bifl EMHOCTI akymynsTopHoi 6atapei.

Ipy noBHicTIO 3apALKeHiit 3HiMHil akymynaTopHilt 6atapei npUCTpilt nepemuKaeTbCA Ha
nin3apsAKy ANs MaKCUMansHOi poGoyoi EMHOCTI akymynATopHoi batapei.

FIKL0 3eneHw/i Ta 4epBOHWIA CBITNOAIOA OBHOHACHO NOBIMLHO BMMAIOT, Le 03Havae, Wo
aKymynsiTopHa Batapes He MOBHICTIO BCTaBNEHa, a60 Mae MicLie HecrpaBHICTb akyMynsTOpHol
6arapei un 3apaHoro NpUcTpoto. 3 MipkyBaHb Geanexin HeoBXigHO HeraiHo NPUMUHNTY
eKcnnyaTaLjito 3apsiFHOro NPUCTPOL0 Ta akymynaTopHoi Gatapei Ta 4opy4WTY CepBicHilt cnyx6i
AEG nepesipuTh iX.

TPAHCTIOPTYBAHHS NITIA-OHHUX AKYMYNATOPHUX BATAPEH

Tiriit-ioHi akymynsTopki 6atapei nianapatoTb nif 3akOHOMONOXEHHS NP0 NepeBE3eHHs
HebeaneyHuX BaHTakiB.

TpaHCMOpTyBaHHS TakyiX akyMyNATOPHYIX GaTapeil NOBUHHO BRGYBATUCA i3 AOTPUMAHHSM
MICLEBVIX, HaLliOHanbHMX Ta MKXHapOHYX NPUNICIB Ta NONOXeEHb.

CrIovBaYi MOXyTb 63 pobriem TpaHCopTyBaTH Lii akyMynsTopHi GaTapei no Bynu.

KomepiiiiHe TpaHcnopTyBaHH NiTilA-ioHHMX akymynsTopHIX 6atapeit excnesuTopCLHKUMM
KomnawisiMu nignagae nif NoNoXeHHs NPo TPAHCMOPTYBaHHs HeBeaneuHuX BaHTaxis.
TigroToBKky A0 BiANPABNEHHS Ta TPAHCNOPTYBaHHS MOXYTb 3AI/iCHIOBATU BUKMIOYHO 0COGH,
SiKi NPOVALLK BiZNOBiAHE HABYaHHS. BeCb MPOLIEC MOBMHHI KOHTPONOBATH KBAMihiKOBaHi
haxisLi.

[py TpaHcnopTyBaHH akymynsTopHyx 6atapei HeoBXiaHO AOTPUMYBATUCH 3a3HaueHVX Aani
TyHKTIB:

+ TNepexoHaitTecs B TOMY, LLIO KOHTAKTY 3aXuLLeHi Ta i30M1b0BaHi, 106 3anobirTi KopoTkomy
3aMUKAHHIO.

+ CnigkyiiTe 3a TUM, Wob akymynsTopHa Gatapest He NepewilLiyBanacs BCepeaviHi ynakoskw.

+ Mowkoppkeni akymynsopHi Garapei, abo akymynaTopHi Gatapei, Lo noTeknu, He MOXHa
TpaHenoprysar.
[Ins oTpUMaHHs nopanbLuKX BKa3iBOK 3BepTaiiTeCh A0 CBOET EKCMIEAUTOPCHKOT KOMNaHil.

AKWO MepexeBuit kabemb KUBMEHHS
MNOLUKOZKEHMIA, TO OO NOBIHHA 3aMiHUTH
cepaicHa cnyx6a AEG, ockinbki Ans Loro
NOTPIOHMIA CnewianbHuit IHCTPYMEHT.

BuKkopvcTOBYBATM KOMINIEKTYH0Mi Ta 3anyacTuHy Tinbki Bi AEG. [leTani, 3aMita sikux He
OMMCYETbCA, 3aMiHioBaTH TiMbki B BifAiNi oBcnyroBysaHHs krieHTis AEG (38epHiTb yBary Ha
6poLuypy "TapanTis / anpecyt CepaiCHIX LEHTpiB").

Y pasi HeoBXiAHOCTI MOXHa 3anpOCUTY KPECTEHHS 3 306pAXEHHSIM BY3NiB MaLLMHY B
NIepCneKTUBHOMY BUFNAA, AN LibOro MOTPIGHO 3BepHYTUCA B Balll BiAAiN 06CNyroByBaHHS
kniexTi abo Geanocepeatbo B Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strafe 10,

71364 Winnenden, HimeuunHa, Ta BKa3atit TN MaLLMHI Ta WECTU3HaYHMIA HoMep Ha chipMoBilt
TabnuuLyi 3 JaHMI MaLLVHY.
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.I YBaKHO npoumTaiiTe iHCTPyKLto 3 excnnyartalii neper BBEAEHHAM npunaay B
fito.

3HiMHi akymynsTopHi Gatapei He MOXHa K4AaTH y BOTOHb.

He MoXHa 3apsipkaTi NOLUKOMKEHY 3HIMHY akymynsTopHy Gatapeto, i
HEOBXIAHO HeraliHo 3aMiHTH.

Enekponpunagv, 6arapeilakymy
noByTOBIM CMITTSM.

Enexpudni npunapv i akymynatopu cni 36upatit okpemo i 3nasati B
CreLjiani3oBaHy KOMNaHilo Ans yTvni3aLi BiAMOBISHO A0 HOPM OXOPOHK
[LIOBKINAS.

3BEpHITLCA 40 MicLieBux opraHiB abo Ao BaLLoro aunepa, o otpumaTi
aipeci NYHKTIB BTOPUHHOI Nepepobikit Ta nyHKTIB npyiiomy.

)pM 3aB0OPOHEHO yTUNi3yBaTH pasom 3

TpucTpilt NigxomwTh Tinbkv ANS BUKOPUCTAHHS B MPUMILLEHHSX, HE
BICTaBSTY NPUCTPIi Mig AOLL,

3 3aXVCHOI0 i3onsLliel

T3.15A IHepuiiiHwit 3anoBiHwk npunagy 3,15 A

€ €Bponericbkuit 3HaK BignoBiaHoCT

BpuTaHChkuii 3Hak BiAnosigHoCTi

Ykpaicbkuit 3HaK BignoBiaHoCTi

€Bpoasiatchkuii 3HaK BignoBigHoCTi

LLl8

YKPAIHCbKA 59







Alal)
alluinl Gy Gleal) a4 dihll JS il 4

Sl u\ﬂ @M\\AJJ&@@MJ}M\}JM
e Lyt oy ) ol oSall i€ 1Y) i Ll Al L)l oL s AEG uuahewl
Tlall/ el o e dails ,L;\) AEG &ilia e 3ab Juail s p )5S

(& Lalall

oo Sl guand) 8505 A1 5l S5 2ny el ladil ey s (K dalal) e
4S50 5205 pile i o Slaad) Lk Aga 52l AY) Al dills,y

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10

71364 Winnenden

Ll

L S°YS]
el Jds ey 08 Aliay llaglall 361§ (oa

OEEI-E}MIMII%@] C

sl iy jdadl 5 3a 523 Y

a5 AL Lelaid ik 24000 &y el A o Y

ol AL el JUadlfndy Ul 5 350 56l 3 3ea) e palidl sy
om0 iy a5 5SS 51 e cony A sl el 3
salel A5 ol 2l iy ¥ O e Gl Lpasdasi g dloafia
s

34 02 Gmanadiall Jail o3 5l Aaal) cliggll 2] JLain¥) ol
ol @l 5a 5 Syl sale)

Ll ladll Y1 (e Y LA 210303 dpudie 1Y) 03

sl Ul

T3.15A el 3,15 Ll glinY slias jpans

) G e

FETNEREETER

A< Y0 il Aedle

001

Ay a1 Ay 5Y1 G gl Aadle

=

62 =S

Bakaall al o) by s

AEG System GBS S/ she iy s ¢y o (SLadl) (alill (K
14,4V..18V

gl AR gy 2 peme it (5 A Al (ol il 138 padns Y

At 1) e gall Juuaa g5
JM\APH«;,XQJ;AAMH@XSM@\ﬁLLuJJ,U154blaa)u)m¢A,Jug

Lol pleo e pracall B Cus Ay all e (ulBally ot il Ul Sy Laid
eS8 e Alead 20080 2ial)

A ) o el g

Ayl 3G9 Ui 1kl s

@A axel Caial

L)
L1415R 14.4 <1.5Ah 35 min
L1420R 14.4 <2.0Ah 45 min
L1430R 14.4 <3.0Ah 60 min
L1815R 18 <1.5Ah 35 min
L1815G 18 <1.5Ah 35 min
L1820R 18 <2.0Ah 45 min
L1825R 18 <2.5Ah 55 min
L1830R 18 <3.0Ah 65 min
L1840R 18 <4.0Ah 75 min
L1850R 18 <5.0Ah 90 min
L1860R 18 <6.0Ah 110 min
L1890RHD 18 <9.0Ah 210 min
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L1415R Li-lon 14,4 <1,5Ah 4
L1420R Li-lon 14,4 <2,0Ah 4
L1430R Li-lon 14,4 <3,0Ah 2x4
L1815R Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1815G Li-lon 18 <1,5Ah 5
L1820R Li-lon 18 <2,0Ah 5
L1830R Li-lon 18 <3,0Ah 2x5
L1840R Li-lon 18 <4,0Ah 2x5
L1825R Li-lon 18 <2,5Ah 5
L1850R Li-lon 18 <5,0Ah 2x5
L1860R Li-lon 18 <6,0Ah 2x5
L1890RHD Li-lon 18 <9,0Ah 3x5
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www.aeg-powertools.eu

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strafe 10

71364 Winnenden

Germany

(12.20)
4931414978

Techtronic Industries (UK) Lid
Fieldhouse Lane

Marlow Bucks SL7 THZ

UK

@ [ H EE AEG is a registered trademark used under

001 license from AB Electrolux (publ).
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